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Tento navod k obsluze si prectéte peclivé, abyste se naudili sprdvné obsluhovat vas stroj a provadét jeho udrzbu. Pokud
tak neucinite, m{Zete svou neznalosti zpUsobit Graz sobé nebo jinym, ¢i poskozeni stroje.

Tento stroj se standardni specifikaci Ize bez Gprav provozovat pii nasledujicich podminkach. Atmosféricka teplota:
-20°C az 40 °C (-4 °F az 104 °F) Nadmoi'skd vyska: 0 m az 1 500 m

Pokud ma byt stroj provozovan v podminkach odlisnych od vyse popsanych podminek, obratte se na svého
autorizovaného dodavatele.

Tento navod k obsluze musi byt poklddan za nedilnou soucast vaseho stroje a v pfipadé prodeje stroje musi byt se
strojem pfedan dalsimu majiteli.

P¥i konstrukci tohoto stroje byl pouzit metricky systém. Viechny rozméry v tomto navodu k obsluze jsou metrické.
Pouzivejte vyhradné metrické spojovaci soucésti a néstroje uvedené v navodu k obsluze.

Prava a leva strana jsou minény pfi pohledu ve sméru jizdy vpred.

V ¢&asti Cisla stroje tohoto navodu k obsluze si zapiste identifikaéni éisla produktu. Pfesny zapis viech ¢isel stroje mlze
pomoci pfi patrani po stroji v pfipadé jeho odcizeni. Tato ¢isla bude také potiebovat vas dodavatel pfi objednavani dild.
Pokud je tento ndvod k obsluze uchovavan piimo na stroji, uschovejte kopii zapisu identifikacnich ¢isel na bezpec¢ném
misté mimo stroj.

Pouzivejte vyhradné palivo splnujici pozadavky normy JIS K-2204, EN-590 nebo ASTM D-975, které obsahuje 15 ppm siry
nebo méné. Rovnéz pouzivejte palivo splniujici pozadavky na trovern znedisténi pevnymi ¢asticemi tfidy 18/16/13 normy
1SO4406-1999 (znecisténi pevnymi ¢asticemi zahrnuje i prach). Pokud neni pouzito palivo uvedené vyse, muze byt
vypoustén vyfukovy plyn prekracujici hodnoty pozadované predpisy, coz mlze zpusobit vazné problémy s motorem.
Obratte se na svého autorizovaného dodavatele.

Zaruka je poskytovana jako soucast programu spolec¢nosti Hokuetsu na podporu zakaznikd, ktefi pouzivaji sva zafizeni a
provadéji jejich udrzbu podle pokynl uvedenych v tomto ndvodu k obsluze. Rozsah zaruky je uveden v zaru¢nim listu,
ktery jste méli obdrzet od dodavatele.

Tato zéruka vam zajistuje, Ze spole¢nost Hokuetsu odebere béhem zarué¢ni doby zpét své produkty, u nichz se projevi
zavady. Za urcitych okolnosti spole¢nost Hokuetsu rovnéz zajistuje vylepseni produktu na misté, pro zakaznika casto
bezplatné, dokonce i u produkt( s jiz proslou zaru¢ni dobou. Nespravné pouzivani stroje nebo jeho neopravnéné
upravy za Gcelem rozsiieni jeho vykonnosti nad hodnoty uvedené v puvodnich technickych udajich z vyroby
bude mit za nasledek neplatnost zaruky a odmitnuti provedeni vylepseni stroje na misté. Stejny dlsledek bude
mit i nastaveni pfivodu paliva nad hodnoty uvedené v technickych Udajich nebo jiné zvyseni vykonu stroje.

Stroj smi obsluhovat pouze kvalifikovani, zkuseni operatofi s pfislusnym urednim povolenim (podle mistnich pfedpisu).
Rovnéz prohlidky a servis stroje smi provadét pouze osoby s pfislusnym urednim povolenim.

PRED POUZITIM TOHOTO STROJE VYBAVENEHO KOMUNIKACNIM SYSTEMEM V JINE ZEMI, NEZ V ZEMI JEHO
PREDPOKLADANEHO POUZITIi, MUZE BYT NEZBYTNE PROVEST UPRAVY, ABY STROJ SPLNOVAL POZADAVKY
MiSTNICH PREDPISOVYCH NOREM (VCETNE BEZPECNOSTNICH NOREM) A PRAVNICH PREDPISU PRISLUSNE
ZEME. NEVYVAZEJTE LASKAVE TENTO STROJ ZE ZEME JEHO PREDPOKLADANEHO POUZITi ANI JEJ MIMO NI
NEPOUZIVEJTE, DOKUD NEBUDE SHODA S PREDPISY JINE ZEME POTVRZENA. OBRATTE SE NA SPOLECNOST
HOKUETSU INDUSTRIES CO., LTD. NEBO NA NEKTEREHO Z NASICH AUTORIZOVANYCH DISTRIBUTORU NEBO
PRODEJCU, MATE-LI JAKEKOLIV DOTAZY TYKAJICi SE DODRZENIi PREDPISU.

PRIOR TO OPERATING THIS MACHINE, INCLUDING COMMUNICATION SYSTEM, IN A COUNTRY OTHER THAN A
COUNTRY OF ITS INTENDED USE, IT MAY BE NECESSARY TO MAKE MODIFICATIONS TO IT SO THAT IT COMPLIES
WITH THE LOCAL REGULATORY STANDARDS (INCLUDING SAFETY STANDARDS) AND LEGAL REQUIREMENTS OF
THAT PARTICULAR COUNTRY. PLEASE DO NOT EXPORT OR OPERATE THIS MACHINE OUTSIDE OF THE COUNTRY
OF ITS INTENDED USE UNTIL SUCH COMPLIANCE HAS BEEN CONFIRMED. PLEASE CONTACT HOKUETSU
INDUSTRIES CO., LTD. OR ANY OF OUR AUTHORIZED DISTRIBUTOR OR DEALER IF YOU HAVE ANY QUESTIONS
CONCERNING COMPLIANCE.

Vsechny informace, ilustrace a technické udaje v tomto ndvodu k obsluze jsou zalozeny na nejnovéjsich informacich o
produktu, které byly k dispozici v dobé vydani tohoto navodu k obsluze. Vyhrazujeme si pravo provadéni jeho zmén
kdykoliv bez pfedchoziho upozornéni.

©2020 Hokuetsu Industries Europe B.V.
Vdechna préava vyhrazena.
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CiSLA STROJE

Vyrobni ¢isla vysvétlena v této skupiné jsou individuadlni ¢isla (sériova ¢isla) pridélena jednotlivym strojnim a hlavnim
soucastem. Tato ¢isla jsou vyZzadovéna pfi dotazech na informace o stroji a/nebo o jeho souc¢astech. Nezapomerite co
nejdrive vyplnit tato sériova ¢isla do prazdnych poli v této skupiné, abyste je méli na vyzadani k dispozici.

Strojni zafizeni

) CE€ \2
Model/type | 1 |

Product Hydraulic Excavator
Identification | > |

Number

Manufactured in | 3 |

Engine Power (kW) Mass (kg) EI

Manutacturer

o\ /o

MADR-00-002-1 ja

“M1MP-00-002-1 ja
MODEL/TYP

Identifika¢ni cislo produktu

Vyrobeno v

Vykon motoru v kW podle normy ISO 14396:2002

Provozni hmotnost (verze bez dodatecného protizavazi)

o kA wnN =

Vlyrobce (pfipadné autorizovany zastupce)

Identifikacni ¢islo produktu

& POZNAMKA

M1MP-00-003-1 ja
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Motor

TYP
VYROBNI C.

Prevodovka

TYP
VYROBNI C.

Motor otocného ustroji

TYP
VYROBNI C.

=)
C
Q) (@
)
®
oHO
1 @ =

M1MP-00-004-1 ja

- — =l
/”’g A
// \;?% 5y i {

d |

MAAA-00-001-1 ja
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Hydraulické ¢erpadlo

TYP
VYROBNI C.

MAAA-00-002-1ja
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BEZPECNOST

Poznejte bezpecnostni informace

e Zde jsou uvedeny BEZPECNOSTNI VYSTRAZNE SYMBOLY.

Pokud se s témito symboly setkate na svém stroji
nebo v tomto navodu k obsluze, upozornuji vas na
mozné riziko Urazu.

Dodrzujte doporucend bezpecnostni opatieni a
bezpecné provozni postupy.

Porozuméjte signalovym sloviim

e Na bezpecnostnich tabulkach oznacuji signalova slova
stupen nebo Urover rizika. Signalova slova NEBEZPEC],
VYSTRAHA nebo UPOZORNENI se pouzivaji spole¢né
s bezpecnostnim vystraznym symbolem.

NEBEZPECI oznacuje bezprostfedné nebezpe¢nou
situaci, kterd bude mit za nasledek smrtelny nebo
tézky uraz, nebude-li zabranéno jejimu vzniku.
VYSTRAHA oznacuje potencialné nebezpe¢nou
situaci, kterd by mohla mit za nasledek smrtelny nebo
tézky uraz, nebude-li zabranéno jejimu vzniku.
UPOZORNENI oznacuje potencialné nebezpeénou
situaci, kterd maze mit za nasledek lehky nebo
stfedné tézky uraz, nebude-li zabranéno jejimu
vzniku.

Bezpe¢nostni tabulky NEBEZPECI nebo VYSTRAHA
jsou vzdy umistény v blizkosti mista spojeného

s uvadénymi riziky. Na vSeobecna bezpecnostni
opatieni upozoriuji bezpecnostni tabulky
UPOZORNENI.

Na tomto stroji jsou obcas pouzity bezpecnostni
tabulky, které za bezpe¢nostnim vystraznym
symbolem nepouZzivaji zddné z vy3e uvedenych
signdlovych slov.

SA-2644 ja

A\ NEBEZPECI
A VYSTRAHA
A\ UPOZORNENI
DULEZITE

& POZNAMKA

SA-632 cs

e Aby nedoslo k zaméné sdéleni tykajicich se ochrany stroje se sdélenimi tykajicimi se bezpec¢nosti osob, oznacuje
signalové slovo DULEZITE situaci, ktera by mohla mit za nasledek poskozeni stroje, nebude-li zabranéno jejimu vzniku.

¢ YPOZNAMKA: Oznacuje dalsi vysvétleni tykajici se jednotlivych informaci.
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BEZPECNOST

Dodrzujte bezpecnostni pokyny

e Peclivé si prectéte vsechny bezpecnostni tabulky na stroji

a viechna bezpecnostni sdéleni v tomto navodu k \/

obsluze a dodrzujte je.

e Bezpeclnostni tabulky musi byt namontovany, udrzovany

a v pfipadé potieby vyménény.

* Pokud dojde k poskozeni nebo ztraté bezpecnostni
tabulky nebo tohoto ndvodu k obsluze, objednejte
jejich ndhradu u svého autorizovaného dodavatele
stejnym zpUsobem, jakym objedndvate jiné ndhradni
dily (pfi objedndvani nezapomerite uvést model
stroje a sériové ¢islo).

e Naucte se obsluhovat stroj a jeho ovladaci prvky spravné SA-003 ja
a bezpecné.

e Stroj smi obsluhovat pouze vyskolené, kvalifikované a opravnéné osoby.

e Udrzujte stroj v dobrém provoznim stavu.

* Neopravnéné modifikace stroje mohou mit za nasledek naruseni jeho funkénosti a/nebo bezpeénosti a mohou
ovlivnit jeho Zivotnost.

* Bez pfedchoziho svoleni vyrobce nemérnite zadné &ésti stroje. NedodrZzeni tohoto doporucéeni mlze zhorsit
bezpecnost soucasti, jeji funkénost a/nebo Zivotnost. Kromé moznosti vzniku osobni nehody, potizi se strojem a/
nebo poskozeni materidlu budou mit neopravnéné modifikace za nasledek také neplatnost zaruky spolecnosti
Hokuetsu.

* Nepouzivejte pfidavna zafizeni a/nebo volitelné soucasti nebo vybaveni, kterd nejsou spole¢nosti Hokuetsu
schvalena. Nedodrzeni tohoto doporuceni mliZze zhorsit bezpecnost stroje, jeho funkénost a/nebo Zivotnost.
Kromé moZznosti vzniku osobni nehody, potiZi se strojem a/nebo poskozeni materidlu bude mit pouziti
neschvélenych pfidavnych zafizeni a/nebo volitelnych soucasti nebo vybaveni za nasledek také neplatnost zaruky
spolec¢nosti Hokuetsu.

e Ucelem bezpe¢nostnich sdéleni uvedenych v této kapitole BEZPECNOST je nastin zakladnich bezpeénostnich postupli
spojenych s pouzivanim stroje. V rdmci téchto bezpecnostnich sdéleni viak neni mozné uvést kazdou nebezpecnou
situaci, se kterou se mlzete setkat. Budete-li mit jakékoliv nejasnosti, obratte se jesté pred pouzitim tohoto stroje
nebo prfed provadénim udrzby nejdfive na svého vedouciho a/nebo autorizovaného dodavatele.
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BEZPECNOST

Pripravte se na nouzové situace

e Budte pfipraveni na mozny vznik pozaru nebo nehody.

Méjte vzdy pf¥i ruce lékarnic¢ku a hasici pfistroj.
Peclivé si prectéte Udaje na stitku nalepeném na
hasicim pfistroji a porozuméjte jim, budete pak
pfistroj umét spravné pouzivat.

Zajistéte, aby mohl byt hasici pfistroj v ptipadé
potieby vzdy pouzit a aby byly v doporu¢enych
intervalech, které jsou uvedeny v navodu k obsluze
hasiciho pfistroje, provadény jeho kontroly a servis.
Zavedte pokyny tykajici se nouzovych postupt v
pfipadé pozard a nehod.

V blizkosti svého telefonniho pfistroje méjte vyvéiena
nouzova telefonni ¢isla Iékaf, prvni pomoci,
nemocnice a pozarni stanice.

Pouzivejte ochranny odév

e Noste pfiléhavy odév a bezpecnostni vybaveni vhodné
pro vykondvanou praci.

Bezpecnostni vybaveni, které mliZzete potfebovat:

Ochrannd pfilba

Bezpecnostni pasek

Bezpecnostni boty

Bezpecnostni bryle, ochranné bryle nebo obli¢ejovy
stit

Silné rukavice

Ochrana sluchu

Reflexni odév

Vybaveni do desté

Respirator nebo filtra¢ni maska

SA-437 ja

I &30

perelut

SA-438 ja

Pfed zahajenim prace nezapomerite pouzit sprdvné bezpecnostni vybaveni a odév. Nic neriskujte.

Nenoste volny odév, $perky nebo jiné véci, které by se mohly zachytit za ovladaci paky nebo jiné ¢asti stroje.

e Bezpeclné ovladani zafizeni vyzaduje maximalni pozornost operatora. Pfi fizeni stroje nenoste sluchatka radia ani
hudebniho pfehravace.
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BEZPECNOST

Chraiite se pred hlukem

* Noste vhodné zafizeni na ochranu sluchu, jako jsou
napfiklad chranice na usi nebo ucpéavky do ucha,
ochranite se pfed nepfijemnym nebo nezaddoucim
hlukem.

e Dlouhotrvajici vystaveni u¢inkm silnému hluku maze zplsobit poskozeni nebo i ztratu sluchu.
SA-434 ja
Stroj kontrolujte
e Na zacéatku kazdého dne nebo kazdé smény provedte
pred spusténim stroje pfi obchizce jeho peclivou D

prohlidku, zabranite tak pfipadnému trazu. i

*  Pri kontrolni obchlizce nezapomente provést vsechny
body popsané v kapitole ,Pfed spusténim stroj kazdy
den zkontrolujte" v ndvodu k obsluze.

SA-435ja
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BEZPECNOST

Obecna bezpecnostni opatieni souvisejici s kabinou

e Vzdy udrzujte vnitfek kabiny ¢isty pomoci dale uvedenych pokynu a tim zabrarite nehoddm zahrnujicim osoby.

Pred vstupem do kabiny peclivé odstrarite z podrazek svych bot véechny necistoty a/nebo oleje, jako je napfiklad
blato, mazaci tuk, zemina nebo kameni z podrazek vasi pracovni obuvi. Pfi ovladani jakychkoliv ovladacich prvka,
napfiklad pedal(, s necistotami a/nebo olejem na podrazkach pracovnich bot mize dojit ke sklouznuti nohy
operatora z pedalu, coz mize zpUsobit nehodu.

Nenechavejte v okoli sedacky operatora zadné dily, néstroje, hroudy hliny, kameni, jiné prekéazky, které by mohly
spadnout nebo se prevrétit, plechovky ani svacinové dézy. V pfipadé padu prekazky do oblasti provozniho zabéru
pojezdovych pak/pedald, zajistovaci paky fizeni nebo ovladdacich pdk nebude mozné paky nebo pedaly pouzit, coz
muze zpUsobit zavazny nebo i smrtelny Uraz.

V kabiné neskladujte Zadné prihledné ldhve. Nenalepujte Zddné priihledné ozdoby oken na okna kabiny, protoze
mohou zpUlisobit zaméfeni slune¢nich paprski na jedno misto a vést ke vzniku poZéru.

P¥i fizeni stroje se zdrzte poslouchani radia nebo pouzivani sluchatek hudebniho prehravace ¢i mobilniho telefonu
v kabiné stroje.

V blizkosti stroje neuchovévejte zadné hoflavé a/nebo vybusné materiadly.

Po pouziti popelniku jej vzdy zakryjte, abyste zapalku a/nebo tabak uhasili.

V kabiné nenechdvejte zapalovace cigaret. Pokud teplota v kabiné vzroste, mize zapalovac vybuchnout.

Spravné polozte podlahovou rohoz specifickou pro dany stroj. V pfipadé pouziti jiné podlahové rohoze miize dojit
pfi provozu k jejimu posunuti do oblasti provozniho zabéru pojezdovych pedald, coz miize zpUsobit zadvazny nebo
i smrtelny Uraz.

Pouzivejte rukojeti a schody

e Pad je jednou z nejcastéjsich pficin Urazu.

Pfi nastupovani do stroje a vystupovani z néj vzdy | | ié |

pouzivejte housenkovy pas misto schodu pro vétsi ‘

bezpecnost. Také nastupujte a vystupujte z mista na ‘
& ‘ |

housenkovém pasu, které skyta dostatecny prostor
pro nohy.

V pfipadé, Ze se na schodech, zdbradlich nebo plosinach zachyti kluzky materiél, naptiklad olej nebo mazaci tuk,
dUkladné jej odstrarnite.

Pfi nastupovani do stroje a vystupovani z néj budte
vzdy otoceni ke stroji.

Udrzujte se zabradlim a schody kontakt na tiech
bodech.

Nepouzivejte k drzeni Zddné ovladaci prvky.

Nikdy na stroj neskdkejte nebo ze stroje neseskakujte. SA-439ja

Nikdy nenastupujte na pohybujici se stroj ani z néj
nesestupujte.

Do stroje ani nevystupujte ze stroje s predméty v rukou, napfiklad s nastroji.
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BEZPECNOST

Pied zvednutim se ze sedadla operatora nebo jeho opusténim stroj zabezpecte

e Pred postavenim se ze sedadla operatora poloZte pracovni zafizeni na zem a posurite zajistovaci paku fizeni do polohy
LOCK (UZAMKNOUT). Pokud se ndhodné dotknete ovladaci paky, stroj se mize neocekdvané uvést do pohybu. To je
nebezpecné. Mohlo by dojit ke zranéni nebo umrti.

e Pred opusténim stroje nezapomernte nejprve spustit predni pfidavné zatizeni na zem a poté presunout zajistovaci
paku fizeni do polohy LOCK (UZAMKNOUT). Motor vypnéte otocenim spinace s klicem do polohy OFF (VYP).

e Pred opusténim stroje zaviete viechny pfistupové kryty a zamknéte je.

Zapnéte si bezpecnostni pas (stroje vybavené ochrannym ramem)

e P¥i prevraceni stroje mliZe dojit k Urazu operatora a/nebo jeho vymrsténi z kabiny. Navic m{Ze byt operator
prevracenym strojem rozdrcen s naslednym vaznym drazem nebo i smrti.

Pred uvedenim stroje do chodu dlikladné
zkontrolujte popruh, pfezku a spojovaci soucasti
pasu. Pokud je néktera ze soucasti poskozena nebo je
opotfebovand, vymérite bezpecnostni pas nebo
pfislusnou soucast jesté pifed uvedenim stroje do
chodu.

y 1S

Abyste minimalizovali moZnost Urazu pfi nehodé,
zlstante pii ovladani stroje vzdy sedét v sedadle s
pevné zapnutym bezpecénostnim pasem.

Bezpecnostni pas doporucujeme vyménit kazdé tfi
roky, bez ohledu na jeho skutecny stav.

SA-237ja

Se strojem jezdéte a ovladejte jej bezpecné

e Hrozi nebezpeti prejeti okolostojicich osob.

Budte zvlasté opatrni, abyste neprejeli okolostojici
osoby. Pfed rozjezdem, otd¢enim nebo jinym
ovladanim stroje vzdy zkontrolujte, kde jsou
okolostojici osoby.

Jizdni alarm a houkacku vzdy udrzujte v
provozuschopném stavu (jsou-li ve vybavé). Tato
zafizeni varuji ostatni lidi pfi zahajeni pohybu stroje.

NezZ za¢nete strojem pohybovat nebo jej zacnete

ovladat, spustte pojezdovy alarm a houkacku, abyste
upozornili okolostojici osoby. é
PFi pohybu, otdé¢eni nebo jiném ovladani stroje na SA-611ja

prelidnénych mistech pouzijte signalistu. Pfed
spusténim stroje provedte koordinaci ru¢nich signald.

Domluvte si vyznam viech bezpecnostnich znacek, posunki a signdld, nez stroj spustite. UrCete osobu, kterd bude
zodpovédna za signdly a/nebo pokyny.

Nikdy nedovolte, aby se do oblasti provozu stroje dostaly jakékoli osoby nebo prekazky.

Pouzijte vhodné osvétleni. Pfed zahajenim ovladani stroje zkontrolujte, zda jsou viechna svétla provozuschopna.
Pokud zjistite jakoukoliv zavadu osvétleni, okamzité ji opravte.

Zajistéte, aby kryty byly fadné uzamceny.
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BEZPECNOST

Stroj ovladejte pouze ze sedadla operatora

e Nevhodné postupy spousténi motoru mohou zpUsobit stav nefizeného stroje, ktery mize mit za nasledek tézky uraz
nebo i smrt.

Pi spousténi motoru musite sedét v sedadle operatora.
NIKDY nespoustéjte motor pokud stojite na pasu nebo na zemi.
Nespoustéjte motor zkratovanim svorek spoustéce.

Pred spusténim motoru zkontrolujte, zda jsou
vSechny ovladaci paky v neutralni poloze.

Pfed spusténim motoru zkontrolujte, zda v okoli
stroje nehrozi nikomu Zadné nebezpeci a zvukem
houkacky varujte vsechny okolostojici osoby.

e

SA-444 ja

Spousténi s pomocnymi startovacimi kabely

e Plyn v akumulatoru mlze vybuchnout, coz mize
zpUsobit tézky uraz.

Pokud je nutné spusténi motoru s pomocnymi
startovacimi kabely, zajistéte dodrzeni pokyna
uvedenych v kapitole ,OVLADANI MOTORU"

v ndvodu k obsluze.

Pti spousténi motoru musi operator sedét v sedadle
operatora, aby mél stroj pod kontrolou. Spousténi s
pomocnymi startovacimi kabely proto musi provadét
dvé osoby.

Nikdy nepouzivejte zamrzly akumulator.
T cox SA-032ja
Nedodrzeni spravného postupu spousténi motoru s

pomocnymi startovacimi kabely méze vést k vybuchu
akumulatoru nebo ke stavu nefizeného stroje.

Nevozte na stroji zadné osoby

e Osobam jedoucim na stroji hrozi riziko Urazu, naptiklad
riziko zasazeni cizimi pfedméty a vymrsténi ze stroje.

Na stroji smi byt pouze operator. Nevozte na stroji
zadné osoby.

Osoby jedouci na stroji rovnéz zakryvaji vyhled
operatora, coZz ma za nasledek ovladani stroje
nebezpeénym zpidsobem.

SA-612]a
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BEZPECNOST

Bezpecnostni opatreni pFi provozu

e Pred zahajenim prace se strojem pracovisté
prozkoumejte.

» Pfiovladani stroje noste pfiléhavy odév a
bezpelnostni vybaveni vhodné pro vykonavanou
praci, jako je napfiklad ochranna pfilba atd.

» Zajistéte, aby okolostojici osoby a okolni pfekézky
byly mimo oblast provozu stroje.

Nedovolte, aby do oblasti, ve kterych hrozi nebezpedi,
napfiklad ze strany objektl pohybuijicich se
vzduchem, vstupovaly osoby, které stroj neobsluhuiji.
PFi provozu stroje vzdy sledujte jeho okoli.

Pti praci na malé plose obklopené prekazkami dbejte,
abyste néstavbou stroje nenarazili do prekazek.

* Prinakladani materidlu na nédkladni automobil
prendsejte Izici pres korbu ndkladniho automobilu ze
zadni strany. Nikdy nepohybuijte Izici nad kabinou
nebo nad néjakou osobou.

SA-1702ja
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BEZPECNOST

Pied zahajenim prace pracovisté zkontrolujte

e Pri praci na okraji vykopu nebo na krajnici vozovky mize
dojit k prevraceni stroje, které mlze zpuUsobit tézky Uraz
nebo i smrt.

* Pfedem zkontrolujte situaci a stav podkladu na
pracovisti, abyste zabranili padu stroje nebo
zhrouceni podkladu, hald ¢i svah(.

* Vypracujte si plan prace. Stroj pouzivejte zplsobem
vhodnym z hlediska vykonavané prace a pracovisté.

* Vpfipadé potieby podklad, okraje vykopu nebo
krajnici vozovky zpevnéte. Stroj udrzujte v dostatecné
vzdalenosti od okrajd vykopu a krajnic vozovky.

» P¥i préci na svahu nebo krajnici vozovky podle
potreby pouZzijte sluzeb signalisty.

» Nikdy nedovolte, aby okolostojici osoby vstupovaly
do pracovni oblasti, napfiklad do dosahu oto¢ného
ustroji nebo rozsahu pojezdu.

SA-613ja

* Pokud je padni podklad slaby, pfed zahajenim prace jej zpevnéte.

* Pripraci na zmrzlém podkladu dbejte extrémni opatrnosti. Pfi zvy3eni okolni teploty se mGze podklad zacit
uvoliovat a klouzat.

» Pri praci v blizkosti hoflavych materidlQ, napfiklad suché travy, si budte védomi moznosti vzniku pozaru.
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BEZPECNOST

Ujistéte se, zda je pracovisté dostatecné pevné, aby
stroj pevné uneslo.

P¥i praci v blizkosti vykopu nebo krajnice vozovky
pouzivejte stroj s pasy umisténymi kolmo k celu srazu,
s pojezdovymi motory vzadu, aby bylo mozné pfi
zhrouceni €ela srazu strojem z nebezpecného mista
snadno odjet.

Pokud musite pracovat pod svahem nebo vysokym
bifehem, nejprve pracovisté prozkoumejte a ovérte,
zda nehrozi zhrouceni svahu nebo bfehu. Pokud
redlnd moznost zhrouceni svahu nebo bfehu existuje,
na takovém pracovisti nepracujte.

M502-05-050 ja

Pfi pouzivani stroje na mékkém podkladu miize dojit k jeho sesunuti, které mize zpUsobit pfevraceni stroje. Pokud
je prace na mékkém podkladu nutng, provedte nejprve jeho vyztuzeni pomoci velkych ocelovych desek, které jsou
dostatecné silné a pevné, aby stroj snadno unesly.

Uvédomte si, Ze pfi praci na nerovném terénu nebo na svahu vzdy existuje moznost prevraceni stroje. Snazte se
prevraceni stroje zabranit. Pfi praci na nerovném terénu nebo na svazich:

* Snizte otacky motoru.
* Jedte pomalu.
* Se strojem jezdéte pomalu a pohyby stroje provadéjte opatrné.
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BEZPECNOST

Omezeni instalace pridavnych zafizeni

Neinstalujte pfidavné zafizeni, které prekracuje uvedenou hmotnost pro stavbu stroje.

U praci vyzadujicich spolupraci nékolika stroji predem dohodnéte signaly

e V piipadé, Ze na stejném pracovisti soucasné pracuje vice

nez jeden stroj, mize nezamyslena srazka strojli vést k N
vaznému zranéni nebo umrti.
e U praci vyzadujicich spolupraci nékolika stroji predem
dohodnéte signaly tak, aby byly zndmé viem zapojenym
osobam. Rovnéz jmenujte signalistu ke koordinaci prace
na pracovisti. Dbejte, aby vsichni pracovnici pokyny

signalisty dodrzovali.

SA-481 ja

Pied rozjezdem ovérte smér pohybu stroje

e Nespravné pouziti pojezdového pedalu/paky muze zpUsobit vazny nebo smrtelny tUraz.
* Pred rozjezdem stroje ovéfte polohu podvozku
vzhledem k poloze operatora. Pokud jsou pojezdové
motory umistény pred kabinou, bude se stroj pfi
seslapnuti pojezdovych pedall/pak dopiedu
pohybovat opa¢nym smérem.

eeee———

SA-614 ja




BEZPECNOST

Se strojem jezdéte bezpecné

e Pred rozjezdem stroje se vzdy ujistéte, zda smér
pojezdovych pak/pedalt odpovida sméru, kterym chcete
jet.

* Veskeré prekazky vzdy objedte.
* Pres prekazky nikdy neprejizdéjte. Kolem stroje muze

odletovat zemina, ¢asti kament a/nebo kusy kovu. PFi A
jizdé nenechejte nikoho stat v okoli stroje.
e Prijizdé na svahu mze dojit ke sklouznuti nebo
prevraceni stroje, které mlze mit za nasledek tézky uraz
nebo i smrt. SA-615 ja

* Nikdy se nepokousejte jezdit do svahu nebo ze svahu,
ktery ma sklon 30 stupnid nebo vétsi. | kdyz je
stoupavost definovéna do 30°, protoze pfikré svahy
jsou nebezpecné, nikdy nestoupejte ani nesjizdéjte
svahem s vétsim sklonem nez 15°.

* Nezapomente si zapnout bezpecnostni pas.

* P¥ijizdé do svahu nebo ze svahu drzte IZici ve sméru
pohybu, ve vysce pfiblizné 200 mm az 300 mm (viz A
vpravo) nad zemi.

* Pokud stroj za¢ne klouzat nebo se stane nestabilnim,
okamzité IZici spustte na zem a zastavte.

* Jizda napfti¢ svahem nebo zména sméru na svahu
mohou zpUsobit klouzéni nebo prevraceni stroje. SA-616 ja
Pokud musite zménit smér jizdy, sjedte za ucelem
zajisténi bezpecného provozu se strojem pod svah a
teprve poté zmérite smér pohybu stroje.

e Vyhnéte se otaCeni nastavby stroje na svazich. Nikdy se
nepokousejte otocit nastavbu stroje smérem dolli ze
svahu. Mohlo by dojit k pfevraceni stroje. Pokud je
otaceni smérem do svahu nevyhnutelné, pohybujte
nastavbou a vyloznikem opatrné a pomalu.

e Pokud na svahu dojde k zastaveni motoru, okamzité
spustte Izici na zem. Vratte ovladaci paky do neutrélni
polohy. Poté motor znovu spustte.

e Pred jizdou do pfikrého svahu nezapomerite stroj
dlkladné zahtat. Pokud nebude hydraulicky olej
dostatecné zahraty, nebude mit stroj dostatecny vykon.

SA-441 ja

e Pri pohybu, otdc¢eni nebo jiném ovladani stroje na
prelidnénych mistech pouzijte signalistu. Pfed spusténim
stroje provedte koordinaci ru¢nich signald.

Q‘/////////////////

SA-442 ja
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BEZPECNOST

Pokud stroj sjizdi ze svahu vysokou rychlosti, hmotnost
stroje zvysuje rychlost pohybu. Mize dojit k narazu a
nehodé v dlsledku nespravného odhadnuti brzdné
vzdalenosti nebo prevraceni stroje v dlsledku
neocekavané prekazky. Po zkontrolovani, ze je ovladaci
paka motoru (1) rezimu nizkych otdcek vzdy sjedte svah s
motorem na nizkych otackach.

Vybirejte jizdni trasu, kterd je co mozna nejrovnéjsi. Stroj
vedte pokud mozno pfimo, s malymi, postupnymi
zménami sméru.

Pfed vjetim na mosty a krajnice vozovky nejprve
zkontrolujte jejich pevnost a v pfipadé potieby je
zpevnéte.

Pouzijte dfevéné desky, abyste neposkodili povrch
vozovky. Budte opatrni pfi zméné sméru jizdy v [été na
asfaltu.

Pti prejizdéni koleji pouzijte dievéné desky, abyste koleje
neposkodili.

Zabrante dotyku stroje s elektrickymi vedenimi nebo
mosty.

Pfi brodéni pfes feku nejprve zméfte hloubku feky
pomoci IZice a feku prejizdéjte pomalu. Nebrodte se
strojem pres feku, jejiz hloubka je takova, Ze voda
dosahuje az nad horni konec horni kladky pasu.

Pfi jizdé na nerovném terénu snizte otacky motoru.
Zvolte reZim pomalé jizdy. Snizenim otacek omezite
moznost poskozeni stroje.

Vyhnéte se operacim, pfi nichz by mohlo dojit k
poskozeni pasu a soucasti podvozku.

Pfi mrazivém pocasi pfed nakladanim nebo vykladanim
stroje vzdy nejprve odstrante z ¢lankd pasl snih a led,
abyste zabranili klouzani stroje.

SA-2597 ja
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Zabraiite zranénim zplisobenym samovolnym pohybem stroje

e Pri pokusu o nasednuti do pohybujiciho se stroje nebo
o jeho zastaveni hrozi riziko smrtelného nebo vazného
Urazu.

e Pro zabranéni samovolnému pohybu stroje:

» Zablokujte oba pésy a spustte IZici na zem.
Pokud musite stroj parkovat na svahu, zapichnéte
zuby Izice do zemé.

* Umistéte stroj tak, abyste zabranili jeho prevraceni.

* Stroj zaparkujte v pfiméfené vzdalenosti od jinych
stroja.

SA-617 ja
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Zabraiite zranénim zptiisobenym couvanim nebo otacenim stroje

e Bude-li se pfi couvani nebo otaceni nastavby v blizkosti
stroje nachazet néjaka osoba, mize dojit k ndrazu nebo
prejeti takové osoby, které mize mit za nasledek tézky
Uraz nebo i smrt.

Zabrarte nehodam zplsobenym couvanim nebo ;

otacenim stroje:

PRED ZAHAJENIM COUVANI NEBO OTACENI STROJE l
vzdy zkontrolujte jeho okoli. UJISTETE SE, ZDA V
OKOLI STROJE NEJSOU ZADNE OKOLOSTOJICi OSOBY.

Jizdni alarm udrzujte v provozuschopném stavu (je-li
ve vybavé).

PRI JiZDE NA PRACOVNI PLOSE VZDY DAVEJTE POZOR
NA OKOLOSTOJICi OSOBY. HOUKACKOU NEBO JINYM
SIGNALEM VARUJTE OKOLOSTOJICi OSOBY PRED
POHYBEM STROJE.

MATE-LI OMEZENY VYHLED, POUZIJTE PRI COUVANI
SIGNALISTU. SIGNALISTU NEUSTALE SLEDUJTE.

Pokud pracovni podminky vyZaduji pomoc signalisty,
pouzijte ru¢ni signdly, které odpovidaji vasim mistnim
predpisiim.

SA-383ja

Pokud nejsou signaly jasné srozumitelné pro
signalistu i pro operatora, nesmi byt provedeny zadné
pohyby stroje.

SA-384 ja
Naucte se vyznamu vsech prapork, tabulek a znacek
pouzivanych na pracovisti a ovérte, kdo je odpovédny za signalizaci.

Udrzujte okna, zrcatka a svétla v ¢istoté a dobrém stavu.

Prach, silny dést, mlha atd. mohou omezit viditelnost. Pfi snizené viditelnosti snizte otacky a pouzijte fadné
osvétleni.

Prectéte si vSechny provozni pokyny v ndvodu k obsluze a porozuméjte jim.
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Zabraiite pristupu osob do pracovniho prostoru stroje

e Osoby v blizkosti stroje v provozu mohou byt vazné
zasazeny zhoupnutim pfedniho pfidavného zafizeni
nebo protizavazi, zachyceny v jinych predmétech a/nebo
byt zasazeny pfedméty pohybujicimi se vzduchem. To
muze vést k vdaznému zranéni nebo umrti.

* Nainstalujte zabrany a/nebo umistéte na misto
provozu stroje a do oblasti vystavenych predmétim
pohybujicim se vzduchem upozornéni ,ZAKAZ
VSTUPU', abyste zabranili osobam ve vstupu do
pracovni oblasti.

* Pred zahdjenim provozu stroje postavte po stranach a
v zadni ¢asti plochy poloméru otaceni Izice zabrany,
aby na pracovisté nemohl nikdo vstoupit.

SA-618 ja
Nikdy neumistujte lzici nad zadnou osobu

e Nikdy nezdvihejte, nepfremistujte ani neotacejte Izici nad
zadnou osobou nebo nad kabinou nakladniho
automobilu.

Pri vysypani ndkladu Izice nebo pfi srazce se Izici mlze

dojit k vdZnému urazu nebo poskozeni stroje.

* Nikdy nepfesouvejte Izici nad jakymikoli osobami,
abyste predesli zranéni osob nebo umrti.

SA-619ja
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Zabrante hloubeni pod strojem

e Vzdy umistujte podvozek kolmo k okraji vykopu,
s pojezdovym motorem vzadu, abyste mohli se strojem
zacouvat od okraje vykopu, pokud se za¢ne podklad
bortit.

* Pokud se za¢ne podklad bortit a zacouvani od okraje
vykopu nebude mozné, nepropadejte panice. V
takovych pfipadech je ¢asto mozné stroj zabezpecit
spusténim predniho pfidavného zarizeni.

Zabraiite prevraceni stroje

NEPOKOUSEJTE SE VYSKOCIT Z PREVRACEJICIHO SE STROJE
--- MELO BY TO ZA NASLEDEK TEZKY NEBO SMRTELNY URAZ ROZDRCENIM

STROJ SE PREVRATI RYCHLEJI, NEZ STACITE SKOKEM UNIKNOUT
ZAPNETE SI BEZPECNOSTNI PAS

e Pri ovladani stroje na svahu vzdy hrozi riziko prevracenti,
které mize mit za nasledek tézky uraz nebo i smrt.
Pro zabranéni prevraceni stroje:

e Priovladani stroje na svahu dbejte maximalni opatrnosti.
* Pracovni plochu pro stroj vyrovnejte.
* Spustte Izici na zem blizko stroje.
* Pro zabranéni pfevraceni nebo klouzani stroje snizte
provozni otacky.
* P¥ijizdé na svahu nemérite smér jizdy.
* Je-li pfejezd svahu nevyhnutelny, NIKDY se
nepokousejte jezdit napfi¢ svahem, jehoz sklon je
vétsi nez 15 stupna.
* Priotéceni zatéze snizte podle potieby rychlost otaceni.
e Pri praci na zmrzlém povrchu budte opatrni.
* Zvyseni teploty zplsobi zméknuti podkladu a podklad bude pro jizdu nestabilni.

SA-620 ja

SA-621]a
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Nikdy nehlubte pod vysokym svahem

e Okraje svahu se mohou zhroutit nebo miize dojit
k sesuvu pldy, coz mlze mit za nasledek tézky Uraz nebo
i smrt.

SA-622 ja
Hloubeni provadéjte opatrné

e Nahodné preseknuti podzemnich kabell nebo
plynovych potrubi maze zpUsobit vybuch a/nebo pozar,
coz mlZe mit za nasledek tézky Uraz nebo i smrt.

* Pred zahdjenim hloubeni zjistéte umisténi kabeld,
plynovych a vodovodnich potrubi.

* Dodrzujte minimalni vzdalenost od kabeld,
plynovych a vodovodnich potrubi, vyzadovanou
zakonem.

* Pokud nechténé preseknete opticky kabel, nedivejte
se do jeho konce. Mohli byste utrpét tézky uraz zraku.

» Kontaktujte vasi mistni ,horkou linku pro bagristy", je- SA-262]a

li ve vasi oblasti zfizena, a/nebo pfimo spolec¢nosti
spravujici vefejné sité.
Nechejte je vyznacit vedeni vSech podzemnich siti.
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Stroj ovladejte opatrné

e Pokud prednim pfidavnym zafizenim nebo jinou ¢asti
stroje narazite do prekazky nad hlavou, jako je napfiklad
most, dojde k poskozeni jak stroje, tak prekazky,
amUzZetei utrpét Uraz.

* Dbejte, abyste vyloznikem nebo ramenem do zadné
prekazky nad hlavou nenarazili.

SA-263ja
Vyhnéte se elektrickym vedenim

e Pokud nebude dodrzena bezpecna vzdalenost stroje
nebo predniho pfidavného zatizeni od elektrickych
vedeni, mGze dojit k vdznému Urazu nebo i smrti.

* Pfipréci v blizkosti elektrického vedeni nikdy
nepfriblizujte zadnou cast stroje nebo bfemena do
vzdalenosti krats$i nez 3 m + dvojnasobek délky
izolatoru elektrického vedeni.

* Prectéte si a dodrzujte veskeré pfislusné platné mistni
predpisy.

* VIhky podklad rozsifuje plochu, na niz mize jakakoliv
osoba utrpét uraz elektrickym proudem. Nedovolte
zadnym okolostojicim osobam ani pracovnikiim stat
na této plose.

SA-265 ja
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Bezpecnostni opatieni pri bource

e Stroj mUze byt zasaZen bleskem.
Pokud se v oblasti zacne blyskat, okamzité zastavte
provoz a provedte nasledujici ¢innosti.

* Pokud se nachazite v oblasti stroje nebo obsluhujete
stroj bez kabiny, pfesunte se na bezpecné misto
v dostate¢né vzdalenosti od stroje.

Pokud jsou stroj nebo jeho okoli zasazeny bleskem, po

o
skonceni blyskani a pominuti nebezpeci zkontrolujte
vsechna bezpecnostni zafizeni z hlediska pfipadného
selhani. Pokud zjistite jakoukoliv zavadu, pred jejim
odstranénim stroj nepouzivejte.

SA-2716 ja
Manipulace s predméty
e Pfipadu zavéseného bfemene hrozi osobam v okoli
stroje zdsah nebo rozdrceni padajicim bfemenem, coz
mUze mit za nasledek tézky Uraz nebo i smrt.
*  Pri pouziti stroje ke zdvihani bremen dodrzujte
vSechny mistni pfedpisy.
* Nepouzivejte poskozené fetézy nebo roztfepené
kabely, opotfebované zavésy nebo opotrebovana .
ocelova lana. -
* Pred zdvihdnim otocte nastavbu stroje tak, aby ._-,
pojezdové motory byly vzadu. \
* S bfemenem pohybujte pomalu a opatrné. Nikdy s O
nim neprovadéjte nahlé pohyby.
* V3echny osoby musi stat v dostate¢né vzdélenosti od
bfemene.
SA-014ja

* Nikdy bfemeno nepfemistujte nad hlavami osob.

* Nedovolte nikomu pfistupovat k bremeni, dokud nebude bezpecné a pevné spocivat na podpurnych blocich nebo
nazemi.

* Nepfipevnujte zavés nebo fetéz k zubdm Izice. Mohlo by dojit k jeho uvolnéni a padu bifemena.
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Chrante se pred odlétavajicimi ulomky

e Prizasahu oka nebo jiné ¢asti téla odlétavajicim tlomkem hrozi tézky uraz.

Predchazejte takovym zranénim, kde muze dojit k
odlétavani kovovych ulomkl nebo jiného materialu,
nebo pokud odstrafiujete nebo montujete ¢epy
pomoci kladiva. Pouzivejte bezpelnostni bryle.

Nedovolte okolostojicim osobam vstupovat na
pracovni plochu, aby nemohly byt zasazeny Zadnym
odletujicim predmétem.

Stroj parkujte bezpecné

¢ Pro zabranéni vzniku nehod:

Stroj parkujte na pevném, vodorovném povrchu.
Spustte Izici a/nebo radlici na zem.

Pritdhnéte zajistovaci paku fizeni do polohy LOCK
(UZAMKNOUT).

Pfepnéte spina¢ automatického volnobéhu do
polohy OFF (VYP).

Nechte motor pracovat na pomaly volnobéh bez
zatizeni po dobu 5 minut.

Motor vypnéte otocenim spinace s klicem do polohy
OFF (VYP).

Ze spinace s klicem vyjméte klic.
Zaviete okna, stfesni okno a dvere kabiny.
Zamknéte viechny pfistupové zamky a prihradky.

SA-432ja

SA-623 ja
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S kapalinami manipulujte bezpecné - zabrante vzniku pozaru

e S palivem manipulujte opatrné, je vysoce hoflavé. Vzplanuti paliva mize zpUsobit vybuch a/nebo pozar, coz mlze mit
za nasledek tézky Uraz nebo i smrt.

Pfi doplfiovani paliva nekufte ani doplriovani paliva
neprovadéjte v blizkosti otevieného plamene nebo
zdroje jisker.

Pfed doplfhovéanim paliva vzdy vypnéte motor.
Palivovou nadrz doplnujte na volném prostranstvi.

e Vsechna paliva, vétSina maziv a nékteré chladici kapaliny
jsou horlavé latky.

Hoftlavé kapaliny ukladejte na mistech dobre
zabezpecenych pred rizikem vzniku pozaru.
Tlakové nadoby nehazejte do ohné ani je
nepropichujte.

Neskladujte olejem nasaklé hadry. Mize dojit k jejich
samovzniceni.

Krytky plniciho hrdla paliva a oleje pevné utdhnéte.

SA-018 ja

SA-019ja
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Stroj prepravujte bezpecné

A e o

8.
9.

Pti nakladani stroje na nakladni automobil nebo na
pfivés nebo pfi jeho vykladani dbejte zvysené opatrnosti,
nebot se stroj mlze prevratit.

» Dodrzujte pfislusné predpisy a pravidla tykajici se N\
bezpe¢né prepravy. NS

. . . . . SA-624 ]
* Zvolte ndkladni automobil nebo pfivés vhodny pro a

pfepravovany stroj.
* Poutzijte signalistu.
* Pfinakladani nebo vykladani vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatfeni:
Vyberte pevny vodorovny povrch.
Vzdy pouzijte dostatec¢né pevnou rampu nebo nakladaci dok, ktery unese hmotnost stroje.
Rampy musi mit dostate¢nou $itku, délku i inosnost. Ujistéte se, Ze sklon rampy je méné nez 15 stupid.
Nakladaci doky musi mit dostatecnou sitku a inosnost, aby stroj unesly, a musi mit sklon mensi nez 15 stupna.
Se strojem jezdéte pomalu.

Pfi jizdé nahoru nebo doll po rampé neménte smér jizdy, nebot je to extrémné nebezpecné. Je-li zména sméru
nezbytna, nejprve zajedte zpét na zem nebo na plosinu, upravte smér jizdy a rozjedte se znovu.

Na hornim konci rampy, v misté dotyku rampy s plosinou, je vyrazny hrbol. Pfi jizdé pfes néj dbejte zvysené
opatrnosti.

Zablokujte pfedni a zadni stranu pas pomoci klinu. Bezpecné pfipevnéte stroj k pfivésu pomoci fetézu nebo kabeld.
P¥i jizdé nahoru nebo dold po rampé nepouzivejte zadné paky kromé pojezdovych pak.

10. Zabrarite moznému Urazu z diivodu naklonéni stroje pfi otaceni nastavby.

11.Z dGivodu zajisténi nejlepsi stability stroje nechejte rameno sklopené pod vyloznikem a nastavbu otacejte pomalu.

Zajistéte, aby byly dodrzovany dalsi podrobné pokyny uvedené v ¢asti "PREPRAVA".
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Udrzbu stroje provadéjte bezpeéné

e Prohlidky a udrzba s sebou nesou fadu rizik plynoucich z
blizké pfitomnosti nebo kontaktu s funkénimi sou¢astmi
stroje nebo s misty, kterd jsou horka a/nebo pod
vysokym tlakem. Ridte se nize uvedenymi opatfenimi,
abyste se vyhnuli vdZnému zranéni nebo smrti.

» Pred provedenim jakychkoli inspekci a udrzby nebo
praci, napfiklad pfed vyménou pfislusenstvi, si
rozmyslete pracovni postup a presvédcte se, ze
osoba, ktera s vami spolupracuje, jej rovnéz podrobné
zna.

» Zastavte stroj na bezpe¢ném misté dle pokyni v ¢asti
"Neprovozovat".

* Presvédcte se, Ze je okoli ¢isté, organizované a
uklizené.

P
e

* Umistéte na dvefe stroje nebo jiné misto, které je
dobfe viditelné od fidicich pak, tabulku "Probiha
udrzba"

* Pokud se do elektrického systému dostane voda,
muze dojit k nespravné funkénosti a/nebo zavadé.
Necistéte zadné snimace, konektory nebo vnitini ¢ast
stanice operatora parou ani vodou.

* Neprovadéjte zddnou praci, dokud teplota soucastek
motoru a hydraulického oleje neklesne na bezpec¢nou
hodnotu.

SA-028 ja

* Pokud je nutné provést prohlidku nebo Udrzbu se

spusténym motorem, vyZadejte si asistenci druhé 5A-268-1]ja

osoby. Za viech okolnosti musi byt mozné motor
okamzité zastavit.

* Béhem pohybu stroje neprovadéjte mazani,
prohlidku ani udrzbu stroje.

*  Pfi zdvihani stroje za Uc¢elem provedeni prohlidky .
nebo udrzby udrzujte Uhel mezi vyloznikem
a ramenem 90° az 110° (A). Nikdy se nevyskytujte pod
strojem, pokud je zdvizen spolu s vyloZznikem a
ramenem.
* Pokud je zcela nezbytné stroj za i¢elem provedeni

prohlidky a udrzby zdvihnout, bezpecné jej

podeprete silnou podpérou, naptiklad blokem, ktera SA-527ja

dokaze unést celou hmotnost stroje.
* Nikdy nepracujte pod zdvizenou lzici.
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» Udrzujte a provozujte stroj tak, aby byly viechny jeho soucasti vzdy v normalnim stavu.

* Pouzivejte pro danou ulohu spravné néaradi a pouzivejte jej sprdvnym zpUlsobem.

* Vzdy udrzujte naradi Cisté.

» Okamzité opravujte véechny problémy, které se na stroji vyskytnou. Opravujte nebo vyménujte opotiebované
nebo poskozené soucasti.

» Odstrante veskeré nepotiebné mazivo, olej, barvu nebo necistoty, které na stroji ulpély.

» Pfi pouzivani rozpoustédla k ¢isténi soucasti pouzivejte takové rozpoustédlo, které neni hoflavé. Nepouzivejte
hotlava rozpoustédla, napfiklad naftu ¢i benzin.

e Pred Upravou elektrického systému nebo svafovanim na
stroji odpojte zaporny pfivodni vodi¢ od akumulatoru.

e Udrzujte fadné osvétleni na pracovisti. Pfi praci pod
strojem nebo ve stroji pouzijte pracovni svétlo.

e Vzdy pouzivejte pracovni svétlo chranéné krytem. V
pfipadé rozbiti Zarovky by mohlo dojit ke vzniceni
rozlitého paliva, oleje, nemrznouci smési nebo kapaliny
ostrikovace skla.

SA-037 ja
Pii provadéni servisnich praci varujte ostatni osoby

e Neocekavany pohyb stroje mize zpUsobit tézky uraz.

* Pred provadénim jakékoliv prace na stroji pfipevnéte
na ovladaci paku tabulku ,Nepouzivat".
Tuto tabulku ziskate u svého autorizovaného
dodavatele.

* Nikdy se nepokousejte ovladat stroj, ktery je
oznaceny tabulkou "Nepouzivat".
* Pouzivejte pravidlo, podle kterého musi mit osoba

provadéjici kontrolu/servis v pribéhu kontroly/
udrzby kli¢ ke spusténi motoru u sebe.

552045102-4 ja
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Stroj radné podepfrete

o Nikdy se nepokousejte pracovat na stroji bez jeho pfedchoziho zabezpeceni.

* Pred zahajenim prace na stroji vzdy nejprve spustte pfidavné zatizeni na zem.

* Pokud musite pracovat na zdvizeném stroji nebo
pfidavném zatizeni, bezpecné stroj nebo pfidavné
zafizeni podepfete. Stroj nepodpirejte
skvarobetonovymi tvarnicemi, prazdnymi
pneumatikami nebo podpérami, které by se mohly
pod trvalym zatiZzenim zhroutit. Nepracujte pod
strojem, ktery je podepren pouze zveddkem.

SA-527 ja
Nezdrzujte se v dosahu pohybuijicich se soucasti

e Kontakt s pohyblivymi ¢astmi muize vést k vaznému
zranéni nebo Umrti pfi odtrzeni nebo zapleteni ¢asti téla.
» Davejte pozor, aby pfi praci v okoli otacejicich se
soucasti stroje nedoslo k zachyceni rukou, nohou,
odévu, Sperkll nebo vlasi. Zabranite tak vzniku
nehod.

SA-026 ja

oy
\

-y

SA-2294 ja
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Zabrante odlétavani soucasti

e Mazaci tuk v sefizovaci pasu je pod vysokym tlakem.
Nedodrzeni bezpecnostnich opatieni muze vést k
vaznému Urazu, slepoté nebo i smrti.

* Nepokousejte se demontovat MAZNICI nebo
SESTAVU VENTILU. /

+ Jelikoz hrozi riziko odlétavani soucasti, drzte télo co ’ >
nejdale od ventilu a na ventil se nedivejte.

//

* Nikdy se nepokousejte demontovat sefizovac pasu. -
Neumyslna demontaz sefizovace pasu muze zpUsobit — A
odlétavani soucasti, jako jsou napfiiklad pruziny, coz
muze mit za nasledek tézky Uraz nebo i smrt.

e Redukéni soukoli pojezdu jsou pod tlakem. SA-344ja

¢ Jelikoz hrozi riziko odlétavani soucasti, drzte za
U¢elem zabranéni trazu télo co nejdale od ODVZDUSNOVACI ZATKY a na ODVZDUSNOVACI ZATKU se nedivejte.

« PREVODOVY OLEJ je horky. Vy¢kejte, az PREVODOVY OLEJ vychladne a pak postupné ODVZDUSNOVACi ZATKU
uvolnéte a vypustte tlak.

Vyhnéte se zranéni zptisobenému padem pFidavného zafizeni

e Ulozend pfidavna zafizeni, jako jsou |Zice, hydraulickd
kladiva a radlice, mohou spadnout a zpUsobit tézky uraz
nebo i smrt.

* Pokud se chcete vyhnout zranéni osob v dlsledku
padu pfidavného zafizeni, pfi vyméné pfidavného .
zafizeni pouzivejte plosinu.

* Bezpecné ulozte prislusenstvi, jako je Izice, radlice,
sbijecka a dalsi ¢asti, aby se zabranilo jejich padu.

* Do mist uloZeni pfidavnych zafizeni zabrante vstupu
déti a okolostojicich osob.

SA-034 ja
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Zabraiite vzniku popalenin

Horké strikajici kapaliny:

e Po ukonceni provozu stroje je chladici kapalina
motoru horka a pod tlakem. Horka voda nebo para se
nachazi v motoru, chladi¢i a v potrubi topeni.

Dotyk pokozky s unikajici horkou vodou nebo parou

mUze zpUsobit vazné popaleniny.

* Pokud chcete pfedejit moznému zranéni
zplsobenému vystiiknutim horké vody, zastavte
motor. Za¢néte pracovat, az motor a chladi¢
dostate¢né vychladnou.

*  NEPOVOLUJTE krytku chladi¢e motoru, dokud neni
motor vychladly. Pfi otevirani pomalu otocte
krytku az na doraz. Pfed sejmutim krytky uvolnéte
veskery tlak.

SA-039 ja
* Nadrz hydraulického oleje je pod tlakem. Pfed sejmutim krytky opét uvolnéte veskery tlak.
Horké kapaliny a povrchy:

e Motorovy olej, pfevodovy olej a hydraulicky olej se
béhem provozu zahfivaji.
Stejné tak se zahtiva motor, tlumi¢ vyfuku, hadice,
potrubi a jiné soucasti.

e Pred zapocetim jakékoliv udrzby nebo prohlidky
vyckejte, az olej a soucasti vychladnou.

,»5“))‘3@“‘“,..,))))S)
]

SA-225ja
Pravidelné ménte pryzové hadice

e Pryzové hadice, které obsahuji hoflavé kapaliny pod tlakem, mohou z dlvodu stafi, inavy materidlu a odéru
prasknout. Pouhou kontrolou je velmi obtizné odhadnout rozsah poskozeni pryzovych hadic z dvodu stafi, Unavy
materialu a odéru.

* Pryzové hadice pravidelné ménte. (Viz strana ,Pravidelnd vyména soucasti" v ndvodu k obsluze.)
e Nedodrzeni pravidelné vymény pryzovych hadic mize

mit za nasledek vznik pozéru, vystfiknuti kapaliny na

pokozku nebo pad predniho pfidavného zafizeni na

/

/

snét nebo jiny tézky Uraz nebo i smrt.

SA-019ja
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Zabraiite zranénim zptisobenym kapalinami pod vysokym tlakem

e Kapaliny pod tlakem, jako je napfiklad motorova nafta
nebo hydraulicky olej, mohou proniknout pokozkou
nebo okem a zpusobit tézky Uraz, slepotu nebo i smrt.

Zabrante tomuto nebezpedi uvolnénim tlaku jesté
pfed rozpojenim hydraulickych nebo jinych potrubi.

Pfed natlakovénim viechny spoje utdhnéte.

Mista pfipadného uniku hledejte pomoci kusu
lepenky. Chrante si ruce a télo pred ucinky kapalin
pod vysokym tlakem. Chrante si zrak pomoci
obli¢ejového stitu nebo ochrannych bryli.

Pokud dojde k nehodé, ihned vyhledejte pomoc
Iékare, ktery je obezndmen s timto typem zranéni.
Kapalina, kterd pronikne pod pokozku, musi byt
chirurgicky odstranéna béhem nékolika hodin, jinak
muze zpUsobit snét.

SA-031]a

SA-292 ja

SA-044 ja
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Zabrante pozarim

Zkontrolujte, zda nedochazi k tinikiim oleje:

e Uniky paliva, hydraulického oleje a maziva mohou vést k pozartim, které mohou zpusobit zranéni nebo umrti.

Zkontrolujte, zda nedochazi k uniklim, protoze
chybi nebo jsou uvolnéné nékteré svorky, jsou
zauzlované hadice, vzajemné o sebe dfou potrubi
nebo hadice, je poskozeny chladi¢ oleje nebo jsou
uvolnéné Srouby pfiruby chladice oleje.

/

/

Dotéhnéte, opravte nebo vymérite viechny
chybéjici, uvolnéné nebo poskozené svorky,
potrubi, hadice, chladi¢ oleje nebo Srouby pfiruby
chladice oleje.

Neohybejte vysokotlakd potrubi, ani je
neposkozujte udery.

Nikdy do stroje nemontujte ohnuta nebo SA-019ja
poskozend potrubi, trubky nebo hadice.

Pravidelné vyménujte palivové i hydraulické hadice, i kdyZ na nich nejsou zjevné vnéjsi znamky opotrebeni.

Zkontrolujte, zda nedochazi ke zkratiim:

Zkraty mohou zpUsobit poZary.

Vycistéte a dotdhnéte viechny elektrické spoje.

Pfed zahajenim kazdé smény nebo po osmi (8) az deseti (10) hodinach provozu zkontrolujte, zda nejsou
uvolnéné, zauzlované, ztvrdlé nebo opotiebované elektrické kabely nebo vodice.

Pted zahajenim kazdé smény nebo po osmi (8) az deseti (10) hodinach provozu zkontrolujte, zda nechybi nebo
nejsou uvolnéné krytky svorek.

Pokud jsou kabely nebo vodi¢e uvolnéné, zauzlované atd., STROJ NEPOUZIVEJTE.
Nikdy se nepokousejte ménit elektrickd vedeni.
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Vycistéte horlavé materialy:

Rozlité palivo ¢i olej a odpadky, mazaci tuk, necistoty, nahromadény uhelny prach a jiné hoflavé latky mohou
zpUsobit poZary.

Zabranite pozarlim provadénim dennich prohlidek a ¢isténi stroje a okamzitym odstrafiovanim olejovych skvrn
nebo nahromadénych hotlavych latek. Kontrolujte a Cistéte soucasti s vysokou teplotou, jako je naptiklad vyvod
vyfuku a tlumice, dfiv nez pti normalnich intervalech provadéni udrzby.

Nezabalujte soucasti s vysokou teplotou, jako je napfiklad tlumic a vyfukova trubka, do material( pohlcujicich
olej.

Neskladujte mastné hadry, nebot jsou nachylné ke vzniceni.

Hoflavé latky neuchovavejte v blizkosti otevieného ohné.

Nevhazujte do ohné, ani nestlacujte natlakované ¢i utésnéné nadoby.

Otvory na krytu motorového prostoru mohou byt opatieny draténymi sity uréenymi k zabranéni vstupu
hoflavych pfedmétd, napfiklad listi, do motorového prostoru. Pozér viak mohou zpUsobit hoflavé latky, které
pres draténé sito proniknou. Stroj kontrolujte a Cistéte kazdy den a okamzité odstrarfiujte nahromadéné hoflavé
latky.

Kontrolujte spinac s klicem:

e Pokud vypukne pozar, pak pfipadné nezastaveni motoru prispéje k rozsiteni pozaru a ztizi jeho haseni.

Pfed zahajenim provozu stroje kazdy den zkontrolujte funkci spinace s klicem:

1. Spustte motor a nechte jej pracovat na pomaly volnobéh.

2. Otocte spinac s klicem do polohy OFF (VYP) a zkontrolujte, zda se motor zastavi.
Pokud zjistite jakykoliv neobvykly stav, pfed dalsim pouzitim stroje jej opravte.

Zkontrolujte tepelné kryty kolem motorového prostoru

e Pokud dojde ke ztraté nebo poskozeni tepelného krytu v motorovém prostoru, muze dojit k pozaru.

Pokud dojde ke ztraté nebo poskozeni tepelného krytu v motorovém prostoru, pied pouzitim stroje jej opravte
nebo vyménte.
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Opusténi stroje v pripadé pozaru

e Pokud vypukne poZar, opustte stroj nasledujicim
zpUsobem: .

*  Pokud vam to ¢asové okolnosti dovoli, zastavte motor
otocenim spinace s klicem do polohy OFF (VYP).

*  Pokud vam to ¢asové okolnosti dovoli, pouzijte hasici
pfistroj.

» Stroj opustte.

Y
L

SA-393ja

Chraiite se pred vyfukovymi plyny

e Chrante se pfed udusenim. Vyfukové plyny motoru
mohou zplisobit onemocnéni nebo i smrt.

* Pokud musite stroj pouzivat v budové, zajistéte
pfimérené odvétrani. Bud pouZijte prodlouzeni
vyfukové trubky k odvedeni vyfukovych plynt mimo
budovu, nebo otevrete dvefe a okna budovy, aby _ pr -
mohlo na pracovisté proudit dostate¢né mnozstvi : r
venkovniho vzduchu. '

SA-016 ja
Bezpecnostni opatfreni pfi svarovani a brouseni

e Prisvafovani se muze vytvéret plyn a/nebo mohou
vznikat malé pozary.

* Svafovani vzdy provadéjte na dobre odvétraném a
pfipraveném misté. Pfed zahajenim svafovani ulozte
hotlavé materidly na bezpe¢ném misté.

* Svarovani musi provadét vyhradné vyskoleni
pracovnici. Nikdy nedovolte, aby svafovani provadéla
nevyskolena osoba.

» Pred zahdjenim provozu odpojte zaporny kabel od
baterie.

e Brouseni na stroji mlze vytvofit rizika vzniku pozaru.
Pfed zahdjenim brouseni ulozte hoflavé materialy na SA-818ja
bezpecném misté.

e Po dokonceni svafovani a brouseni zkontrolujte, zda nejsou na pracovisti jakékoliv neobvyklé stavy, napfiklad zda
oblast v okoli svafované plochy stale nedoutna.
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Zabraiite pusobeni tepla v blizkosti tlakovych potrubi kapaliny

e Pri zahfivani okoli tlakovych potrubi kapaliny mze dojit
k rozsttiku hoflavé kapaliny, kterd mGze zpUsobit vazné
popaleniny vam i okolostojicim osobam.

* Nezahfivejte okoli tlakovych potrubi kapaliny nebo
jinych hotlavych materidlG svafovanim, pajenim nebo
pouzitim horaku.

» Pripfenosu tepla mimo bezprostiedni oblast
plamene mUze dojit k nechténému prefiznuti
tlakového potrubi kapaliny. Na ochranu hadic nebo
jinych materidld pouZzijte pfed zahajenim svafovani,
pajeni atd. docasné kryty odolné proti plamenu.

SA-030ja

Zabraiite pusobeni tepla na potrubi obsahujici hoflavé kapaliny

e Nesvafujte ani nefezte plamenem potrubi nebo trubky obsahujici hoflavé kapaliny.
e Potrubi a trubky pfed svafovanim nebo fezanim plamenem peclivé vycistéte nehoflavym rozpoustédlem.

Pred svafovanim nebo zahfivanim odstrainte natér

e Pri zahtati natéru svarovanim, pajenim nebo pomoci
hofdku mohou vznikat nebezpecné vypary. Jejich
vdechovani mlze zpUsobit onemocnéni.

¢ Pred svarovanim nebo zahfivanim odstrarnte natér.

* Chrante se pred potencidlné nebezpecnymi vypary
a prachem.

*  Veskeré takové prace provadéjte venku nebo na
dobfe odvétranych mistech. Natéry a rozpoustédla
radné likviduijte.

* Pred zahdjenim svafovani nebo zahfivani nechejte
vypary alespon 15 minut odvétrat.

* Pri odstrafiovani barvy dbejte na nasledujici pokyny. SA-029]a

1. P¥i piskovani nebo brouseni natéru zabrarte vdechovani prachu.
Pouzijte schvéleny respirator.

2. Pokud pouzivate rozpoustédlo nebo odstranovac natérd, odstranite pred svarfovanim odstrariovac¢ natéru
pomoci mydla a vody. Nadoby s rozpoustédlem nebo odstrariovacem nétéru nebo jiné hoflavé materidly z
pracovisté odstrante.
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Chraiite se pred azbestovym a kiemikovym prachem a jinymi znecistujicimi latkami

e Dbejte, abyste nevdechovali prach vznikajici na
pracovisti. Vdechovani azbestovych vldken mlze
zpUsobit vznik rakoviny plic. Vdechovani kiemikového
prachu a jinych znecistujicich latek maze zpUsobit
onemocnéni.

V zavislosti na podminkdach na pracovisti mize
existovat riziko vdechovani azbestovych vlaken,
kfemikového prachu nebo jinych znecistujicich latek.
Rozstfikovanim vody zabrénite rozviteni azbestovych
vldken, kiemikového prachu nebo jinych
znedistujicich latek do vzduchu. Nepouzivejte
stlaceny vzduch.

o cr i - . SA-029 ja
Pfi pouzivani stroje na pracovisti, na némz se mohou

vyskytovat azbestova vlakna, kiemikovy prach nebo jiné znedistujici latky, pouzivejte stroj tak, aby vitr neval proti
vam, a pouzivejte ochrannou masku ur¢enou k ochrané proti vdechovani azbestu.

Béhem provozu nedovolte okolostojicim osobdm vstupovat na pracovisté.
Neoriginalni ndhradni dily mohou obsahovat azbestova vldkna. Pouzivejte pouze origindini dily Hokuetsu.

Zabrante vybuchu akumulatoru

e Plyn v akumulatoru mdze vybuchnout.

Udrzujte horni ¢ast akumuldtoru mimo dosah jisker,
rozzatych zépalek a otevieného ohné.

Nikdy nekontrolujte nabiti akumulatoru pfilozenim
kovového predmétu na svorky. PouZijte voltmetr
nebo hustomér.

Nenabijejte zmrzly akumulator. Mohlo by dojit k jeho
vybuchu. Akumulator nejprve zahfejte na teplotu
16 °C (60 °F).

Nepouzivejte ani nenabijejte akumulator, ktery ma
nizsi hladinu elektrolytu, nez je stanoveno. Mohlo by
dojit k vybuchu akumulatoru.

SA-032ja

Na uvolnénych svorkach mohou vznikat jiskry. V3echny svorky pevné utdhnéte.

Svorky pfipojte ke spravnym elektrickym polim. Nedodrzeni tohoto pokynu muize zpusobit poskozeni elektrickych
soucasti nebo pozar.

e Elektrolyt v akumulatoru je jedovaty. Pokud dojde k vybuchu akumulatoru, maze elektrolyt akumulatoru vystiiknout
do oka a s velkou pravdépodobnosti zpUsobit slepotu. Pokud dojde k zasazeni o¢i elektrolytem, vymyvejte oci vodou
po dobu pfiblizné 15 minut. lhned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pri kontrole mérné hmotnosti elektrolytu pouzijte vhodnou ochranu zraku.
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S chemickymi produkty manipulujte bezpecné

e Primé vystaveni plisobeni nebezpecnych chemickych

latek mUze zplsobit téZzky Uraz. Mezi potencialné
nebezpecné chemické latky pouzité ve vasem stroji patfi
napfiklad maziva, elektrolyt, chladici kapaliny, natéry a
lepidla.

Konkrétni podrobné udaje o chemickych produktech
naleznete v bezpec¢nostnim listu (SDS): v ném jsou
uvedena fyzickd a zdravotni rizika, bezpe¢nostni
postupy i techniky nouzového zasahu.

Pred zahajenim jakékoliv prace s pouzitim
nebezpecné chemické latky si nejprve prectéte
pfislusny bezpecnostni list SDS. Takto ziskate pfesné
znalosti o tom, jaka rizika hrozi a jak mate praci
provadét bezpecné. Dodrzujte postupy uvedené v bezpecnostnim listu a pouzivejte doporucené vybaveni.

SA-2579 ja

Bezpecnostni listy SDS (k dispozici pouze v anglictiné) pro chemické produkty pouzité ve vasem stroji ziskate u
svého autorizovaného dodavatele.

Odpad likvidujte spravnym zpiisobem

e Nespravna likvidace odpadu muze ohrozit Zivotni
prostfedi. Mezi potencidlné nebezpeéné odpady pouzité
v produktech spole¢nosti Hokuetsu patfi napfiklad olej,
palivo, chladici kapalina, brzdova kapalina, filtry a
akumulatory.

Pfi vypousténi kapalin pouzijte dobfe utésnéné
nadoby. Nepouzivejte nddoby na potraviny nebo
napoje, aby se jejich obsahu nemohl nikdo omylem
napit.

Nevypoustéjte odpad do pUdy, do kanalizace nebo
jakychkoliv jinych vodnich zdroja.

Pokyny ke sprdvnému zpUsobu provadéni recyklace SA-226 ja
nebo likvidace odpadu si vyzadejte v mistnim

stfedisku recyklace odpadu nebo ochrany Zivotniho prostredi, nebo u svého autorizovaného dodavatele.

Nikdy nejezdéte na pridavném zarizeni

Nikdy nedovolte nikomu jezdit na pfidavnych zafizenich nebo na biemenu. Jedna se o extrémné nebezpecnou praxi.
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VYHLEDOVA MAPA

Mapa vyhledu pro stroj AX10U-7 - Ohrozeni osob

Tento stroj splnuje zakladni pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi pro moznosti vyhledu, stanovené ve smérnici
2006/42/ES. Mapa ukazuje zbyvajici zakryta mista (slepa mista) z pohledu operatora sediciho v kabiné (pfi pouziti
doporuceného zadrzného prostredku sedadla) pfi pfimém pohledu a pfi pouZziti standardnich vizualni prostiedka,
dodavanych se strojem. Operator si musi sefidit zrcatka stroje tak, aby zobrazovala prostor podle nize uvedeného
obrazku.

Tato mapa zobrazuje pfiblizny odhad zbyvajicich zakrytych mist. Mize byt pouzita jako voditko pfi provadéni posouzeni
rizik na stavenisti, vyuzitelného pro vedeni stavby a pro zvaZzeni moznosti pouziti dal3ich vizualnich prostfedkd.

Podminky: Vyhledy fidice u TmRB a VTC jsou vyhodnoceny podle normy ISO 5006.

Testovana vyska (u 1 mRB): 1,0maz1,2m
(od TmRB do VTC/u VTC): Uroven zemé
Vyska oci operétora: 1,2 m od podlahy plosiny

Pouzitelné vizualni prostfedky:  zadné

®: Misto o¢i operatora

A: Tmetrova obdélnikova hranice (1 m RB)
B: 12metrovy okruh zkousky vyhledu (VTC)
c. Skryta oblast

2.0m

Obrazek pozice stroje

Vyhledova mapa

M1MP-VM-002-1 ja
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BEZPECNOSTNIi TABULKY

Bezpecnostni tabulky

V této Casti jsou uvedeny viechny bezpecnostni tabulky a mista jejich umisténi na stroji. Zajistéte bezpeény provoz stroje
tim, Ze si peclivé prectete obsah bezpecnostnich tabulek aktudlné umisténych na stroji.

Bezpecnostni tabulky udrzujte vzdy v ¢istoté. V pfipadé poskozeni nebo ztraty bezpecnostni tabulky okamzité zajistéte
jeji vymeénu a opét ji pfipevnéte na spravné misto na stroji. Pfi objednavani bezpecnostni tabulky u svého autorizovaného
dodavatele pouzijte ¢islo dilu uvedené pod pravym rohem kazdé ilustrace bezpecnostni tabulky.

4 I

Y 4420332 )
SS4420332-2 ja

$5-2911-1ja

VYSTRAHA!
Pfed obsluhou, servisem, demontazi, montazi a prepravou stroje si vzdy prectéte Navod k obsluze.

4 2
A L&@
J:IE @:‘
N 1470333

554420333-2 ja

$5-2911-2ja

Pfi neoc¢ekavaném pohybu zaparkovaného stroje mlize dojit k vdaZznému Urazu nebo i smrti rozdrcenim. Pred
opusténim stroje nezapomente spustit predni pfidavné zafizeni na zem, zamknout ovladaci paky a vyjmout kli¢ ze
spinace s klicem motoru.
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S

4420334 )
SS4420334-2 ja

$5-2911-3ja

Je-li stroj obsluhovan pfilis blizko dratl elektrického vedeni, mlze dojit k Grazu elektrickym proudem. Vzdy udrzujte

bezpecnou vzdélenost od elektrickych vedeni.

o

78958
553078858-2 ja

55-2841-1ja

Osoby v dosahu oto¢ného Ustroji mohou byt rozdrceny nastavbou, pokud se stroj otoci.
Nedovolte vstupu osob do dosahu oto¢ného ustroji.

~
N
|||| \\ 50
N \ {
4392302 J ) ’& \
$54392302 ja 9 @

S > \ G
< \§i§'|b> ) 774)
$5-2842-1ja

e Prijizdé po svahu se vzdy pohybujte pomalu. Nejezdéte napfi¢ svahem se sklonem vétsim nez 15 stuprili nebo do
svahu se sklonem vét$im nez 25 stupfid. Podrobnosti naleznete v ¢astech "BEZPECNOST" a "PROVOZ STROJE" v

navodu k obsluze.
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4672424

J
554672424-2 ja

$5-2843-1ja

Tato znacka upozorniuje na nebezpedi predstavované otacejicimi se ¢astmi, napiiklad femena atd., kterd by mohla
zpUsobit zranéni pii zachyceni.
Pfed provadénim kontroly nebo udrzby tyto ¢asti UpIné zastavte.

f oA

£\
&\; ;

STOP

$5-2844-1 ja

554425120-1 ja

Tato znacka upozoriiuje na nebezpedi predstavované otacejicimi se ¢astmi, napfiklad ventilatorem atd., které by mohly
zpUsobit zranéni pfi zachyceni.
Pred provadénim kontroly nebo udrzby tyto ¢asti Uplné zastavte.
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4392290

554392290-1 ja

Pokud dojde k odstranéni vika chladi¢e nebo
hydraulického oleje, dokud je stroj jesté horky, mize dojit
k vystriknuti horké chladici kapaliny nebo oleje. To maze
zpUsobit popaleniny.

Pred otevienim vi¢ka chladice vyckejte, dokud stroj
nevychladne.

$5-2843-2ja

{3

APTRE |
554676482-1 ja

$5-4124-1 ja
Opatieni pro vysouvani/zasouvani bo¢niho rdmu
» Stroj provozujte s bo¢nimi rdmy zcela zasunutymi pouze pfi projizdéni po rovném, tizkém pracovisti.

* Svyjimkou vyse uvedenych provoznich podminek provozujte stroj pfi pojezdu, provadéni vykopu a ovladani
radlice vzdy s vysunutymi bo¢nimi ramy. Pfi otaceni mize dojit k prevraceni stroje.
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V piipadé zasazenim pohybem zatizeni mize dojit k tézkému zranéni. Nezdrzujte se u stroje.

-

e

3085503

$53085503-1 ja

-

~

4392288

/
554392288-2 ja

MADB-00-009-4 ja

MADB-00-009-9 ja

Pfi vyklouznuti zatky mazaciho tuku nebo Uniku samotného tuku ze sefizovace pasu mulze dojit k vdZnému zranéni.
Pred uvolnénim pasu si prectéte ndvod pro obsluhu a sefidte priivés pasu pomoci spravného postupu.

S-43



BEZPECNOSTNIi TABULKY

TOPS

e KudrZeni nezmensené ochrany obsluhy a ochranné
struktury vyrobce

Konstrukce pro ochranu pfi prevraceni (TOPS) musi
byt vyménéna, nikoliv opravovana nebo
modifikovana.

Jakékoli upravy konstrukce ROPS, TOPS nebo
TOPGUARD musi schvalit vyrobce.

~
PROTECTIVE STRUCTUREN
CERTIFICATION

MACHINE MAX.OPERATING WEIGHT
1150k8 (2535LBS)

TOPS : 1s012117:EN13531

MODEL
AX10U-7

$5-4131ja

il
i
Sjiad

$5-2910-1ja
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Nazvy soucasti

Nazvy soucasti

M1MP-01-012-1 ja

1-  Pojezdové zafizeni 6-  Vileclzice 11-  Valec vylozniku 15- Ram pasu

2-  Pas 7-  Rameno 12-  Vilec radlice 16- Sedadlo operdtora
3-  Protizdvazi 8- Lzice 13- Pfedni napinaci kolo

4-  Vyloznik 9-  Pracovnisvétlo 14- Valec oto¢ného Ustroji vylo-

5-  Vélecramene 10- Radlice zniku
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Nazvy soucasti

POZNAMKY
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NASTUPOVANI do stroje a VYSTUPOVANI ze stroje

NASTUPOVANI do stroje a VYSTUPOVANI ze stroje

Na stroji a po jeho obvodu jsou umistény nozni stupacky a
zabradli (1) pro nastupovani do kabiny a vystupovani z ni.
Pouzivaji se k bezpe¢nému nastupovani do sedadla
operatora i vystupovani z ni, stejné jako k bezpe¢nému
provadéni kontrol a udrzby stroje.

Nikdy na stroj neskdkejte nebo ze stroje neseskakujte,
protoze je to velmi nebezpecné.

A VYSTRAHA

* P¥i zdvihani kabiny/celého stroje nebo pfi pfrepravé
na nakladnim voze nikdy nepfipevnujte ocelové lano
k zabradli nebo dvefnim stupackam (1).

* Madla (2) na kapoté nemaji funkci zabradli.
Nepouzivejte je jako zabradli pfi nastupovani do
stroje ani vystupovani z néj.

¢ P¥inastupovani do stroje a vystupovani ze stroje se / M1MP-01-015-1 ja
nedrzte ovladacich pak (3) ani zajistovaci paky Fizeni
(4).

M1MP-01-016-1 ja
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NASTUPOVANI do stroje a VYSTUPOVANI ze stroje

POZNAMKY
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STANOVISTE OPERATORA

Nazvy soucasti

1-

Pedal jizdniho rezimu (2rychlostni)
Zajistovaci péaka fizeni

Ovladaci pdka motoru

Levd ovladaci paka

Levd pojezdova paka

Prava pojezdova paka

Prava ovladaci paka / spinac¢ houkacky
Paka radlice

Pedal oto¢ného Ustroji vylozniku
Spinac s klicem

Kontrolni jednotka

Paka blokovani otaceni

Paka pro vysunuti/zasunuti bo¢niho rdmu
Pomocny pedal (volitelné)

_-I~
e | e &
= &

M1MP-01-003-1 ja
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STANOVISTE OPERATORA

Spinac s klicem

1- HEAT (pfedehfivani motoru)
2- OFF (VYP) (motor je vypnuty)
3- ON (ZAP) (motor je ZAPNUTY)
4- START (spusténi motoru)

Kontrolni jednotka a pocitadlo provoznich hodin

5- Indikator tlaku motorového oleje
6- Indikator prehfati

7- Indikator alternatoru

8- Pocitadlo provoznich hodin

MAAA-01-004-1 ja

o
=4 |||®

M1MP-01-004-1 ja

\

Y

0

0

QUARTZ ¥

@@o

HOURS

&

M1MP-01-005-1 ja




STANOVISTE OPERATORA

Indikator tlaku motorového oleje

Kontrolka varuje pfed nizkym tlakem motorového oleje.
Kdyz se ROZSVITIi ¢ervené svétlo, okamzité zastavte

ovladani stroje, zkontrolujte systém motorového oleje a
hladinu oleje. * @ ‘

M1MP-01-006 ja

Indikator prehrati

Tento indikator varuje pfed neobvykle vysokou teplotou

chladici kapaliny. Kdyz se ROZSVITI ¢ervené svétlo, 0
okamzité zastavte ovladani stroje, spustte motor v rezimu
pomalého volnobéhu a snizte teplotu chladici kapaliny.

M1MP-01-007 ja

Indikator alternatoru

Zabrani kontrolka indikuje problém elektrického systému
za chodu motoru.

Pokud je napéti alternatoru nizké, ROZSVITI se ¢ervena
kontrolka. = |;|']:.
Zkontrolujte systém alternatoru a akumulatoru.

M1MP-01-008 ja

Pocitadlo provoznich hodin

Ukazatel hodin vas informuje o celkovém poctu hodin, které
stroj odpracoval.
Posledni ¢islice napravo patfi desetindm hodiny (6 minut). QUART?Z @

Pocitadlo pocitad provozni hodiny, po které je spinac s klicem
® 7 |®
o/ofo]o

v poloze ON (ZAP).
HOURS

M1MP-01-005 ja
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STANOVISTE OPERATORA

Pracovni svétlo

Kdyz je spinac (2) na pracovnim svétle (1) pfepnut do polohy
ON (ZAPNUTO), svétla sviti.

M1MP-01-011-1 ja
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STANOVISTE OPERATORA

Bezpecnostni pas

&\ VYSTRAHA

Pfed ovladanim stroje vzdy pouzijte bezpecnostni pas (1).

Pied zahajenim ovladani stroje vzdy zkontrolujte bezpecnostni pas (1) a jeho upevinovaci prvky na znamky
jakéhokoliv poskozeni. Pokud bezpecnostni pas a upeviovaci prvky vykazuji znamky poskozeni a/nebo
opotiebeni, vyméinte je.

Bezpecnostni pas (1) vyménte kazdé 3 roky, bez ohledu na jeho vzhled.

Bezpecnostni pas

1. Zkontrolujte, zda bezpecnostni pas (1) neni
prekrouceny. Bezpecné zasunte konec
bezpec¢nostniho pasu do prezky (2). Lehkym
zatazenim za pas (1) se ujistéte, zda prezka bezpecné
zaskocila.

M1NC-01-014-2 ja

2. Sefidte bezpecnostni pas (1) tak, aby sedél podle téla 1
operatora.

N
-

3. Zatlacenim tlacitka (3) na prezce (2) bezpeénostni pas
odjistéte (1).

M1NC-01-016-2 ja
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STANOVISTE OPERATORA

POZNAMKY




Zabéh nového stroje

DULEZITE

Pouzivani nového stroje s plnou zatézi bez jeho zabéhu muze zpUsobit skrabance a/nebo zaseknuti a tim ovlivnit i
servisni Zivotnost stroje. Dikladné provedte postup zabéhu.

Servisni Zivotnost a vykon stroje mohou byt vyznamné ovlivnény pouzivanim a udrzbou stroje v Uvodnich fazich jeho
pouzivani. Provedte postup zabéhu s vykonem motoru nizsim nez 80 % maximalniho vykonu po dobu prvnich 50 hodin.

2-1



POZNAMKY
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OVLADANIi MOTORU

Pied spusténim stroj kazdy den zkontrolujte

Pred spusténim motoru provedte pozadované denni kontroly.
Motor

Hladina motorového oleje a chladici kapaliny, znecisténi
Schopnost startovat, barva vyfukovych plynd, abnormalni zvuky
Uniky oleje a vody, poskozeni hadic a potrubi

Ucpany nebo poskozeny chladi¢ motoru nebo chladi¢ oleje
Uvolnéné nebo chybéjici upeviiovaci sSrouby nebo matice

Nastavba

Hladina, netésnosti a znecisténi palivové nadrze*

Hladina hydraulického oleje, netésnost nadrze hydraulického oleje a znecisténi hydraulického oleje v nadrzi*
Funkce, vlle, sila potfebna k ovladani kazdé paky

Funkce kazdého hydraulického zafizeni, netésnosti nebo poskozeni potrubi nebo hadic

Deformace, poskozeni nebo neobvyklé hluky jakékoliv soucasti

Uvolnéné nebo chybéjici upeviiovaci Srouby nebo matice

Podvozek

Uvolnéni, opotiebovani nebo poskozeni past*

Uniky oleje nebo opotfebovani hornich/dolnich kladek nebo piedni volnobézné kladky
Uniky oleje z pojezdového zafizeni

Uvolnéné nebo chybéjici upeviiovaci Srouby nebo matice

Pracovni zarizeni

Uniky oleje nebo poskozeni vélcd, potrubi nebo hadic

Opotiebovani nebo poskozeni Izice

Uvolnéné, opotiebené nebo chybéjici zuby IZice*

Mazani soucasti predniho pfidavného zafizeni

Poskozeni dorazovych ¢ept pro pojistné cepy, doraz(, krouzkd, sSroubt
Uvolnéné nebo chybéjici upeviiovaci Srouby nebo matice

Jiné

Provoz pfistroja, spinacd, svétel a bzu¢aku/houkacky.*
Funkce parkovaci brzdy

Nenormalni vnéjsi vzhled stroje

Opotiebovani nebo poskozeni bezpecnostniho pasu*

& POZNAMKA
*Podrobnosti kontroly viz kapitola 7 "Kontrola a udrzba.”
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OVLADANIi MOTORU

Pied spusténim motoru

&\ VYSTRAHA

Pokud se nahodné dotknete ovladaci paky, stroj se muze
neocekavané uvést do pohybu.

P¥i vstavani ze sedadla operatora posunte zajistovaci
paku fizeni do polohy LOCK (UZAMKNOUT).

1. Zkontrolujte, zda jsou ovladaci paky a pojezdové péky (2)
blokovany zajistovaci pakou fizeni (1).

2. Zkontrolujte, jestli pedal oto¢ného ustroji vylozniku (4),
paka radlice (3) a pomocny pedal (volitelné) (9) jsou v
neutrdlni poloze.

3. Kontrola vyhoreni kontrolky

Pokud je spina¢ s klicem (5) oto¢en do polohy ON (ZAP),
rozsviti se indikator tlaku oleje v motoru (7) a indikator
alternatoru (6). Pokud se néktery indikator nerozsviti, mize
byt spalena zarovka.

Pokud je spina¢ s klicem (5) otoen do polohy HEAT (TOPENI)

‘o 0
nebo START (SPUSTENI), indikatory se rovnéz rozsviti.
D) |>Bx @ &)
®

DULEZITE

Monitorovaci jednotka zobrazuje provozni stav stroje.
Pokud stroj pouzivate s vyhorelymi kontrolkami,
nemuze stroj signalizovat vystrahy pfi vyskytu
neobvyklych stavii. Opravu spalené zarovky v kontrolce vam zajisti vas autorizovany dodavatel spole¢nosti
Hokuetsu.

Po zkontrolovani vyhorelych kontrolek zkontrolujte kontrolky alternatoru (6) nebo tlaku motorového oleje

(7). Pokud nesviti, ma stroj problém. V piipadé nutnych oprav se informujte u nejblizsiho zastupce spole¢nosti
Hokuetsu.

M1MP-01-004-3 ja

& POZNAMKA

Povrch monitoru je z plastu. Pokud bude povrch zaprdseny, lehce jej otrete vihkou utérkou.
Nikdy nepouZivejte organické rozpoustédlo apod.
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OVLADANIi MOTORU

Ovladaci paka motoru

Nastavte otacky motoru a vykon.

Vysoké volnobézné ot- Pfesunte péaku (8) pfitazenim zcela

acky: dopfedu.
Nizké volnobézné otdl- Presunte paku (8) zatla¢enim zcela
ky: od sebe.

M1MP-03-001-1 ja
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OVLADANIi MOTORU

Spusténi motoru

Spousténi motoru pii bézné teploté

1. Zkontrolujte, zda je zajistovaci paka fizeni (1) zatazena
do polohy LOCK (UZAMKNOUT).

2. Uvedte ovladaci paku motoru (2) do polohy pomalého
volnobéhu.

3. Houkackou varujte viechny okolostojici osoby.

4. Prepnéte spinac s klicem (3) do polohy START
(SPUSTENI), spousté¢ se roztoi a motor nastartuje.
DULEZITE
Nikdy nenechavejte spoustéc¢ pracovat souvisle
déle nez 20 sekund. Pokud se motor nespusti,
vratte spinac s klicem do polohy OFF (VYP).
Pockejte nejméné 30 sekund, poté to zkuste

znovu. NedodrzZeni tohoto pokynu muze zptsobit
poskozeni spoustéce a/nebo vybiti akumulator.

5. lhned po spusténi motoru spinac s klicem (3) =—wr
uvolnéte. Spinac s klicem (3) se automaticky vrati do \.\ Y ~f
Y O+4Q
& EmE

polohy ON (ZAP).

& POZNAMKA

Houkacka se ozve, pokud je kiic (3) v poloze OFF (VYP).
Motor se nespusti, pokud zajistovaci paka rizeni (1)
neni zataZena do polohy LOCK (UZAMKNOUT).

DULEZITE
Nemanipulujte s klicem (3) Spinavyma rukama
nebo ve Spinavych rukavicich.

MAAA-01-004-2 ja
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OVLADANIi MOTORU

Spousténi motoru pfi nizké teploté

—_

2. Uvedte ovladaci paku motoru (2) do stfedni polohy.
3. Otocte spinac s klicem (3) do polohy HEAT (TOPENI) a

4. Houkackou varujte viechny okolostojici osoby.

. Zkontrolujte, zda je zajistovaci paka fizeni (1) zatazena

. Ihned po spusténi motoru spinac s klicem (3)

do polohy LOCK (UZAMKNOUT).

podrzte jej v této poloze asi 5 sekund.
Uvolnéte spinac s klicem (3) a ten se automaticky vrati
do polohy OFF (ZAP).

Jakmile je pfedehfati ukonéeno, pfepnéte spinac s
klitem (3) zpét do polohy START (SPUSTENI), spoustée
se roztodi.

DULEZITE

Nikdy nenechavejte spoustéc¢ pracovat souvisle
déle nez 20 sekund. Pokud se motor nespusti,
vratte spinac s klicem do polohy OFF (VYP).
Pockejte nejméné 30 sekund, poté to zkuste
Znovu.

Nedodrzeni tohoto pokynu muze zpUsobit
poskozeni spoustéce a/nebo vybiti akumulator.

uvolnéte. Spinac s klicem (3) se automaticky vrati do
polohy ON (ZAP).

& POZNAMKA

Pri startovdni' v extrémné chladnych podminkdch
uvedte za ucelem startu motoru oviddaci paku motoru
do vysokého volnobéhu.

Po nastartovani postupné sniZujte rychlost motoru na
stredni a zahrejte motor.

MAAA-01-004-2 ja
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OVLADANIi MOTORU

Kontroly po spusténi motoru

& POZNAMKA
Pokud je v motorové jednotce zjistén jakykoliv nenormdini stav, motor okamZité zastavte. Zjistéte pricinu problému.
Kontrola funkce monitorovaci jednotky

1. Zkontrolujte, zda je indikator nizkého tlaku
motorového oleje (1) VYPNUTY.

2. Zkontrolujte, zda ZHASNE indikator prehfati (2).
3. Zkontrolujte, zda je indikator alternatoru (3) VYPNUTY.

MAAA-03-002-3 ja
Zkontrolujte zvuk motoru a barvu vyfukovych plyni

Zkontrolujte, zda je zvuk motoru a barva vyfukovych plyn normalni.
& POZNAMKA

Vizudlné zkontrolujte barvu vyfukovych plynu (po zahrdti a bez zatiZeni)

Bezbarvé nebo svétle  normdini (nedpiné spalovani)
modré:

Cerna: Nenormadini (nedpiné spalovéni)
Bila: Neobvykié (olej ve spalovaci komore)
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OVLADANIi MOTORU

Startovani prostrednictvim pomocnych spoustécich kabelt

&\ VYSTRAHA

¢ P¥i pouzivani nebo nabijeni akumulatoru se vyviji vybusny plyn. Oblast kolem akumulatori chrante pied
otevienym plamenem nebo jiskrami.

* Startovany stroj, i stroj s pomocnymi akumulatory zaparkujte na suchém, betonovém povrchu, nikoliv na
ocelovych deskach. Pokud jsou stroje zaparkované na ocelovych deskach, muze dojit k jiskieni.

* Nikdy nepfipojujte kladnou svorku k zaporné svorce. V opacném pripadé miize dojit ke zkratu.

DULEZITE
Elektricky systém stroje je 12 V DC. PouzZivejte stroj se systémem 12 V DC k pomocnému startovani pouze v
pFipadé, ze ma dostatek kapacity.

Pokud jsou akumulatory stroje vybité, spustte motor pomoci pomocnych spoustécich akumulatord jiného vozidla
postupem uvedenym nize.
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OVLADANI MOTORU

Pfipojeni startovacich kabelt

1.

. Po spusténi motoru odpojte pomocné spoustéci

Zastavte motor stroje, v némz jsou namontovany

. vex . . Pripojte jako prvni
pomocné spoustéci akumulatory.

Pripojte jeden konec ¢erveného kabelu (1) ke kladné
(+) svorce akumulatoru stroje a opacny konec ke
kladné (+) svorce pomocnych spoustécich
akumulatora.

Pfipojte jeden konec ¢erného kabelu (2) k zdporné (-)
svorce pomocného akumuldtoru a opacny konec
¢erného ukostiete k ramu stroje (3), ktery ma byt
spustén. Budte opatrni, protoze pfi provedeni
posledniho pfipojeni na rdm muze dojit k jiskreni.

Po bezpecném pripojeni pomocnych kabeld spustte
motor stroje, v némz je namontovan pomocny
spoustéci akumulator a nechte jej pracovat na stfedni
otacky. Spustte motor stroje se zcela vybitymi
akumulatory.

kabely (1) a (2) postupem uvedenym nize.

M1MP-03-003-1 ja

Odpojovani pomocnych spoustécich kabeli

HwnN =

Nejprve odpojte ¢erny pomocny spoustéci kabel (2) od pantu (3) krytu motoru stroje.

Odpoijte druhy konec ¢erného zaporného (-) kabelu (2) od pomocnych spoustécich akumulatora.
Odpojte cerveny kladny (+) kabel (1) od pomocnych spoustécich akumulatord.

Odpojte cerveny kladny (+) kabel (1) od akumulatori stroje.
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OVLADANIi MOTORU

Zastaveni motoru

Motor zastavte kroky v nasledujicim poradi.

1. Svyjimkou zvlastnich pfipadl spustte pred zastavenim
motoru lZici i radlici na zem.

2. Vratte ovladaci paku motoru (2) do polohy pomalého

volnobéhu a nechejte motor pracovat po dobu 5 minut
za Ucelem ochlazeni motoru.

3. Motor zastavte otocenim spinace s klicem (1) do polohy
OFF (VYP).

MAAA-01-004-4 ja

4. zvednéte zajistovaci paku fizeni (3) Uplné do polohy
LOCK (UZAMKNOUT).

T)
M1MP-03-002-4 ja
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OVLADANIi MOTORU

POZNAMKY
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JIZDA SE STROJEM

Pojezdové paky

Provoz pojezdu

Ovladani stroje pfi jizdé se provadi pomoci pak.

A VYSTRAHA

Béznym pojezdem se oznacuje usporadani, pfi kterém
je pojezdovy motor (Mo) v zadni ¢asti stroje a radlice
(BI) je pred strojem.

Pokud jsou pojezdové motory (2) umistény v predni
casti stroje, bude se stroj pohybovat opaénym
smérem ke sméru, zobrazeném na nalepce s
provoznimi pokyny.

Pfed jizdou zkontrolujte pozici pojezdového motoru

(2).

M1MP-00-001-2 ja

Bl:  Radlice B:  Zadnistrana
Se: Sedadlo operatora R:  Vpravo
Mo: Pojezdovy motor L:  Vlevo
F:  Vpred
e Pojezd vpred/vzad
Pro pojezd stroje smérem dopredu pfitlacte levou i A S
pravou paku smérem dopredu. Pro zpétny pojezd A S N

stroje zatadhnéte obé paky spole¢né dozadu. Rychlost
pojezdu miZzete ovladat mirou plisobenina
pojezdové péky.

Pojezd vpred/vzad
MAAA-04-001 ja

e Zataceni
Smér stroje se méni pohonem jednoho ze dvou
housenkovych pasli pomoci levé nebo pravé w
pojezdové péky.

Zataceni
MAAA-04-002 ja
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JIZDA SE STROJEM

e Otoceni na misté
Stroj Ize otocit na misté pohybem obou housenkovych A
pasl soucasné v opacném sméru pomoci posunuti
jedné paky dopredu a druhé paky opa¢nym smérem.

A\ uPOZORNENI

V prubéhu zataceni nebo otoceni na misté muize
dojit k otfesiim zakladniho stroje. Pfi zataceni ve
stisnénych prostorach vénujte pozornost okoli a
postupujte opatrné.

Otoceni na misté
MAAA-04-003 ja
o Nejvyse lze zdolavat stoupdni se sklonem 30 stupni

(58 %).
Protoze pfikré svahy jsou nebezpecné, nikdy nestoupejte ani nesjizdéjte svahem s vétsim sklonem nez 15° (27 %).
Pfi pojezdu dold po svahu ovladejte pojezdové paky pomalu. Pokud pojezdové paky posunete do neutrdini polohy,
automaticky se uvedou do chodu brzdy a stroj zastavi.
V tomto pfipadé se viak nejednd parkovaci brzdu.
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JIZDA SE STROJEM

Pedal jizdniho rezimu

&\ VYSTRAHA

Piepnuti z pomalého na rychly rezim pojezdu béhem
jizdy do svahu/ze svahu je extrémné nebezpecné. Abyste
prepnuli do rychlého rezimu pfi jizdé ze svahu, nejdrive
uvedte obé paky docasné do neutralni polohy a poté
pouzijte pedal rezimu.

Seslapnuti pedalu jizdniho rezimu (1) uvede stroj do
rychlého rezimu pouze po dobu seslapnuti.

Po uvolnéni pedalu jizdniho rezimu (1) se stroj vrati do
rezimu nizké rychlosti.

Pfed obsluhou pedalu jizdniho rezimu sklopte pomocny
pedal (2) tak, abyste na néj nemohli omylem sldpnut. M1MP-04-002-1 ja
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JIZDA SE STROJEM

BEZPECNOSTNIi OPATRENI PRO JizDU

A\ uPOZORNENI

Jizda v uzkych mistech, jako je krajnice vozovky,
predstavuje riziko padu stroje, takze se nechte navadét
jinou osobou.

e Pred pfesunutim stroje zkontrolujte smér pohybu
podvozku (poloha pojezdového motoru) a pak aktivujte
paku pojezdu nebo pedal.

e Pri pohybu stroje si vzdy vyberte co nejrovnéjsi cestu. Pfi
zméné sméru tak cinte velkym obloukem; pfi malych
zménach je provadéjte na nékolikrat.

e Nejprve zkontrolujte pevnost mostu a krajnic vozovky a v
pfipadé potieby je zpevnéte.

e Pomoci prken pfi pouziti ocelovych past zabrante
poskozeni dlaZzdénych cest. Vénujte tomu pozornost
obzvlasté v 1été, pokud se pohybujete nebo ménite smér
na asfaltovych cestéch.

e Priprejizdéni zelezni¢nich prejezdu je ochrante
polozenim dievénych desek, abyste zaroven rozlozili
zatizeni hmotnosti stroje.

e Pred jizdou pod prekazkami, jako jsou nosniky most( a
napajeci vedeni, zkontrolujte svou vysku, aby nedoslo ke
kontaktu s nimi.

e Pri prejizdéni potok a fek pouzijte IZici k postupné
kontrole stavu dna vodniho toku a postupujte opatrné.
Nikdy do vody nevjizdéjte hloubéji, nez je povolend
hloubka.

e Jizda po nerovném terénu pusobi tézkymi razy na rdm
stroje. Snizte otdcky motoru a postupujte pomalu.

e Zabrarite tomu, aby kameni nardZelo do pojezdového
motoru. Nejezdéte tak, aby povrch cesty pUsobil
nadmérnou silou na pasy, napfiklad pfi prejizdéni
prekazek.

e P¥ijizdé na zasnéZené nebo ledové cesté nebo pfi
vykladani/nakladani stroje pfi prepravé podniknéte
opatteni proti klouzani v disledku zanesenych ¢lankd pasu.

SA-2595 ja

SA-263 ja

SA-2597 ja
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JIZDA SE STROJEM

Ovladani na mékkém podlozi

Co nejvice se vyhnéte pojezdu na mékkém podlozi. Pokud je
to nevyhnutelné, postupujte opatrné a dodrzujte nasledujici
pokyny.

Jezdéte se strojem pouze tak daleko, jak je schopen dojet
vlastni silou. Nejezdéte pf¥ilis daleko, aby v pfipadé
nejhorsiho scénare nebylo mozné stroj ani odtdhnout.
Kdyz se stroj nem{ze jiz pohybovat, polozte Izici na zem
a k pfitazeni stroje smérem k pevnému povrchu pouzijte
funkci vylozniku a ramene. Pokud tak ucinite, ovladejte
vyloznik a rameno soucasné s pakou ovladani pojezdu,
abyste nepUsobili nadmérnou silou.

M522-05-016 ja

Pokud ma spodek stroje tézisté vysoko, nebo pokud je

podvozek zablokovan bahnem a/nebo $térkem, pomoci vylozniku a ramena podepfete stroj a zvednéte soucasné
jednu stranu pas(. Odstrarite bahno a/nebo stérk, aby se stroj mohl vyprostit. Otaceni zvednutého pasu stfidavé na
obé strany jej mUize vyprostit z kamen0 a bahna.

Pokud se stroj zabofi do mékké zeminy a nemuze se vlastni silou vyprostit, vyprostéte jej taZzenim jinym strojem.
ZpUsob upevnéni ocelovych lan pfi takovém postupu je uveden v ¢asti "TaZeni stroje na kratkou vzdélenost" na
ndasledujici strané.

Zvednuti jednoho pasu pomoci vylozniku a ramene

& VYSTRAHA

Muze dojit ke sklouznuti stroje. P¥i této operaci budte vzdy opatrni. Udrzujte thel mezi vyloznikem a ramenem
90°az 110°.

1.
2.

Otocte nastavbu o 90° vici pasiim.
Dodrzte Uhel mezi vyloznikem a ramenem 90 az 110°a
polohu Izice zaoblenou stranou na podkladu.

Nezvedejte stroj pomoci vylozniku a ramene, pokud je
vylozZnik otocen.

A:90°az 110°
SA-268-1ja
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JIZDA SE STROJEM

Ovladani ve vodé nebo v bahné

Opérna pracovni plocha musi byt dostate¢né pevna, aby se

stroj nebofil. Pokud tok vykazuje mirny proud, je pfipustna
hloubka vody po horni stranu ¢lanku pasu na volnobézné
kladce.

Pfi pouzivani stroje za téchto podminek neustale kontrolujte

polohu stroje. V pfipadé potreby stroj pfemistéte.

Zabrante ponorovani lozZiska a pfevodu otaceni a stfedového

¢epu do vody, pisku nebo bahna.

DULEZITE

Pokud dojde k ponofeni loziska a pastorku otaceciho
mechanismu, pievodu a stredového ¢epu, maze dalsi
pouziti stroje zplisobit nadmérné opotiebovani loziska
otaceciho mechanismu a/nebo dalSich soucasti. Mazaci
tuk musite ihned vyménit nebo rozebrat soucasti a

provést udrzbu. Zastavte stroj a obratte se na svého
autorizovaného dodavatele.

M1MP-04-001-1 ja

Pfipustna hloubka: A

AX10U-7

290 mm
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JIZDA SE STROJEM

Tazeni stroje na kratkou vzdalenost

Pokud stroj nelze vyprostit z mékkého podlozi, upevnéte
ocelova lana (1) podle schématu vpravo a vytahnéte stroj
pomoci jiného stroje.

Ocelové lano (1) upevnéte k ramu stroje.

Kromé toho zabrarte poskozeni kovovych lan tim, Zze do
roht vlozite vypln (2).

DULEZITE
Stroj netahejte za otvory v radlici, které jsou uréeny pro

tazeni lehkych pfedméti. Mize dojit k poskozeni otvoru
pro tazeni.

M104-05-010-3 ja

M585-05-035-1 ja
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JIZDA SE STROJEM

Bezpecnostni opatieni pfi jizdé na svahu

A\ uPOZORNENI

Pii jizdé na sklonéné povrchu stroj obsluhujte takovym
zplisobem, aby nedoslo k nehodé a zranéni osob. Miize
to byt zpusobeno pfevrzenim stroje nebo jeho
sklouznutim do strany. Prostudujte si a pochopte
nasledujici bezpecnostni opatieni a béhem jizdy ve
svahu udrzuje nizkou rychlost. Nejezdéte s nalozenou
IZzici nebo bfemenem na ni zavésenym.

Pokud pouzivate stroj s nastavitelnym podvozkem, jedte
s pasy ve zcela vysunuté Sifce. P¥i pouziti mensi Sirky
pasu se zvysuje pravdépodobnost prevraceni stroje.

SA-264 ja

e Nikdy nejezdéte na svahu vétsim nez 15 °.

e Prijizdé se strojem ve svazich si vzdy zapnéte
bezpecnostni pas.

e P¥ijizdé ve svahu udrzujte Izici namifenou ve sméru jizdy,
pfiblizné 200 az 300 mm (A) nad zemi. Pokud stroj za¢ne
klouzat nebo se stane nestabilnim, okamzité Izici spustte
na zem a zastavte.

SA-615ja

SA-616 ja
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JIZDA SE STROJEM

Stroj by se mohl sklouznout do strany a/nebo se
prevrhnout, pokud byste s nim jeli po Uhlopfticce ve
svahu. Sjedte na okamzik na rovnou zem a otocte se,
nebo provedte danou operaci jinym, bezpe¢nym
zpUsobem.

Neotéacejte se ve svahu. Obzvlasté se nikdy neotacejte
strojem smérem dol(, kdyZ se nachdzite ve svahu. Mohlo
by dojit k prevraceni stroje. Pokud se otocite smérem
nahoru do svahu, provadéjte danou operaci pomalu a
opatrné.

Pokud se motor stroje zastavi, kdyz je stroj ve svahu,
presurite vSechny paky do neutrdlni polohy a pak
nastartujte motor.

SA-441ja

Pokud hydraulicky olej nebude zahfaty, stroj nemusi
dosdhnout maximalni konstrukéni stoupavosti. Pred
jizdou do prudkého svahu provedte dostate¢né zahrati
stroje.

/// //////////////

SA-442 ja
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JIZDA SE STROJEM

Parkovani stroje na svazich

&\ VYSTRAHA

Vyhnéte se parkovani stroje na svazich. Stroj by se mohl
prevratit a zplsobit uraz.

Pokud je zaparkovani stroje na svahu nevyhnutelné:

Zapichnéte zuby |Zice do zemé.

Vratte ovladaci paky do neutréini polohy a zatdhnéte
zajistovaci paku fizeni (1) upIné do polohy LOCK
(UZAMKNOUT).

Zalozte pasy. M502-05-047 ja

Parkovani

2. Spustte Izici a radlici na zem.
3. Vratte pakovy ovlada¢ motoru do polohy pomalého

Zastavte stroj na pevném, vodorovném povrchu.

volnobéhu a nechejte motor pracovat po dobu asi
5 minut za tu¢elem ochlazeni motoru.

Otocenim klice (2) do polohy OFF (VYP) vypnéte motor a
kli¢ vytahnéte.

Zatdhnéte zajistovaci paku fizeni (1) do polohy LOCK
(UZAMKNOUT).

Zaviete viechny kryty a zamknéte je.

M1MP-03-002-1 ja

MAAA-01-004-5 ja
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OVLADANI STROJE

Ovladaci paky (charakter ovladani 1ISO)

&\ VYSTRAHA

Pied zahajenim obsluhy stroje se dobfe seznamte s
umisténim a funkci véech ovladacich prvki.
Neméiite charakter ovladani paky - mohlo by to
zpusobit chybnou ¢innost stroje.

Nalepka s charakterem ovladani ovladaci paky je nalepena
na levé strané kapoty motoru. (Viz obrazek vpravo.)

Paka se po uvolnéni automaticky vrati do neutrdlni polohy a
dojde k zastaveni pohybu pfislusné funkce stroje.

1- Odsouvani ramene
2- Prisouvani ramene
3- Otacenidoleva

4- Otacenidoprava

5- Spousténi vylozniku
6- Zvednuti vylozniku
7- Pfisouvani lzice
8- Odsouvani lzice

M1MP-01-001-6 ja

MABA-05-016 ja

s
3

M502-05-011-2ja

M502-05-012-2 ja
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OVLADANI STROJE

Pedal oto¢ného ustroji vylozniku

Pouzivani mechanismu otaceni je pohodIné pfi bagrovani
piikopl podél silnici nebo zdi.

Otaceni vylozniku se ovlada pedalem oto¢ného ustroji
vylozniku (1) na pravé strané pred sedadlem, jak je vidét na
diagramu napravo.

Ovladani oto¢ného ustroji vylozniku

1. Nastavte pedal oto¢ného ustroji vylozniku (2) smérem
k sobé, do polohy UNLOCK (ODEMKNOUT).

2. Chcete-li vyloznik otocit doleva, seslapnéte predni
stranu (3) pedélu otaceni vylozniku (1).

3. Chcete-li vyloznik otocit doprava, seslapnéte zadni
stranu (2) pedalu otaceni vylozniku (1).

4. Pokud s pedalem otédceni vylozniku (1) nepotiebujete
pracovat, pfesunte jej do polohy LOCK (UZAMKNOUT).

4- Otaceni doleva
5- Otaceni doprava

M1MP-00-001-3 ja
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OVLADANI STROJE

Pomocny pedal (volitelné)

Obsluha zafizeni, napfiklad hydraulické sbijecky, drti¢e nebo
Izice s naklonénim se provadi pomoci pfidavného pedalu (1)
na levé predni strané sedadla operatora, jak je zndzornéno
na obrazku vpravo.

Poloha LOCK (UZAMKNOUT)
M1MP-05-007-2 ja

Ovladani pomocného pedalu

1. Nastavte pomocny pedal (2) smérem k sobé, do polohy
UNLOCK (ODEMKNOUT).

2. Pridavna zafizeni, napfiklad sbijecka, pfipojend na pfidi
stroje, Ize ovladat seslapnutim pomocného pedalu
dopredu/dozadu (2)/(3).

3. Pokud s pomocnym pedéalem nepotiebujete pracovat,
presurite jej do polohy LOCK (UZAMKNOUT).

Poloha UNLOCK (ODEMKNOUT)
M1MP-05-008-3 ja

Ovladani pomocného pedalu (pfi pouziti externiho volitelného vybaveni)

& VYSTRAHA

Pied spusténim motoru se ujistéte, Zze je pomocny pedal
(1) v neutralni poloze. Pii dokoncovani prace také
presunte zpét do neutralni polohy.

1. Chcete-li pouzit vnéjsi hydraulicky tlak, napfiklad s
volitelnym externim zafizenim (jako je ru¢ni sbijecka),
zahaknéte matici Sroubu (4) do zafezu pomocného
pedalu (1) a podrzte je v provoznim stavu.

Provozni stav stroje

2. Po dokonceni prace demontujte Sroub (4), ktery je
zahaknuty do zafezu pomocného pedalu (1), a vratte
pedal do neutrdlni polohy.

M1MP-05-009-2 ja

Neutralni stav

M1MP-05-010-2 ja
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OVLADANI STROJE

Paka radlice

Ovladani radlice se provadi pomoci paky (1) na pravé strané ) 1
sedadla operatora, jak je zndzornéno na obrazku vpravo.
Pokud uvolnite paku radlice (1), vrati se do neutralni polohy
a radlice bude udrzovat polohu.

M1MP-03-002-3 ja

2- Radlice nahoru
3- Radlice dolt

M1MP-05-006-1 ja
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OVLADANI STROJE

Bezpecnostni opatieni pri ovladani radlice

Tato radlice je jednoduchd, zkonstruovana vyhradné pro pouziti s minirypadlem. Postupujte proto podle nize uvedenych
bezpelnostni opatfeni a manipulujte se strojem opatrné.

Radlice je vyhradné urcena k shrnovani materidlu. S radlici neprovédéjte zadné extrémni zemni bagrovaci préace.
Mohlo by dojit k poskozeni radlice a/nebo podvozku.

Nezatézujte radlici koncentrovanym nebo mimo stfed vychylenym zatizenim. Je pfisné zakdzano narazet do prekazek
béhem jizdy. MGze dojit k poskozeni radlice a/nebo podvozku.

Chcete-li zvednout stroj pomoci radlice, nejprve zkontrolujte, zda je podloZi dostatecné pevné a stroj unese. Pfi
zvedani stroje budte opatrni, protoze tlak na zem bude extrémné soustfedény do jednoho mista, které by mohlo
zkolabovat. Zkontrolujte, zda se dolni strana radlice dotkne zemé rovnomérné, aby na ni nepusobilo zadné
koncentrované nebo mimo stied vychylené zatizeni.

Pfi zemnich pracich s radlici vpfedu ji mliZe v pohybu branit IZzice. Budte opatrni, abyste tomuto nebezpeci zabranili.

Valec vylozniku maze branit pohybu radlice, pokud s vyloZznikem bagrujete hloubéji. Budte opatrni, abyste tomuto
nebezpedi zabranili.
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OVLADANI STROJE

Paka pro vysunuti/zasunuti bo¢niho ramu

Ke zvétSeni nebo zmenseni Sitky pasu pouZijte pasu pro
vysunuti / zasunuti bo¢niho rdmu (1) na pakovém stojanu
dle obrazku napravo.

A VYSTRAHA

1000Nastavte ji do polohy pIné vysunutych pasti (1000
mm) nebo pIné zataZzenych past (760 mm). Pokud se
vysouvani/stahovani zastavi v ¢astecné poloze, bude
horni konstrukce nestabilni, protoze Sifka past nebude
zajisténa.

Pasy by mély byt do nejuzsi polohy uvadény pouze v
pfipadé priujezdu rovnym tizkym mistem. Ve vsech

./

M1MP-05-011-1 ja

pied pojezdem, kopanim i praci s radlici. Pfi nastaveni do nejuzsiho nastaveni pasi by v takovém pripadé hrozilo

prevraceni stroje.

DULEZITE

S vysunutim/zatazenim Sife pasti zacnéte na rovné plose bez prekazek. Také odstraiite bahno, stérkii nebo jiné
materialy, které by mohly blokovat dily pro vysouvani/zatahovani.

Pouzivani paky pro vysunuti/zasunuti bo¢niho ramu

1. Rozsifeni pasu
Chcete-li $itku pasu zvétsit, zatdhnéte za paku pro
rozsifeni past (1).
2. Zuzeni pdasu
Chcete-li $itku pasu zmensit, zatlacte za paku pro
rozsiteni pasul (1).
2- Zvétseni sitky pasu
3- Zmenseni Sitky pasu

S
N\
S

M1MP-05-012-1 ja
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OVLADANI STROJE

Rozsifeni/zuzeni Sitky radlice

Zmeénte sitku radlice tak, aby odpovidala rozsiteni nebo zuzeni sitky pasa.
Pokud je radlice polozena na zemi, mUze byt obtizné tento ukol vykonat.
Pfed provedenim tohoto uUkolu zdvihnéte radlici a zastavte motor.

v v

P¥i rozsiteni Sifky radlice:

1. Vytahnéte Cep radlice (5).

2. Vytahnéte rozsifeni radlice (4) a zarovnejte 2 otvory
pro cep.

3. Vlozte cep radlice (5).

4. Kroky 1 az 3 pouzijte také pro pravou stranu.

S vysunutou $itkou radlice
M1MP-05-013-1 ja

Zuzovani radlice

1. Vytdhnéte cep radlice (5).

2. Slozte rozsiteni radlice (4) tak, aby jeji fezna strana
smérovala ke gumovym ¢lankdim pésu a vyrovnejte 2
otvory pro Cep.

3. Vlozte ¢ep radlice (5).
4. Kroky 1 az 3 pouzijte také pro pravou stranu.

Se zasunutou Sitkou radlice
M1MP-05-014-1 ja
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OVLADANI STROJE

Zajistovaci paka fizeni

Zajistovaci paka fizeni brani nechténym pohybim stroje
kvili nahodné aktivaci ovladacich pak pti opousténi sedadla
operatora.

Mechanismus blokovani nepracuje s pomocnym pedalem
(2), pakou radlice (3) a pedalem oto¢ného Ustroji vylozniku
(4); pFi nastupovani do stroje nebo vystupovani ze néj
vénujte patfi¢nou pozornost tomu, abyste o tyto pedaly a/
nebo paky nezavadili.

& VYSTRAHA

* Chcete-li uzamknout ovladaci paky (5) a pedal,
zvednéte zajistovaci paku Fizeni (1) aplné do polohy
LOCK (UZAMKNOUT). V poloze LOCK (UZAMKNOUT)
neuvolnuje zajistovaci paku fizeni p¥i drzeni
ovladacich pak (5).

* PFi opousténi stroje vzdy zastavte motor a zatahnéte
zajistovaci paku Fizeni (1) nahoru do polohy LOCK
(UZAMKNOUT).

* Dbejte na to, abyste se pfi ovladani zajistovaci paky
fizeni (1) nedotkli ovladacich pak (5). Neocekavany
pohyb stroje muiZe zpGsobit vaznou nehodu.

* P¥i opousténi stroje vzdy zastavte motor a zatahnéte
zajistovaci paku Fizeni (1) nahoru do polohy LOCK
(UZAMKNOUT).

* Vzdy zkontrolujte, zda je v poloze LOCK

~~

A: Poloha LOCK (UZAMKNOUT)
B: Poloha UNLOCK (ODEMKNOUT)
M1MP-05-015-1 ja

M1MP-05-016-1 ja

(UZAMKNOUT) pred piepravou stroje nebo jeho opusténim na konci smény.
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OVLADANI STROJE

Pied opusténim stroje
1. Zaparkujte stroj na pevném, vodorovném povrchu. Spustte IZici a radlici na zem. Vratte vSechny ovladaci paky do
neutrélni polohy. Spravnym zplsobem zastavte motor.

2. zvednéte zajistovaci paku fizeni (1) uplné do polohy
LOCK (UZAMKNOUT).

M1MP-05-015-1 ja
Pied zahajenim provozu

Pred spusténim motoru zkontrolujte, zda je zajistovaci paka fizeni (1) zatazena nahoru do polohy LOCK (UZAMKNOUT).
Pred zahajenim provozu pomalu zatlacte zajistovaci paku fizeni (1) do polohy UNLOCK (ODEMKNOUT).
Zkontrolujte, zda jsou vSechny ovladaci paky a pedaly v neutrdIni poloze a zda se Zddna cast stroje nepohybuje.

A\ VvisTRAHA

Pokud jsou vSechny paky a pedaly v neutralni poloze a pfepnuli jste zajistovaci paku fizeni (1) do polohy
UNLOCK (ODEMKNOUT) a dojde k pohybu nékteré soucasti, vykazuje stroj chybu. Okamzité zatahnéte
zajistovaci paku fizeni (1) zpét do polohy LOCK (UZAMKNOUT) a vypnéte motor. Informujte se u nejblizsiho
zastupce spolecnosti Hokuetsu.
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OVLADANI STROJE

Paka blokovani otaceni

Mechanismu blokovani otd¢eni mechanicky spojuje nastavbu a podvozek a uzamyka je tak, aby se zabranilo otaceni.

A VYSTRAHA

P¥i parkovani stroje na svahu nebo pfi pfrepravé stroje na nakladnim vozidle, pfresunte paku blokovani otaceni (1)
do polohy LOCK (UZAMKNOUT).

DULEZITE
Uzamcenim mechanismu béhem otaceni dojde k poskozeni ramu, vyhnéte se proto takovému jednani.
Odemceni blokovani otaceni

1. Zvednéte paku blokovani otaceni (1) nahoru do
polohy UNLOCK (ODEMKNOUT).

2. Prepnéte bezpecné do odeméeného (odblokovaného)
stavu.

Poloha UNLOCK (ODEMKNOUT)
M1MP-05-003-2 ja

Aktivace blokovani otaceni

1. Umistéte nastavbu rovnobézné s podvozkem tak, aby L
otvory (2) v nastavbé byly vyrovnany.

f7l

B: Nastavba
C: Podvozek
M1MP-05-005-1 ja
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OVLADANI STROJE

2. Spustte péku blokovani otaceni (1) do polohy LOCK
(UZAMKNOUT).

3. Mirnym posunutim paky blokovani otaceni
zkontrolujte, jestli je paka blokovani otaceni (1) pevné
zajisténa.

Poloha LOCK (UZAMKNOUT)
M1MP-05-004-2 ja




OVLADANI STROJE

Postup zahfivani

Normalni provozni teplota hydraulického oleje je mezi 50 a 80 °C. Hydraulické souc¢asti mohou byt vazné poskozeny,
pokud bude stroj pouzivan pfi teploté hydraulického oleje pod 20 °C.

Pfed zahajenim prace nezapomente dodrzet nasledujici postupy zahfivani, dokud teplota hydraulického oleje nedosahne
nejméné 20 °C.

Postup ohfivani

1. Spustte motor pfi ota¢kach 100 az 200 min™' (ot/min) nad rychlosti pomalého volnobé&hu po dobu 5 minut.
2. Ponechejte ovladaci padku motoru v poloze stfednich otacek a nechte motor pracovat po dobu 5 az 10 minut.

3. Po zahfati hydraulického oleje pomalu posouvejte jednotlivé valce dopredu a dozadu a pomalu posouvejte
redukéni soukoli, abyste zahfali motory a aktuatory.

Zahrati pri nizkych teplotach

DULEZITE
Kdyz je olej studeny, provedte postup pro zahfati a pied zahajenim prace pockejte, dokud se provozni rychlost
neustali.

1. Nechejte motor bézet na stfedni volnobéh po dobu 5 minut. Pokud je extrémné chladno, nechte motor bézet stfedni
rychlosti déle, aby se zahfal.

2. Vtakovych situacich neprovozujte motor na vysokou ani nizkou rychlost.

3. Po zahfati hydraulického oleje pomalu posouvejte jednotlivé valce dopredu a dozadu a pomalu posouvejte redukéni
soukoli, abyste zahfali motory a aktuatory.

4. Vysunte vélec IZice az na konec jeho zdvihu.
P¥i této Cinnosti nepouzivejte IZici nepretrzité déle nez 30 sekund.

5. Stahnéte valec IZice az na konec jeho zdvihu.
P¥i této Cinnosti nepouzivejte IZici nepretrzité déle nez 30 sekund.

6. Opakujte vyse uvedené kroky 4 az 5, dokud nebude doba cyklu IZice normalni.

5-12



OVLADANI STROJE

Ovladani hloubkové lzice

K préci pouzijte vhodné rameno a Izici. (Viz ¢ast "Typy
IZici a jejich pouziti" v kapitole 12, "Technické udaje")
Pritahnéte IZici smérem ke stroji s pouzitim ramene jako
hlavni hloubici sily.

Pokud se plida na IZici lepi, odstrante ji pohybem ramene
a/nebo |Zice zpatky a vpred.

Umistéte zuby IZice na zem tak, aby spodni strana IZice
svirala s povrchem zemé uhel 45 stuprid.

Pri hloubeni pfimych vykopU( natocte stroj tak, aby byly : :
pasy soubézné s vykopem. Po vyhloubeni pozadované M107-05-037 ja
hloubky vykopu posunte stroj podle potfeby a

pokracujte v hloubeni.

Pfi kopani si nechte volny prostor, aby nedoslo k zdsahu valce a jeho poskozeni.

DULEZITE

Pfi Sikmém hloubeni zabrante narazu zubli IZice do past.

P¥i spousténi vylozniku zamezte nahlému zastaveni, protoze to muze zplsobit raz pasobici na stroj. Spustte
vyloznik pomalu dolt, abyste se vyhnuli vzniku razi.

Pfi hloubeni hlubokych vykopt zabrante narazu hadic valce vylozniku, dolniho tahla vylozniku nebo IZice do
pokladu.

Dbejte, aby se béhem prace ve sméru lzice nedostaly zuby IZice nebo ramenem o kontaktu s radlici.

Pokud dojde k vyklopeni nakladu lIzice pf¥i zvednutém vylozniku, miize padajici material zasahnout zakladni
stroj. PFi praci vzdy davejte pozor na naklad v lzici.
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Srovnavani terénu

Pouzijte radlici pro zahrnuti pady a obecné srovnavani
terénu po hloubeni. Srovnavani terénu Ize také provadét
tandemovym ovladanim vylozniku, ramene a IZice.

DULEZITE

P¥i srovnavani terénu lzici ji nepouzivejte jako radlici
buldozeru. Na kazdou soucast bude plisobit nadmérna
sila a muze dojit k poskozeni stroje.

M502-05-051-1 ja
Srovnavani terénu pomoci souc¢asného pouziti vylozniku, ramene a IZice:
1. PFi srovnavani terénu smérem ke stroji zato¢te rameno opatrné dovnitf a zvedejte vyloznik. Jakmile se rameno
dostane za svislou polohu, vyloznik opét pomalu spoustéjte dold, aby Izice nadale povrch vyrovnavala.

2. Srovndavani odsunovanim ramene se provadi opa¢nym postupem v kroku 1.
Povrchové Upravy svahu provadéjte stejnym postupem, jaky je popsan pro dokoncovani rovnych povrch(.

Nenarazejte zuby lzice do povrchu zemé

A vVsTRAHA

vrve

zkrati zivotnost vSech soucasti predniho pridavného zaFizeni.

Pokud jsou zuby lZice nésilné vrazeny do zemé, zkréti to Zivotnost soucasti predniho pfidavného zafizeni (zejména |Zice).
Pri hloubeni v tézké stérkové vrstvé pouzijte rypnou silu IZice smérem vzhUru. Vyloznik, rameno a IZici ovladejte takovym
zpUsobem, aby se zuby IZice Uc¢inné zakously do povrchu zemé.

Odlétéavajici zemina mize zpUsobit Uraz.
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Zabraiite nespravnému pouzivani

Pokud dojde ke zvyseni hloubici sily v dlsledku jizdy se
strojem pfi zaryvani Izice do zemé nebo zvednuti zadni asti
stroje a tim zatlaceni hmotnosti stroje na zuby IZice, mize
dojit v disledku nadmérné zatéze k vaznému poskozeni
stroje.

b

M502-05-052-1 ja

Nikdy nepouzivejte jako sbijecku

& VYSTRAHA . X
Jelikoz ma téleso lzice zakFiveny povrch, je jeji pouziti o

k zatloukani ¢i zarazeni velmi nebezpecné. Nedodrzeni
tohoto opatieni muliZze zplisobit poskozeni lZice P

e - . o ?
a predniho pridavného zafizeni.

Nepouzivejte Izici k zatloukani i zarazeni.

Nedodrzeni tohoto opatfeni mize zpUsobit poskozeni IZice
a predniho pfidavného zafizeni, pfipadné zpUsobit Uraz. To
je také nebezpelné, proto to nedélejte. M502-05-053-1 ja
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Nikdy neotacejte stroj nebo vyloznik namisto pracovniho zdvihu nastroje

Nepouzivejte silu otoceni nastavby nebo vylozniku, naptiklad k posouvani kamenl nebo tlomka z cesty nebo k
demoli¢nim pracim, napfiklad k demolovéni zdi pomoci IZice. Nedodrzeni tohoto opatieni miize zpUsobit poskozeni
predniho pfidavného zafizeni a oto¢ného Ustroji.

Pouzijte spravné pasy pro dané pracovisté

Nikdy nepouzivejte gumovy housenkovy pas ani Siroké
¢lanky pasu na drsném povrchu s roztrousenymi kameny,
Stérkem nebo balvany.

Nedodrzeni tohoto pokynu muize mit za nasledek prasknuti
nebo zohybani gumovych ¢lankl pasu a/nebo jejich ztratu,
a mozné poskozeni dalsich soucasti podvozku, napfiklad
¢lank pasl nebo kladek.

V housenkovém pasu se mize v priibéhu pojezdu po
pise¢ném povrchu ukladat zemina. Pokud pohybujete

strojem bez odstranéni zhutnéné zeminy z pasu, dojde k o ” 7
pretizeni gumového housenkového pasu a muize dojit k jeho W@W 77 AN
prasknuti. Vyhnéte se pretizeni housenkového pésu tim, ze / ’ e 7
budete zeminu co nejcastéji odstrafovat. A m

M502-05-060 ja

Neprovadéjte se strojem jiné nez uvedené operace

Tento stroj byl navrzen vyluéné pro hloubeni a
nakladani.

Nepouzivejte jej k Zddnému jinému ucelu. Neprovozujte
stroj mimo stanovené limity provoznich parametrd.

& VYSTRAHA

Opatieni pii zvedani

¢ Pracujte na rovné zemi. Pokud zaparkujete stroj na a _

svahu, miize byt nestabilni. ._—,
* P¥i otaceni stroje s nakladem budte opatrni, abyste \c ®

nakladem nezasahli zadnou prekazku v okoli, a

zajistéte, aby se stroj nemohl pievratit diky ptisobeni

odstredivé sily. Snizte otacky motoru na nizké a

otacejte se pomalu.

* Nelze-li se vyhnout pojezdu stroje s bfemenem, SA-014ja
shizte otacky motoru a tim snizte rychlost pojezdu
stroje. V tento okamzik nestoupejte na pedal jizdniho rezimu.

* Nikdy nepohybujte pfidi stroje ani jej neotacejte, pokud se stroj pohybuje se zvednutym bfemenem, protoze
kyvani bremene je nebezpecné.
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Valec vylozniku miiZze narazit do radlice

Pri praci s radlici vpfedu budte opatrni, abyste nezasahli
valcem vylozniku a/nebo |Zici radlici.

M502-05-054 ja

M502-05-055 ja

Nikdy lzici nenarazejte do radlice

Pti zasouvani pridavného zafizeni do pojezdové nebo
prepravni polohy dbejte, abyste radlici nenarazili do Izice.

M502-05-056 ja
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Vyhnéte se kolizim radlice

Nenarazejte radlici do skaly. M{ze dojit k pred¢asnému
poskozeni radlice a/nebo valca.

M502-05-057 ja

Vyhnéte se kolizim s pasy

Pfi hlubokém hloubeni s pfednim pfidavnym zafizenim
otocenym na stranu muze dojit k neimyslnému narazu vélce
vyloZniku do pasu a tim k poskozeni stroje. Disledné dbejte,
aby k tomu nedoslo.

M502-05-058 ja
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Pokyny k pouziti gumovych housenkovych past

Gumové pasy byly navrzeny tak, aby neposkozovaly cesty,
napfiklad dlazdéné. Budte opatrni pfi manipulaci s nimi a
postupujte podle bezpec¢nostnich upozornéni a zakaz(
uvedenych nize.

M502-05-060 ja

Zakazané prace

1. Nepracujte ani neménte smér v okoli zaplavenych Uzemich, na podlozi z kamen(, ze $térku nebo drceného
kameniva, na extrémné drsném a tvrdé skale, pafezech, vyztuznych pilotach, odpadnim Srotu nebo hranach
ocelovych desek; vyznamné by se tak zkratila provozni Zivotnost gumovych pasu.

2. Nenechdvejte na gumovém housenkovém pasu motorovy olej, palivo ani zadny druh maziva. Vyhnéte se pojezdu
po povrchu cesty pokryté olejem, abyste se vyhnuli nebezpeci smyku.

3. Pokud je gumovy pas na jedné strané zvednuty vyloznikem, ramenem nebo IZici a pas na druhé strané se pohne,
sesmekne se a poskodi se, proto to nedélejte.

Jizda a jina upozornéni

A VYSTRAHA

Gumové pasy jsou méné stabilni nez ocelové, protoze se jejich konce ohybaji. Budte opatrni p¥i praci po
stranach.

1. Neukladejte stroj na mistech, kde na néj bude pUsobit g — w w I I T i | | i |
slunecni zafeni po dobu delsi nez 3 mésice. | | | | | ‘ | ‘ | | | | | ‘ | ‘ | | | | |

2. Vyhnéte se zbyte¢nému fizeni stroje po betonovych |
cestach, které mohou vést k moznému predéasnému | | ‘ ‘ | |
opotiebeni trmenl a kovovych jader ¢lankd pasu. Také | ‘ ‘ |
se vyhnéte pouzivani stroje na povrchu cesty s [ 7
vysokou teplotou (nad 60 °C) v prdbéhu asfaltovani. [
Muze dojit k pfedCasnému opotiebeni gumovych |
housenkovych past a poskozeni povrchu cesty. | ‘

M1MP-05-019 ja
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OVLADANI STROJE

3. Provozovani stroje s volnymi gumovymi pasy na
nerovném povrchu muze zpUsobit jejich sesmeknuti z
kladech a poskozeni.

M502-05-062 ja

4. Kdyz stroj zvedate pomoci pfedniho ptidavného zafizeni, 1
opatrné jej znovu spoustéjte na zem. ) /
5. Pokud pouzivate nové gumové housenkové pasy (3), maji
na svém povrchu tenkou vrstvu pryze (oznaceno ‘ I
¢arkovanou carou) (2) v mistech, které jsou v kontaktu s e, A

kladkami (1). Je normalni, Ze se tato vrstva zacne pfi
kontaktu s kladkami (1) odirat, kdyz je stroj novy nebo
ihned po vyméné kladek. (Viz obrazek vpravo.)

6. Pokud jsou gumové housenkové pasy (3) poskozené a
drat uvnitf koroduje, zkracuje to jeho provozni Zivotnosti.
Pfi poskozeni je nutno provést opravu. Obratte se na
nejblizsiho zastupce spole¢nosti Hokuetsu.

M503-05-040-1 ja

Bezpecnostni opatreni po provozu

e Po ukonceni denniho pracovniho rezimu presurite stroj
na pevny, vodorovny podklad, kde nehrozi moznost
padani kamen, zhrouceni podkladu nebo zaplaveni.
Stroj zaparkujte podle pokyn( pro parkovani.

(Viz ¢ast Parkovani stroje v kapitole 4 Jizda se strojem.)

e Naplnite palivovou nadrz.
e Stroj vycistéte.

e Pokud z chladi¢e a vodniho plasté vypustite na zimu
chladici kapalinu, pfipevnéte na snadno viditelné misto
tabulku "Chladici kapalina vypusténa".

SA-266 ja
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Pfeprava na vozovce

Pri prepravé stroje pomoci nakladniho vozidla zkontrolujte sitku, vysku, délku a hmotnost s naloZzenym strojem.
Nezapomerite, Ze pfepravni hmotnost a rozméry se mohou lisit v zavislosti na typu ¢lankd pasu a namontovaného
pfidavného zafizeni. Hmotnost () naleznete v sekci Standardni specifikace v kapitole 12 Technické udaje a dbejte, aby
stroj nebyl pretiZen.

Dopredu zjistéte podminky na trase, po niz chcete jet, jako jsou napfiklad rozmérova omezeni, hmotnostni omezeni a
dopravni predpisy.

V nékterych pfipadech bude nutné k vyhovéni mistnim predpisim pro rozmérové nebo hmotnostni limity stroj rozebrat.
Pfi prepraveé stroje se obratte na svého autorizovaného dodavatele.

Nakladani stroje na nakladni vozidlo / vykladani z nakladniho vozidla

Stroj vzdy nakladejte a vykladejte na pevném, vodorovném povrchu.

&\ VYSTRAHA

K nakladani/vykladani vzdy pouzijte nakladaci plosinu nebo rampu. Pfi nakladani a vykladani stroje nikdy
nepouzivejte funkce pfedniho pridavného zafizeni.

Provoz predniho pfidavného zafizeni pfi pojezdu na svahu miize vést k posunuti téla stroje. Pfi jizdé na svahu
nepracujte s prednim pfidavnym zarizenim.

Rampa/nakladaci plosina

1. Prfed nakladanim peclivé vycistéte rampy, nakladaci dok i plosinu nédkladniho vozidla. Rampy, naklddaci doky nebo
plosiny znecisténé olejem, blatem nebo ledem jsou kluzké a nebezpecné.

Zalozte kola nékladniho vozidla kliny, aby se nemohlo rozjet.

Rampy musi mit dostatecnou $itku, délku i inosnost. Ujistéte se, Ze sklon rampy je méné nez 15 stupnd.

Nakladaci doky musi mit dostate¢nou sitku a Unosnost, aby stroj unesly, a musi mit sklon mensi nez 15 stupnd.

vk W

Dbejte, abyste pfi nakladani nebo vykladani na nakladni vozidlo IZici nenarazili do kabiny.
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Nakladani
&\ VYSTRAHA

¢ Jezdéte nizkou rychlosti.

Po zkontrolovani, ze je ovladaci paka motoru (1)
rezimu nizkych otacek vzdy pojizdéjte s motorem na
nizkych otackach.

* P¥ijizdé nahoru nebo dolli po rampé nikdy neméiite
smér jizdy, nebot je to extrémné nebezpecné a miize
to zpUsobit pfevraceni stroje. NIKDY se nepokousejte
ménit smér, je-li stroj na rampé. Mohlo by dojit k
nevyvazeni stroje. Je-lizména polohy nezbytna,
nejprve zajedte zpét na zem nebo na plosinu, upravte
smér jizdy a rozjedte se znovu zpét.

* Pri pfejezdu mista, kde se rampa spojuje s ploSinou

v vev

jizdé pfes toto misto dbejte zvysené opatrnosti, protoze muze dojit ke ztraté rovnovahy stroje.

* Pokud je stroj na plosiné nakladniho vozidla, je nutné pfi otaceni nastavby dbat mimoradné opatrnosti.
Otacejte nastavbou pomalu s plné pfisunutym ramenem pod vyloznikem a dbejte, aby nedoslo ke ztraté
rovnovahy stroje.
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1. Stroj nakladejte tak, aby byla osova ¢ara stroje vyrovnana
s osovou ¢arou plosiny privésu.
2. Narampu najizdéjte strojem pomalu.

3. Umistéte IZici na rovny povrch. Udrzujte thel mezi
vyloznikem a ramenem 90° az 110°.

4. Na hranici mezi rampou a nakladnim vozidlem a predtim,
nez se stroj naklopi doptedu na vozidlo, spustte Izici na
plosinu nakladniho vozidla.

5. Jakmile stroj pfejede na uré¢ené misto, zvednéte IZici A:90a2110° B:15° nebo méné
lehce nad plosinu nakladniho vozidla. S ramenem M502-06-001-1 ja
zdvizenym dovnitf pomalu otocte nastavbu o 180°.

6. Spustte predni pfidavné zafizeni na vhodné opéry,
napfiklad na dfevéné bloky umisténé na plosiné
nakladniho vozidla.

7. Zastavte motor. Ze spinace s klicem vyjméte klic.

8. Pritdhnéte zajistovaci paku fizeni do polohy LOCK
(UZAMKNOUT).

)
N/

M502-06-002 ja

& VYSTRAHA

Je to nebezpeéné, pokud by doslo k otoceni nastavby béhem prepravy. Aktivujte zamek otaceni.

9. Paku blokovani otaceni presurite do polohy LOCK (UZAMKNOUT).
10. Zakryjte otvory stroje tak, aby do néj nemohla pronikat voda a dést.

& VYSTRAHA

Za chladného pocasi nezapomeiite stroj pred nakladanim nebo vykladanim zahrat.
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Zabezpeceni stroje pro prepravu

&\ VYSTRAHA

* Ram stroje pripevnéte k plosiné bezpecné pomoci
fetézu a lan.

P¥i prepravé se mohou zatéze kymacet, pohybovat se
dopredu, dozadu nebo do stran.

1. Stroj zajistéte umisténim zarazek nebo blok{ pred pasy
azané.

2. Pripevnéte peclivé stroj a predni pfidavné zafizeni u
k plosiné privésu pomoci fetéz( nebo lan vhodné M502-06-002 ja
pevnosti.

Doprava (stroj s gumovym housenkovym pasem)

Nepfipojujte ocelové lano pfimo za gumové pasy, kdyZ upeviiujete stroj na plosiné nakladniho vozidla pro pfepravu. Pro
pfepravu stroje pevné upevnéte ocelova lana k lozi ndkladniho vozidla, jak je zndzornéno nize.
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A:  Bocniram B:  Ram pasu C:  Gumovy housenkovy pés D:  Dolnikladka pasu
E: Mékky chranic F: Ocelové lano G:  Loze nakladniho vozu
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Vykladani

&\ VYSTRAHA

¢ Jezdéte nizkou rychlosti.

Po zkontrolovani, ze je ovladaci paka motoru (1)
rezimu nizkych otacek vzdy pojizdéjte s motorem na
nizkych otackach.

* P¥i jizdé nahoru nebo dolii po rampé nikdy neménte
smér jizdy, nebot je to extrémné nebezpecné a miize
to zpusobit pfevraceni stroje. NIKDY se nepokousejte
ménit smér, je-li stroj na rampé. Mohlo by dojit k
nevyvazeni stroje.

* P¥ipfejezdu mista, kde se rampa spojuje s plosSinou
nakladniho vozidla, se nahle zméni poloha tézisteé. P¥i
jizdé pres toto misto dbejte zvySené opatrnosti,
protoze miize dojit ke ztraté rovnovahy stroje.

DULEZITE
Pfi vykladani stroje dbejte, aby byl uhel mezi vyloznikem a ramenem stale 90° az 110°. Pokud by béhem vykladani
bylo rameno v zavé$eném stavu, mohlo by dojit k poskozeni stroje.

1. Pri prejizdéni okraje ndkladniho vozidla na rampu jedte
mimoradné pomalu, se |Zici na zemi a hlem mezi
vyloZnikem a ramenem udrZzovanym v rozmezi 90° az
110°.

DULEZITE
Pii jizdé se strojem pifes rampu nenechejte stroj

udefit ramenem do zemé pf¥ilis tvrdé. Mohlo by dojit
k poskozeni hydraulickych valcu.

A:90°az 110°
2. Nez se stroj za¢ne naklanét dopredu, musi IZice spocivat M502-06-005-1 ja
nazemi.

3. Pridalsi jizdé stroje vpred zdvihnéte vyloznik a vysurite
rameno, dokud nebude cely stroj mimo rampu.

M502-06-006 ja
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Zvedani stroje

&\ VYSTRAHA

Pouzivejte zdvihaci lana a dalSi zdvihaci nastroje, které nejsou poskozené a/nebo staré, a které maji
dostatecnou pevnost.

Spravny postup zvedani a velikost a typy zdvihacich lan a nastroji vam sdéli vas nejblizsi autorizovany
dodavatel.

Zajistovaci paku Fizeni zatahnéte do polohy LOCK (UZAMKNOUT), aby nemohlo pfi zvedani dojit k
nechténému pohybu stroje.

Pouziti nespravného postupu zvedani a/nebo nespravného pripojeni ocelového lana miize p¥i zvedani
zpusobit pohyb (posun) stroje, ktery mize mit za nasledek poskozeni stroje a/nebo traz.

Stroj nezvedejte rychle. Pfi rychlém zvedani plisobi na zdvihaci ocelova lana a/nebo zdvihaci nastroje
nadmeérné zatizeni, které miize zpUsobit jejich prasknuti.

Nedovolte nikomu vstupovat do blizkosti zdvizeného stroje nebo pod néj.

Oznacené tézisté stroje je pro stroj se standardnimi technickymi tdaji. Tézisté stroje se bude lisit v zavislosti na
druzich namontovaného pridavného zafizeni a/nebo volitelného vybaveni, a na tom, v jaké budou poloze. PFi
zvedani stroje dbejte na to, aby nedoslo ke ztraté rovnovahy stroje.

Nastavte polohu radlice za chodu motoru. Pokud je nastavena pfi zastaveném motoru, radlice béhem zvedani
ztrati stabilitu.
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Pfi zvedani karosérie dodrzujte pokyny uvedené nize.

1.

Pouzijte blokovani otaceni, aby nedochazelo k otaceni
nastavby.

2. Zvednéte radlici co nejvyse.

3. Svyloznikem nakonfigurovanym tak, aby se nemohl

otacet, prepnéte pedal otaceni vylozniku do neutralni
polohy a zablokujte jej uzamdcenim.

Vysurite vélce Izice, ramena a vylozniku do meznich
polohy a prepnéte zajistovaci paku fizeni do polohy
LOCK (UZAMKNOUT).

Zastavte motor. Ze spinace s klicem vyjméte klic.

. Pripevnéte zavésna oka a prezky lan k 1 hdku na

vyloZniku a 2 haklm na konci radlice.

Vénujte pozornost vyvazeni a pomalu zvedejte, abyste
nevyvolali Zddné razy na stroj.

& POZNAMKA

PouZijte ochranny materidl a zabrarite tomu, aby kovovd
lana prisla do primého kontaktu s jinymi predméty.

AX10U-7 - Pozice pied zvedanim

A: 1350 mm B:2700 mm
M1MP-06-001-1 ja
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UDRZBA

Spravné postupy udrzby a kontroly

Naucte se provadét udrzbu stroje spravnym zplsobem.

Dodrzujte spravné postupy udrzby a kontroly uvedené v q
tomto navodu k obsluze. ‘

Pfed spusténim stroj kazdy den zkontrolujte.

Zkontrolujte ovladaci prvky a pristroje.
Zkontrolujte hladiny chladici kapaliny, paliva a oleje

Zkontrolujte, zda hadice a trubky tésni, nejsou
zauzlované, roztfepené nebo jinak poskozené.

Udélejte obhlidku stroje a zkontrolujte jeho celkovy -
vzhled, hluk, vydavané teplo atd. SA-005 ja

Zkontrolujte, zda nékteré soucasti nejsou uvolnéné nebo
nechybi.

Pokud na stroji naleznete néjaky problém, pfed uvedenim stroje do provozu jej opravte nebo kontaktujte autorizovaného
dodavatele.

DULEZITE

Pouzivejte pouze predepsané palivo, maziva a chladici kapalinu.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily Hokuetsu. Pouziti c¢ehokoli jiného nez originalnich produkti
Hokuetsu muzZe zpGsobit tézké ¢i smrtelné zranéni a/nebo poskozeni stroje.

Pouziti jiného nez doporuceného paliva, jinych nez doporuc¢enych maziv a originalnich dili Hokuetsu bude mit
za nasledek ztratu zaruky na vyrobek spole¢nosti Hokuetsu.

Nikdy nenastavujte regulator motoru nebo pojistné ventily hydraulického systému.
Chrante elektrické soucasti pred pusobenim vody a pary.

Nikdy nedemontujte elektrické soucasti, jako je hlavni fidici jednotka, snimace atd.
Nikdy nenastavujte soucasti palivového systému motoru nebo hydraulického zafizeni.

Pouzivani nekvalitniho paliva, vyplachovaciho prostifedku, palivovych aditiv, benzinu, kerosinu nebo alkoholu
namisto specifikovaného paliva nebo ve smési s nim, miiZze snizit ucinnost palivovych filtrii a zplsobit
problémy s kluznosti na mazanych kontaktech vstfikovace. To ma také negativni dopad na motor a vede k
zavadam.

Pouzivejte originalni vysoce ucinné filtry Hitachi.

Pravidelné kontrolujte pocitadlo provoznich hodin

Informace o mazivech a intervalech kontrol a sefizeni naleznete v ¢asti (7-7) v Pfiru¢ce k udrzbé. Tabulka privodce
udrzbou (7-4) je upevnénd pod sedadlem.

Intervaly kontrol a udrzby uvedené v této prirucce jsou uréeny pro stroje pouzivané za normalnich podminek. Pokud je

vyy

stroj pouzivan v tézsich podminkach, intervaly zkratte.
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UDRZBA

13

14

v s

Nazvy soucasti

12

\\m\w .Vli
R

I

A \v\lﬁlwﬁa &

15

M1MP-07-029-1 ja

Vilec radlice

Radlice

LZice
Valec Izice

Bo¢ninGz
Rameno

Zub

28-
29-
30-
31-
32-
33-
34-

u

Lozisko otaceciho mechanis-
Sefizovac pasu

Cisti¢ vzduchu

N4&drz hydraulického oleje
Dolni kladka pasu

Predni napinaci kolo

Valec oto¢ného ustroji vylo-
zniku

Cerpadlo

20-
21-
22-
23-
24-
25-
26-
27-
7-2

Plnopratokovy filtr
Ovladaci paka
Pomocny filtr
Chladi¢ motoru
Sedadlo operatora
Akumulator
Clanek pasu
Pojezdové zafizeni

—_— — — — — — — — — —

Reduk¢ni soukoli otaceciho

Dvojity solenoid
mechanismu

Vélec ramene
Pracovni svétlo
Valec vylozniku
Vyloznik
Palivova nadrz
Ridici ventil
Stfedni spoj

2-
3-
4-
5-
6-
7-
8-
9-

1-



UDRZBA

Tabulka pruvodce udrzbou

Tabulka privodce udrzbou je upevnéna pod sedadlem. Mazani a/nebo Udrzbu soucasti provadéjte v intervalech
uvedenych v tabulce tak, aby byla pravidelné provadéna veskera nezbytna udrzba.

Symbolické znacky

V tabulce s prehledem udrzby jsou pouzivany nésledujici znacky.

Mazaci tuk

(Pfedni kloubovy ¢ep, loZisko otaceciho
mechanismu, vnitini soukoli ota¢eciho
mechanismu)

Filtry hydraulického oleje
(Pomocny filtr, plnopratokovy filtr, saci fi-
Itr)

Pfevodovy olej
(Reduk¢ni zafizeni pojezdu)

Air Cleaner Filter (Filtra¢ni vlozka vzducho-
vého filtru)

Motorovy olej

Chladici kapalina
(Long-Life Coolant)

©
8
0

ol

Filtr motorového oleje

Palivovy filtr
(Primarni/sekundarni)

[&]

Hydraulicky olej
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UDRZBA

Tabulka privodce udrzbou - AX10U-7

\ \ Iy YD00010856 )
\ \ (.
14 13 mgeJl\:sl mazani
SS-4145 ¢s
Polozka Strana Polozka Strana
1 Mazaci tuk (loZisko otaceciho mechanis-| 7-19 9 |Chladici kapalina (chladici kapalina s 7-50
mu) dlouhou zivotnosti)
Mazaci tuk (ozubené soukoli otaceni) 7-20 10 |Mazaci tuk (ovladaci paka) 7-21
Filtr motorového oleje 7-22 11 |Filtr hydraulického oleje (fizeni) 7-34
Air Cleaner Filter (Filtra¢ni vlozka vzdu- 7-46 12 |Pfevodovy olej (pojezdové Ustroji) 7-26
chového filtru)
5  [Filtr hydraulického oleje (pInopritoko- 7-33 13 |Mazaci tuk (Izice) 7-18
vy)
6  |Filtr hydraulického oleje (saci) 7-32 14 |Promazte (kazdych 100 hodin po dobu 7-16
prvni 500 provoznich hodin.)
Hydraulicky olej 7-30 15 |Predfazeny filtr 7-43
Motorovy olej 7-22 16 |Palivovy filtr 7-44
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UDRZBA

Priprava na provadéni kontroly a udrzby

S vyjimkou zvlastnich pfipadl pred provadénim udrzby stroj
zaparkujte nasledujicim postupem.

1. Zaparkujte stroj na pevném, vodorovném povrchu.
2. Spustte IZici a radlici na zem.

3. Nechte motor pfiblizné 5 minut bézet na pomaly
volnobéh a timto zpUsobem jej ochladte.

4. Motor vypnéte otocenim spinace s klicem do polohy OFF
(VYP). Vyjméte klic. Pokud je nutné provést prohlidku
nebo udrzbu se spusténym motorem, vyzadejte si
asistenci druhé osoby.

5. Posunte zajistovaci paku fizeni do polohy LOCK
(UZAMKNOUT) (A).

6. Pred zapocetim prace umistéte na dvefre stroje nebo jiné
snadno viditelné misto tabulku "Probiha udrzba"

&\ VVSTRAHA

Nikdy se nepokousejte provadét udrzbu stroje pfi
bézicim motoru, aby nedoslo k nehodé. Pokud je
provedeni udrzby pfi bézicim motoru nezbytné,
pFisné dodrzujte nasledujici pokyny.

* Jedna osoba musi byt pfipravena na znameni
dalsich pracovniki kdykoliv zastavit motor.

* Pokud je nezbytné provadét prace v okoli
pohybujicich se soucasti, davejte dobry pozor, aby
nedoslo k zachyceni rukou, nohou ani soucasti
odévu.

* P¥i padu nebo vlozeni soucasti ¢i naradi do
ventilatoru nebo femenu miize dojit k jejich
vymrs$téni nebo odfiznuti. Zabraiite padu nebo
vlozeni soucasti ¢i naradi do pohyblivych
soucasti.

+ Zatahnéte zajistovaci paku fizeni (1) do polohy
LOCK (UZAMKNOUT), aby se pracovni zafizeni
nepohybovalo.

* Nikdy se nedotykejte ovladacich pak a pedalii.
Pokud je pouziti ovladacich pak a pedalt
nezbytné, upozornéte na to spolupracovniky, aby
odesli na bezpeéné misto.

.

SA-623 ja

M1MP-05-015-1 ja

SA-2294 ja

SA-026 ja
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UDRZBA

Kapota motoru

&\ VYSTRAHA

* Nenechavejte kapotu otevienou pfi parkovani stroje
na svahu, nebo pokud p¥ilis silné fouka vitr. Kapota
by se mohla nahodné zav¥it a zpusobit zranéni osob.

Pri otevirani kapoty vytahnéte zapadku na strané kapoty a
pak kapotu pomalu zvedejte za rukojeti (2), az je zamek (1)
schopen ji bezpecné drzet.

P¥i zavirani kapoty zvednéte (1) a pak drzte rukojeti (2) a
pomalu kapotu spoustéjte, az slysitelné zacvakne.

M1MP-07-001-1 ja
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UDRZBA

Pravodce udrzbou

A. Mazani
L Interval (hodiny) Stra-
Soucasti Mn.
50 | 100 | 250 | 500 (1000(2000| na
' gepyPrednlho kloubu (v¢. ¢epli v okoli sloupce oto¢ného 8 *k 716
ustroji)
2. Cepy lzice a tahel 4 7-18
3. Lozisko otaceciho mechanismu 1 7-19
4. Vnitini soukoli otac¢eciho mechanismu 1 7-20
5. Univerzélni kloub ovladaci paky 2 7-21
* : Po pouzivani ve vodé namazte viechny ponoirené Cepy.
Mazaci tuk pfidavejte denné béhem prvnich 50 hodin provozu pfi zabéhu.
%% : Doplite mazaci tuk kazdych 100 hodin aZ do 500 provoznich hodin.
B. Motor
L L Interval (hodiny)
Soucasti Mnozstvi Strana
50 [ 100|250 | 500 | 1000 | 2000
, Kontrola hladlny i 792
1. Motorovy olej oleje
Vyménte 2,8L * 7-22
2. Vyména filtru motorového oleje 1 7-22

% : ProtoZe provozni zivotnost oleje se zkracuje vice v pfipadé, Ze stroj pracuje pfi vysokych teplotach, zkratte in-
tervaly vymény odpovidajicim zplsobem.

C. Pfevodovka

Interval (hodiny)

Soucasti Mnozstvi Strana
50 | 100 | 250 | 500 | 1000 | 2000
S Kontrola hladlny i 795
1. Pojezdové zafizeni oleje
Vymérite 0,33 Lx2 7-26
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UDRZBA

D. Hydraulicky systém
) Interval (hodiny)
Soucasti Mn. Strana
8 | 50 | 100 | 250 | 500 | 1000|2000
1. Kontrola hladiny hydraulického oleje 7-28
2. Vypousténi jimky nadrze hydraulického oleje 7-29
3. Vyména hydraulického oleje 18L * 7-30
4. Cisténi saciho filtru Pfi vyméné hydraulického oleje 7-32
5. Vyména plnopratokového filtru ** 7-33
6. Vyménte pomocny filtr 7-34
; Kontrola hadic a vedeni (netésnosti, uvolnéni) 7-36
Kontrola hadic a vedeni (trhliny, ohyby atd.) 7-36
* : Interval mezi vyménami oleje se mohou lidit v zavislosti na znacce pouzitého hydraulického oleje. (Viz také
Typy olejl, 7-12.)
%% : Pouze poprvé.

E. Palivovy systém

Interval (hodiny)

Soucasti Mn. Strana
8 | 50 | 100 | 250 | 500 | 1000 2000
1. Vypousténi jimky palivové nadrze Podle potreby 7-43
) Vyména prediazeného filtru (filtru s kovo- 743
" vym sitem)
3. Vyménte vlozku palivového filtru 7-44
Zkontrolujte palivové hadice na netésnosti,
. 7-45
4 trhliny
" Zkontrolujte palivové hadice na trhliny, 7.45

ohnuti atd.

g

POZNAMKA

Pokud je palivo znecisténo, vioZka se ucpe rychleji neZ je béZné. Pokud si povsimnete poklesu vykonu motoru nebo
zvysené kourivosti (Cerny kour), zkratte intervaly kontroly/udrzby.

F. Cisti¢ vzduchu

v L. Interval (hodiny)
Soucdasti Mn. Strana
8 | 50 | 100 | 250 | 500 [1000|2000
Nebo pokud je
Air Cleaner Filter (Filtra¢ni vlozka Vycistéte 1 * indikovano 7-46
" vzduchového filtru) ucpani
Vymérnite 1 | | 7-46

*

: Pokud stroj pouzivate v prasném prostfedi, vycistéte podle potieby.
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UDRZBA

G. Chladici systém

Interval (hodiny)
Soucasti Mnozstvi Strana
8 50 | 100 | 250 | 500 |1000(2000
1. Kontrola hladiny chladici kapaliny 1 7-48
2. Kontrola sefizeni napnuti femenu ventilatoru 1 * Kk 7-49
3. Vymeéna chladici kapaliny 3,3L 2 roky (na podzim), nebo 2000 provo- | 7-50
znich hodin
3 Vné 1 *
4. Cisténi vyméniku chladice — | - | — | - | | - | 7-52
Uvnitt 1 Vymeéna chladici kapaliny

* : Pokud stroj pouzivate v prasném prostredi, vycistéte podle potieby.

%% : Pouze poprvé.

& POZNAMKA

Pri pouZiti origindlni chladici kapaliny Hitachi s dlouhou Zivotnosti (LLC) ji vvmérite kaZdé dva roky (na podzim) nebo
po 2000 provoznich hodindch, podle toho, co nastane drive.

DULEZITE

* Jako chladici kapalinu pouzivejte ¢erstvou vodu nebo normalni vodu z vodovodu. Nepouzivejte silné
kyselou nebo zasaditou vodu. Pouzivejte chladici kapalinu smichanou s originalni chladici kapalinou Hitachi
Long-Life Coolant (LLC) v mnozstvi 30 az 50 %. Pokud je pouzita chladici kapalina smichana s méné nez 30 %
chladici kapaliny Hitachi Long-Life Coolant, muizZe se zkratit Zivotnost soucasti chladici soustavy z divodu
poskozeni soucasti chladici soustavy zmrznutim nebo korozi.

* Pokud je jako chladici kapalina pouzita voda s vysokym obsahem mineralnich latek, mize se uvnitf motoru
nebo chladice vytvaret vodni kamen a zplisobovat piehfivani z diivodu sniZeni chladiciho vykonu.

H. Elektricky systém

L Interval (hodiny) Stra-
Soucasti Mn.
8 | 50 | 100 | 250 | 500 [1000]|2000| na
1. Akumulator Kontrola hladiny elektrolytu 1 Mésicné 7-55
Kontrola mérné hmotnosti 1 Mésicné 7-56
elektrolytu
2. Vyména pojistek Vymeérite - Podle potieby 7-58
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UDRZBA

I. Rlizné
Soucasti Mnozstvi Interval (hodiny) Strana
8 50 | 250 | 1000 | 1500 | 2000 | 3000
1. Kontrola opotfebeni zubu IZice - 7-59
2. Vyména lzice 1 Podle potreby 7-60
3. Kontrola a sefizeni trysek vstfikovani paliva - 7-61
4. Setizeni vili ventilu - 7-61
5. Kontrola, ¢isténi a ovéreni funkce vstrikova- - 7-61
ciho zafizeni
6. Méfeni tlaku komprese motoru - Podle potteby 7-61
7. Vyménte ¢lanek pasu (gumové housenkové 2 Podle potteby 7-62
pasy)
8. Kontrola spoustéce a alternatoru - Podle potreby 7-65
9. Kontrola vika chladice - Podle potreby 7-65
10. Bezpecnostni pas 1 Kazdé 3 roky 7-65
11. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné Srouby - * ok | | | | | 7-66
& POZNAMKA

Stitek mazani je upevnéna na hlavni c3sti karosérie.

% % : Pouze poprvé.
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UDRZBA

Pravidelna vyména soucasti

Za Ucelem zajisténi bezpeného a dlouhodobého provozu provadéjte pravidelné kontroly a idrzbu stroje. Pro zvyseni
bezpecnosti stroje se doporucuje vyménit nasledujici soucasti, které jsou zvlasté dllezité z hlediska bezpecnosti.

Protoze se vlastnosti téchto soucasti v pribéhu ¢asu a v disledku opakovaného pouzivani méni, dochazi k opotiebovani,
degradaci stavu a unavé. Mohlo by dojit k havarii, ktera by zpUsobila zranéni osob nebo fyzické poskozeni. Pouhou
vizualni kontrolou je obtizné odhadnout rozsah poskozeni, Unavového poskozeni nebo zeslabeni nize uvedenych
soucasti.

Pokud navic zjistite problém béhem kontroly nebo servisu, sou¢ast vyménte, i kdyz jeji servisni interval vymény jesté
nebyl dosazen.

Pokud je nutné vyménit tyto soucasti, kontaktujte svého autorizovaného dodavatele.

Pravidelna vyména soucasti Interval vymény
Palivova hadice (od nadrze k filtru)
Motor Palivova hadice (od nadrze ke vsttikovacimu cerpa-
dlu)
) _|Saci hadice Cerpadla
Zakl.adnl Pfivodni (tlakova) hadice cerpadla Kazdé 2 roky nebo kazdyih 4000 hodin,
stroj - —————— podle toho, co nastane dfive
Hydraulicky Hadice oto¢ného Ustroji
systém Hadice potrubi valce vylozniku
Pracovni - —
v Hadice potrubi valce ramene
zafizeni
Hadice potrubi valce Izice
Bezpecnostni pas Kazdé 3 roky
& POZNAMKA

PFi vyméné hadic nezapomerite také vymeénit tésnéni; napriklad o-krouzky a plochd tésnéni.




UDRZBA

Typy oleju

Nazvy znacek doporucenych mazacich tuku

Typ mazaciho tuku Lithiovy mazaci tuk
Pouziti Kloubové ¢epy predniho pfidavného zafizeni, loZisko otd¢eciho mechanismu,
vnitini soukoli otaceciho mechanismu
Teplota vzduchu -20az40°C (-4 az 104 °F)
Doporucené produkty Hitachi Genuine Grease NLGI EP-2
Alternativni Technické udaje  |NLGI 2 EP
produkty
DULEZITE

Originalni maziva Hitachi jsou specialné navrzena a testovana tak, aby zajiStovala optimalni vykon stroje. Z
toho diivodu doporucujeme pouzivat originalni maziva Hitachi.

Pokud nepouzivate originalni mazaci tuky znacky Hitachi, pouzivejte mazaci tuky spliujici specifikaci EP-2.
V opaéném pripadé miize dojit k poskozeni stroje.

Nepouzivejte mazaci tuky, které nespliuji vyse uvedenou specifikaci nebo pozadavky. Pouziti nevhodného
mazaciho tuku miiZze vést k poskozeni, na které se nevztahuji zaru¢ni podminky spole¢nosti Hokuetsu.

v v

Podrobnosti ziskate u vaseho nejblizsiho autorizovaného prodejce.

Doporucené motorové oleje

Typ oleje Motorovy olej
Pouziti Klikova skfirh motoru
Teplota vzduchu -20az30°C (-4 az 86 °F) -15az40°C (5az 104 °F)
Doporucené produkty Hitachi Genuine Engine Oil DH-1 T0W-30  |Hitachi Genuine Engine Oil DH-1 15W-40
Viskozita 10W-30 15W-40
Alternativni —
produkty 'Il'echnlcke JASO DH-1
udaje
DULEZITE

Originalni motorové oleje Hitachi jsou specialné navrzeny a testovany tak, aby zajistovaly optimalni vykon
stroje. Z toho diivodu doporucujeme pouzivat originalni motorové oleje Hitachi.

Pokud nepouzivate originalni motorovy olej Hitachi Genuine Engine Oil, pouzivejte motorovy olej spliujici
specifikaci JASO DH-1. V opa¢ném piipadé miize dojit k poskozeni filtru motoru a vyfuku nebo muze dojit
ke snizeni vykonu motoru.

Nepouzivejte oleje, které nesplnuji vyse uvedenou specifikaci nebo pozadavky. Pouziti nevhodného oleje
muze vést k poskozeni motoru, na které se nevztahuji zaru¢ni podminky spole¢nosti Hokuetsu.

v v

Podrobnosti ziskate u vaseho nejblizsiho autorizovaného prodejce.
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UDRZBA

Nazvy znacek doporucenych oleji

Pouziti Redukéni soukoli pojezdu
Typ oleje Prevodovy olej
Teplota vzduchu -20az40°C (-4 az 104 °F)
Doporucené produkty Hitachi Gear Oil GL-4 90
Alternativni Technické tdaje API GL-4
produkty
DULEZITE

* Originalni pfevodovy olej Hitachi je specialné navrzen a testovan tak, aby zajistoval optimalni vykon stroje.
Z toho diivodu doporucujeme pouzivat originalni prevodovy olej Hitachi.

* Pokud nepouzivate originalni prevodovy olej Hitachi, pouzivejte prevodovy olej nebo motorovy olej
spliujici vyse uvedené specifikace. V opa¢ném pripadé muize dojit k poskozeni stroje.

* Nepouzivejte oleje, které nespliuji vyse uvedenou specifikaci nebo pozadavky. Pouziti nevhodného oleje
muze vést k poskozeni motoru, na které se nevztahuji zaru¢ni podminky spole¢nosti Hokuetsu.

* Podrobnosti ziskate u vaseho nejblizsiho autorizovaného prodejce.

Nazvy znacek doporucenych hydraulickych oleja

Typ maziva Hydraulicky olej
Kde aplikovat Hydraulicky systém
Interval vymény 2000 hodin 1000 hodin
Teplota okoli -20az40°C (-4 az 104 °F)
Doporucené produkty Hitachi Genuine Hydraulic Oil 2000 Hitachi Genuine Hydraulic Oil Multi
Alternativni produkt Produkty odpoxi}??/jécli‘gs\;eciﬁkaci JCMAS

& POZNAMKA

Pro alternativni produkty miZe byt poZadovdn jiny interval vymény oleje.
Podrobnosti ziskdte u vaseho nejbliZsiho autorizovaného prodejce.

DULEZITE
* Originalni hydraulické oleje Hitachi jsou specialné navrzeny a testovany tak, aby zajistovaly optimalni
vykon stroje. Z toho diivodu doporucujeme pouzivat originalni hydraulické oleje Hitachi.

vs ooz

* Pokud nepouzivate originalni hydraulicky olej Hitachi, pouzivejte hydraulicky olej spliiujici specifik aci
JCMAS HK VG46W. V opacném pripadé mize dojit k poskozeni stroje. Informace o specifikaci JCMAS HK
VG46W naleznete na webové strance spolecnosti JALOS.

* Nepouzivejte oleje, které nespliiuji vyse uvedenou specifikaci nebo pozadavky. Pouziti nevhodného
mazaciho tuku miiZze vést k poskozeni, na které se nevztahuji zaru¢ni podminky spole¢nosti Hokuetsu.
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Doporucena viskozita oleje

Kde aplikovat

Typ oleje

Teplota vzduchu (stupné Celsia)

-30

-20 10 O 10 20 30

40

Olejova vana moto-
ru

Motorovy olej

Hitachi Genuine Engine Oil DH-1
10W30

Hitachi Genuine Engine Oil DH-1
15W40

Pojezdové zafizeni |Pfevodovy Hitachi Gear Oil GL-4_90

olej
Hydraulicky systém |Hydraulicky Hitachi Genuine Hydraulic Oil
(Nadrz hydraulické- |olej 2000

ho oleje)

Hitachi Genuine Hydraulic Oil
Multi

Palivova nadrz

Motorova na-
fta

EN590 Trida A

EN590 Trida B

EN590 Trida C

EN590 Trida D

EN590 Trida F

EN590 Trida F

Maznice Lithiovy ma- Hitachi Genuine Grease NLGI
zaci tuk EP-2

Chladi¢ Chladici ka- Hitachi Genuine Long Life Coo-
palina lant (LLC)
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Seznam spotiebnich dilt

Filtracni vlozky

C.dilu
Zpatecni filtr hydraulického oleje Sestava 4388270
Filtra¢ni vlozka 4294126
Saci filtr hydraulického oleje 4632332
Hydraulic Oil Pilot Filter (Pomocny filtr hydrau- |Sestava 4294130
lickeého oleje) Filtra¢ni viozka 4294129
Filtr motorového oleje 4661289
Palivovy filtr Sestava 4661290
Filtracni vlozka 4667073
Predrazeny filtr 4661291
Filtracni vlozka Cistic¢e vzduchu 4383875
Dily Izice
C. dilu Mnozstvi
4360879 6(12)
Vymezovaci podlozka
4366546 6(12)

& POZNAMKA

Radek mnoZstvi v tabulce vyse predstavuje pocet dili, pouZitych pro jednu IZici. MnoZstvi se miiZe s volitelnymi [Zicemi
menit.

MnoZstvi uvedené v zdvorce () je pro o-krouZky a zahrnuje ty, které jsou urceny pro spofeni ramena a tahel.
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A. Mazani

|I| Cepy pFedniho kloubu
(véetné okolo sloupku otoéného ustroji)

- kazdych 500 hodin (kazdych 100 hodin po dobu prvnich 500 provoznich hodin)

1. Umistéte stroj tak, aby valec ramene byl uplné

zasunuty a valec Izice Uplné vysunuty. Spustte Izici
na zem (poloha kontroly pfedniho pfidavného
zafizeni). VSechny mazaci body Ize namazat ze
zeme.
SA-266 ja

2. Namazte vSechny mazaci spojky znazornéné nize.

e Konec tyce vélce vylozniku

M1MP-07-002-1 ja

e Dolni konec valce vylozniku

M1MP-07-003-1 ja
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e Spodni &ast vylozniku

e Konec tyce véalce ramene a spodni konec valce Izice

M571-07-006-1 ja

e Spojovaci ¢epy vylozniku a ramene a spodni konec
vélce ramene

M585-07-046-1 ja

e Vilec oto¢ného Ustroji

I
M1MP-07-005-1 ja
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e Sloup oto¢ného Ustroji

iy

-
M1MP-0

7-006-1 ja

IZI Cepy lzice a tahel

- Mazani, kazdych 50 hodin
Po praci ve vodé namazte vSechny ponoiené cepy.

M1MP-07-007-1 ja

Bezpecnostni opatieni tykajici se odstranéni predniho pfidavného zafizeni a radlice

1.

Pokud jsou ¢epy odstranény za Ucelem vymény predniho pfidavného zafizeni, nepokousejte se vycistit vnitini
strany otvorl loZisek pro montaz.
Pfed montdzi promazte hranu vy¢nélkl a prachovek valce.

Béhem montaze nezapomerte nainstalovat na kazdou stranu ¢epU predniho kloubu alespon jednu distan¢ni
podlozku.

Po demontazi sloupu otocného ustroji namazte Cepy a pritlacné desky mazivem, nez je znovu nainstalujete.
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Lozisko otaceciho mechanismu
--- kazdych 250 hodin

A VYSTRAHA

Pied mazanim stroje spustte lZici a radlici na zem,
zastavte motor a pFitahnéte zajistovaci paku fizeni
do polohy LOCK (UZAMKNOUT).

Mazani a otaceni nastavby musi provadét pouze
jedna osoba. Nezapomernte pied zahajenim prace
zkontrolovat, Zze se v okoli stroje nenachazeji zadné
dalsi osoby.

Mazani pomoci mazacich spojek.

Zplsob mazani M1MP-07-008-1 ja
1. Spustte Izici a radlici na zem, zastavte motor
a pritahnéte zajistovaci paku fizeni do polohy LOCK (UZAMKNOUT). Promazte 2 nebo 3 zdvihy mazaci pistole.

2. Zvednéte lZici do vysky pfiblizné 200 mm nad zem. Otocte nastavbu a naneste mazaci tuk v intervalu pfiblizné
90°, dokud nastavba neopise dva Uplné kruhy.
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Izl Vnitini soukoli otaceciho mechanismu

--- kazdych 50 hodin

A VYSTRAHA

Mazani a otaceni nastavby musi provadét pouze jedna osoba. Pfed zahajenim prace se presvédcte, ze v
oblasti nikdo neni. Pfed mazanim stroje spustte lzici a radlici na zem, zastavte motor a pfitahnéte zajistovaci
paku fizeni do polohy LOCK (UZAMKNOUT).

1.

6. Spustte Izici na zem.

. Spustte motor a posurite zajistovaci paku fizeni do

Stroj zaparkujte podle pokyn( v ¢asti Priprava na
provadéni kontroly a udrzby (7-5).

Odstrante kryt ze stfedu spodni ¢asti podvozku.
Zkontrolujte, zda je mazaci tuk uvnitf kalny v
disledku smichani s vodou nebo necistotami.

Promazte soucasti prostiednictvim maznice.

polohy UNLOCK (ODEMKNOUT).

Zvednéte lZici o pfiblizné 200 mm nad zem a otocte
nastavbu o 90°.

M1MP-07-008-2 ja
Vyse uvedené kroky 1 az 6 opakujte 4krat.

. Promazte mnozstvim mazaciho tuku, které je uvedeno v tabulce. Pokud je mazaci tuk znecistény, odstrante jej a

nahradte cely objem ¢istym mazacim tukem. Dbejte, abyste viak nedoplnili nadmérné mnozstvi mazaciho tuku.

Mnozstvi mazaciho tuku Celkova kapacita
01L 03L
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IEI Univerzalni kloub ovladaci paky

--- kazdych 500 hodin nebo kazdy rok

Zvednéte pryzové manzety z levé a pravé ovladaci
paky a naneste mazaci tuk na 4 mista oznacena
Sipkami - to jsou posunovace fidiciho ventilu.

MAAA-07-004-1 ja
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B. Motor

|I| Zkontrolujte hladinu motorového oleje

- denné (kontrola pied spusténim motoru)

Pred spusténim motoru zkontrolujte hladinu oleje.
Hladina oleje musi byt mezi zna¢kami na stavoznaku
oleje (1).

Pokud je hladina nizk3, pfidejte doporuceny motorovy
olej pomoci plniciho otvoru oleje (2). Po pfidani oleje
znovu zkontrolujte jeho hladinu.

M1MP-07-009-1 ja
IZI Vyména motorového oleje a vyména filtru motorového oleje

--- kazdych 250 hodin

Olej

Zkontrolujte pfitomnost kontaminantl ve vypusténém
oleji
M104-07-010-2 cs
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A VYSTRAHA

Motorovy olej miize byt bezprostiedné po O
zastaveni stroje horky. Pred zahajenim prace OO @ o <
vyckejte, az olej vychladne. G}
P¥i doplfiovani oleje zabrante jeho rozliti. Pokud je
olej rozlit, otiete jej.

Pokud rozlity olej ponechate jak je, mlze to
zpusobit pozar.

1. Pro vypousténi oleje si pfipravte nddobu o objemu
5 L na zachyceni oleje.

2. Pro vypusténi oleje demontujte vypoustéci zatku
(2) z vypoustéci hadice (1) pfipojené k motoru. M1MP-07-014-1 ja

3. Po vypusténi oleje utérku prohlédnéte, zda se v ni
nezachytily necistoty, napfiklad malé kousky kovu.

4. Pevné utdhnéte vypoustéci zatku (2).

Velikost klice: 17 mm
Dotahovaci moment: 29,4 N-m (3 kgf-m)
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10.
11.

. Klicem na montaz filtru povolte olejovy filtr (3) a

. Naneste tenkou vrstvu oleje na tésnéni nového

. Nyni pomoci klice na montaz filtru otocte o dalsi

vyjméte jej z motoru. Pfitom muze vytéct olej z
filtru na spodni stranu stroje z vany pod karoserii,
proto jej zachytte do prazdné nadoby.

olejového filtru (3) a rukou filtr dotahnéte, dokud se
tésnici plochy nedotknou.

3/4 otacky. Dbejte na to, abyste olejovy filtr (3)
neutahli pfilis, protoze by doslo k jeho deformaci.

Dotahovaci moment: 19,6 az 23,5 N-m
(2,0az 2,4 kgf-m)

Odstrante krytku plniciho hrdla oleje (4) a nalijte
motorovy olej.

M1MP-07-009-2 ja
& POZNAMKA
Vhodneé typy oleji viz také kapitola "Typy oleje” (7-12).

Pfed spusténim motoru se ujistéte, Ze je hladina oleje mezi znackami na mérce hladiny oleje (5).

Po spusténi motoru zkontrolujte, zda z tésnéni neunika olej.

Nechte motor spustény na pomaly volnobéh po dobu 5 minut a pak jej zastavte. Po 15 minutach znovu

zkontrolujte hladinu oleje a podle potieby jej doplrite.

DULEZITE

* Nepouzivejte olejovy filtr (3) opakované.

* Pouzivejte originalni olejovy filtr Hitachi (3).
Pouzivani jinych nez originalnich produktii Hitachi nebo zanedbani vymény oleje a filtru bude mit
negativni dopad na motor.
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C. Prevodovka

|I| Pfevodovy olej v redukénim soukoli pojezdu

A visTRAHA

* Olej je bezprostiedné po zastaveni stroje horky. Pfed zahajenim prace vyckejte, az olej vychladne.

* Pojezdové ustroji mize byt pod tlakem. Pomalu povolujte odvzdusinovaci zatku o 2 az 3 otacky a ujistéte se,
ze tlak je zcela vypustén, nez zatku zcela uvolnite a demontujete.
Prudké a nahlé povoleni zatky je nebezpecné, protoze miize dojit k odmrsténi zatky nebo vytrysknuti oleje.
Drzte télo a oblicej co nejdale od zatky.

Kontrola hladiny motorového oleje --- kazdych 250 hodin

1. Zaparkujte stroj na vodorovném povrchu. [—‘

2. Zastavte motor tak, aby zatka na okraji
pojezdového Ustroji byla umisténa v "poloze pro

odvzdusnéni', jak je znazornéno na obrazku. SN
3. Pomalu povolte zatku (1) a uvolnéte zachyceny

vzduch.
4. Ujistéte se, ze vzduch je radné odvzdusnén a pak O

dotahnéte zatku (1).

Dotahovaci moment: 29,5 az39 N'm \

(3 az4 kgf-m)
5. Spustte motor. Poloha odvzdusnéni
6. Zastavte motor tak, aby zatka byla umisténa v MAAA-07-001-1ja
"poloze pro kontrolu", jak je zndzornéno na obrazku.

7. Odstrante zatku (1). Pokud olej vytéka z otvoru pro
Sroub zétky, je jeho mnozstvi spravné. Pokud je
mnozstvi nedostatecné, doplrite olej.

8. Vycistéte vypoustéci zatku (1), naneste tésnici
pasku, namontujte ji a dotahnéte.

Dotahovaci moment: 29,5az39 N-m
(3 az4 kgf-m)

Poloha kontroly

MAAA-07-002-1 ja
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Vyména prevodového oleje --- kazdych 1 000 hodin

1. Zaparkujte stroj na vodorovném povrchu.

2. Zastavte motor tak, aby zatka na okraji
pojezdového Ustroji byla umisténa v "poloze pro
odvzdusnéni', jak je znazornéno na obrazku.

3. Pomalu povolte zatku (1) a uvolnéte zachyceny
vzduch. Pak znovu mirné dotahnéte.

4. Spustte motor.

5. Zastavte motor tak, aby zatka byla umisténa v
"poloze pro kontrolu", jak je zndzornéno na obrazku.

6. Sejméte zatku (1), kterad byla mirné dotazena, a poté
odstrante zatku (2) a odcerpejte prevodovy olej.

7. Po Uplném vypusténi prevodového oleje vycistéte
vypoustéci zatku (2), aplikujte tésnici pasku,
namontujte ji a dotdhnéte.

Dotahovaci moment: 29,5 az39 N'm
(3 az4 kgf-m)
8. Doplnte olej do otvoru zatky (1).
9. Doplnte olej skrze otvor pro zatku (1), dokud
nezacne vytékat ven.
Spravné mnozstvi: 0,33 L
10. Vycistéte vypoustéci zatku (1), naneste tésnici
pasku, namontujte ji a dotdhnéte.

Dotahovaci moment: 29,5az39N-m
(3 az4 kgf-m)

Poloha odvzdusnéni

MAAA-07-001-1 ja

Poloha kontroly

MAAA-07-002-2 ja
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D. Hydraulicky systém

Kontrola a udrzba hydraulického zafizeni

& VYSTRAHA

P¥i kontrole a/nebo provadéni oprav hydraulickych soucasti vénujte zvlastni pozornost nasledujicim bodim.

1.

Stroj vzdy kontrolujte na pevném, vodorovném povrchu.

2. Spustte Izici a radlici na zem a zastavte motor.

3. Pred kontrolou nebo udrzbou hydraulického systému uvolnéte zbytkovy tlak a nechte soucasti vychladnout.

a. Odvzdusnéte nadrz hydraulického oleje.

b. Jednotlivé soucasti, hydraulicky olej i mazivo mohou byt okamzité po dokonéeni provozu horké a/nebo pod
tlakem. Pfed zahdjenim kontroly nebo udrzby nechejte stroj vychladnout.
V opacném pfipadé muze dojit k popéalenindm zplisobenym kontaktem s horkou soucasti a/nebo olejem nebo
zranéni vymriténymi zatkami a/nebo Srouby. Soucasti hydraulického systému mohou byt pod tlakem, i kdyZ jsou
studené. Pfi demontovani zatek nebo Sroubl systému udrzujte télo co nejdéle od nich a nedivejte se na né. Zatky a
Srouby demontujte pouze po dikladném uvolnéni zbytkového tlaku.

¢. | po uvolnéni tlaku v nadrzi hydraulického oleje, pokud je stroj zaparkovan na svahu, zUstava olej v okruzich
pojezdového motoru a motoru oto¢ného Ustroji pod vysokym tlakem, jako reakéni sila na hmotnost stroje, kterd
nepretrzité plsobi na pojezdovy motor. Nikdy neprovadéjte kontrolu a/nebo Udrzbu na stroji zaparkovaném na
svahu.

DULEZITE

Béhem pfipojovani hydraulicky hadic a trubek dbejte se zvySenou péci na to, aby tésnici povrchy nebyly
znecistény nebo poskozeny.
Pied pFipojenim omyjte hadice, trubky a vnitiek nadrze ¢istici kapalinou a diikladné je otrete.

Pouzivejte pouze bezvadné a neposkozené tésnici O-krouzky. Dbejte, abyste je béhem montaze neposkodili.
Nepfripojujte vysokotlaké hadice tak, aby byly zkroucené. Pokud budou pouzity ve zkrouceném stavu, vyrazné
se tak zkrati zivotnost hadic.

Nepouzivejte hydraulicky olej jinych znacek, nez jaké jsou doporuéeny;

Nesmésujte rGizné znacky oleje. Pfi pouziti hydraulického oleje jiného vyrobce vzdy vymérite veskery olej.
Nikdy nespoustéjte motor bez hydraulického oleje v nadrzi.
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III Kontrola hladiny hydraulického oleje

---denné

1.

Zaparkujte stroj na pevném a vodorovném povrchu
tak, aby byl vélec IZzice Uplné vysunuty a valec
ramene Uplné zasunuty. Spustte IZici a radlici na
zem, jak je zndzornéno na obrazku vpravo. Zastavte
motor.

Zkontrolujte stavoznak (1) na nadrzi hydraulického
oleje. Pokud je hladina oleje spravng, bude vidét na
stanovené znacce stavoznaku (1).

7

M502-07-055 ja

M1MP-07-012-1 ja
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IZI Vypousténi jimky nadrze hydraulického oleje
--- kazdych 250 hodin

A VYSTRAHA

Hydraulicky olej je béhem provozu horky a pod tlakem. Vystfiknuti unikajiciho hydraulického oleje na
pokozku bezprostifedné po zastaveni stroje miize zpUsobit tézké popaleniny. Pfed zapocetim prace spojené
s udrzbou vyckejte, az olej vychladne.

1. Zaparkujte stroj na pevném a vodorovném povrchu
tak, aby byl valec Izice UpIné vysunuty a valec
ramene Uplné zasunuty. Spustte IZici a radlici na
zem, jak je zndzornéno na obrazku vpravo. Zastavte
motor.

7

M502-07-055 ja

2. Pro snizeni teploty hydraulického oleje udrzujte
stroj nefunkéni. Po vychladnuti hydraulického oleje,
uvolnéte uzavér (1) v horni ¢asti nadrze
hydraulického oleje pro upusténi tlaku vzduchu,
ktery z(istdva v nadrzi hydraulického oleje.

M1MP-07-013-1 ja

3. Pomalu uvolnéte vypoustéci zatku (2) ve spodni
¢asti nadrze a vypustte vodu a usazeniny.

Dno nadrze hydraulického oleje
M1MP-07-015-1 ja
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Vyména hydraulického oleje
--- kazdych 1 000 hodin

A VYSTRAHA

Hydraulicky olej je béhem provozu horky a pod
tlakem. Vystriknuti unikajiciho hydraulického oleje
na pokozku bezprostiedné po zastaveni stroje
muze zpUsobit tézké popaleniny. Pfed zapocetim
prace spojené s udrzbou vyckejte, az olej
vychladne.

Povolte krytku plniciho hrdla oleje (1) a
odvzdusnéte nadrz.

7

DULEZITE

Pii vyméné hydraulického oleje zajistéte, aby do
nadrze nepronikly Zadné necistoty, jako je voda
nebo pisek.

Interval mezi vyménami oleje se mohou lisit

v zavislosti na znacce pouzitého hydraulického
oleje.

1. Zaparkujte stroj na pevném a vodorovném povrchu
tak, aby byl valec Izice UpIné vysunuty a valec
ramene Uplné zasunuty. Spustte IZici a radlici na
zem, jak je zndzornéno na obrazku vpravo. Zastavte
motor.

2. Povolte krytku na horni strané hydraulické nadrze a M1MP-07-013-1 ja
pak povolte krytku plniciho hrdla oleje (1) uvnitf a
odvzdusnéte nadrz.

3. Odstrante viko (1).

4. Pfipravte si nadobu o objemu 20 litrG. Pomalu
uvolnéte vypoustéci zatku (2) ve spodni ¢asti
nadrze hydraulického oleje a vypustte ole;j.

5. Vycistéte vypoustéci zatku (2), pak ji nasadte zpét
dotdhnéte.

Dotahovaci moment: 49 N-m (5 kgf-m)

Dno nadrze hydraulického oleje
M1MP-07-015-1 ja
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strané nadrze.
Béhem plnéni nadrze sledujte hladinu
prostrednictvim stavoznaku (3).

6. Doplnte hydraulicky olej pres plnici hrdlo na horni s

7. Namontujte uzavér (1).

8. Postupem podle pokynu uvedenych v ¢asti
"Odvzdusnéte hydraulicky systém" nize a
odvzdusnéte hydraulicky systém.

M1MP-07-012-2 ja
Odvzdusnéni hydraulického okruhu

1. Po doplnéni hydraulického oleje spustte motor.
S rovnomérnym pohybem viech valcli a motoru
oto¢ného Ustroji provozujte stroj bez zatéze po
dobu 10 az 15 minut.

2. Polozte IZici na zem tak, abyste obnovili polohu pro
kontrolu hladiny hydraulického oleje.

3. Zastavte motor. Zkontrolujte stavoznak oleje (1) a v
pfipadé potieby doplnte.

7

M502-07-055 ja

M1MP-07-012-1 ja
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Izl Cisténi saciho filtru

--- pfi vyméné hydraulického oleje

Saci filtr je upevnén v nadrzi hydraulického oleje.
Saci filtr vycistéte pfi kazdé vyméné hydraulického
oleje.

1.

Po vypusténi hydraulického oleje odstrarite kryt (1).
Dbejte, aby pfi tom nespadl o-krouzek
namontovany v krytu (1).

Po sejmuti krytu (1) zvednéte a demontujte saci filtr
(2) pomoci sroubu (3).

Vycistéte vnitfek nadrze hydraulického oleje a saci
filtr (2).

Béhem instalace vlozte saci filtr (2) zpét do nadrze a
do zékladny uvniti nadrze.

Po nasazeni krytu (1) odvzdusnéte hydraulicky
systém a natlakujte nadrz hydraulického oleje.

(Viz ¢ast Odvzdusnéni hydraulického okruhu.)

& POZNAMKA

r—

R

M1MP-07-016-1 ja

Pri montdzi davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni nebo ztrdté O-krouzku demontovaného z krytu (1).
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IEI Vyména pInoprutokového filtru

--- kazdych 500 hodin (poprvé po 250 hodinach)
Postup vymény

A visTRAHA

Hydraulicky olej je béhem provozu horky a pod
tlakem. Vystriknuti unikajiciho hydraulického oleje
na pokozku bezprostiredné po zastaveni stroje
muzZe zpUsobit tézké popaleniny. Pfed zapocetim
prace spojené s udrzbou vyckejte, az olej
vychladne.

1. Zaparkujte stroj na pevném a vodorovném povrchu
tak, aby byl vélec IZice Uplné vysunuty a valec
ramene Uplné zasunuty. Spustte IZici a radlici na
zem, jak je zndzornéno na obrazku vpravo. Zastavte
motor.

2. Pfed vyménou prvku odsroubujte vicko na nadrzi
hydraulického oleje a vypustte vzduch z nadrze.

3. Klicem na montaz filtru povolte filtracni viozku (1) a
vyjméte ji z krytu hlavy (2).

4. Naneste tenkou vrstvu ¢istého hydraulického oleje
na tésnéni nového filtru s vyménnou viozkou (1).

5. Priinstalaci filtracni viozky (1) dotahnéte vlozku asi
0 1/2 otacky dale, az se ploché tésnéni dotkne
tésniciho krouzku.

6. Nyni pomoci klice na montaz filtru otocte o dalsi
1/6 otacky. Dbejte na to, abyste vlozku olejového
filtru (1) neutahli pfilis, protoze by doslo k jeho
deformaci.

7. Povyméné zkontrolujte hladinu oleje a hydraulicky
systém odvzdusnéte.

Pokud stroj provozujete se zavzdusnénym
hydraulickym systémem, mize dojit k poskozeni
hydraulického cerpadla.

8. Filtra¢ni vlozku ménte v pravidelnych intervalech,
zajistite tak ¢istotu hydraulického oleje
a prodlouzeni zivotnosti hydraulického systému.

7

it

M522-07-002-1 ja
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IEI Vymérite pomocny filtr
--- kazdych 1 000 hodin

A VYSTRAHA

Pokud byl stroj provozovan, hydraulicky olej bude
horky a bude hrozit jeho vystfiknuti a zptisobeni
popalenin. Pfed zapocetim prace spojené

s udrzbou vyckejte, az olej vychladne.

1. Zaparkujte stroj na pevném a vodorovném povrchu
tak, aby byl valec Izice UpIné vysunuty a valec
ramene Uplné zasunuty. Spustte IZici a radlici na
zem, jak je zndzornéno na obrazku vpravo. Zastavte
motor.

7

2. Pfed vyménou prvku odsroubujte vi¢ko (1) na
nadrzi hydraulického oleje a vypustte vzduch z
nadrze.

3. Odstrante bocni kryt (2) z levé strany stroje.

Velikost klice: 13 mm

M1MP-07-017-1 ja
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4., Otocte Sestihrannou &asti ve spodni ¢asti pouzdra
(5) filtru (3) proti sméru hodinovych rucic¢ek pomoci
nastroje, napfiklad kli¢e. Tim odstranite pouzdro (5)
filtru z krytu hlavy (4).

5. Otocte vlozku (6) a soucasné ji vytahujte smérem
dold a vyjméte.

6. Vymérnite O-krouzek (7) za novy.

7. Uplné namontujte O-krouzek (7) do drazky pro O-
krouzek na krytu hlavy (4).

8. Naneste cisty hydraulicky olej na tésnici ¢ast nové
filtra¢ni vlozky (6). Filtra¢ni vlozkou (6) opatrné
otacejte, dokud Uplné nenasedne na kryt hlavy (4).

9. Dbejte, aby se do pouzdra filtru nedostala voda
nebo prach.

10. Namontujte pouzdro (5) do krytu hlavy (4) a
zaroven otacejte pouzdrem ve sméru hodinovych
rucicek.

Dotahovaci moment: 25 az34 N-m
(2,5az3,5 kgf-m)

11. Po vyméné filtracni vlozky vypustte z hydraulického
systému vSechen vzduch pfi spusténém motoru
pomalou rychlosti po dobu pfiblizné 3 minuty.

12. Zkontrolujte stavoznak oleje (8) v nadrzi

hydraulického oleje. V pfipadé potieby olej doplnte.

13. Namontujte bo¢ni kryt (2) z levé strany zédkladniho
stroje.

Velikost klice: 13 mm

14. Dotdhnéte krytku na nadrzi hydraulického oleje.

M1MP-07-018-1 ja

/4

M503-07-031-3 ja

M1MP-07-017-1 ja
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Kontrola hadic a potrubi

-denné
-Kazdych 250 hodin

A VYSTRAHA

Uniky hydraulického oleje a maziv mohou vést ke
vzniku pozZaru a zpusobit tézka zranéni.
Zkontrolujte, zda nechybi nebo nejsou uvolnéné
nékteré svorky, zda nejsou zauzlované hadice, zda
o sebe vzajemné nedrhne potrubi nebo hadice, zda
neni poskozeny chladi¢ oleje, zda nejsou uvolnéné
Srouby pfiruby chladice oleje a zda na nékterych
mistech nedochazi k tnikiim.

Unikajici olej pod tlakem mtize proniknout pod
pokozku a zplisobit tézké zranéni. P¥i vyhledavani
uniku oleje pouzijte kus lepenky, vyhnete se tak
uvedenému nebezpedi. Chraiite si ruce a télo pred
ucinky kapalin pod vysokym tlakem. Pokud by olej
pronikl pod pokozku, ihned vyhledejte Iékaiskou
péci lékare, ktery je seznamen s lé¢bou tohoto
zranéni.

SA-031]a

Dotahnéte, opravte nebo vyméiite vSechny
chybéjici, uvolnéné nebo poskozené svorky,
potrubi a hadice.

Neohybejte vysokotlaka potrubi, ani je
neposkozujte udery.

Nikdy nemontujte do stroje ohnuté nebo
poskozené hadice ¢i potrubi.

Podle kontrolnich bodd uvedenych na nasledujici strané SA-292ja

zkontrolujte hadice a potrubfi kvili zndmkam uniku oleje
a poskozeni.

Pokud naleznete néjaky neobvykly stav, soucasti vymérite
nebo dotdhnéte podle pokyn( v tabulce.

SA-044 ja
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Hadice
Interval Kontrolni | Neobvyklé Naprava
(hodiny) body stavy
Denné Kryty hadic |Netésnost |Vymérite
(M
Koncovky |Netésnost |Vymérite
hadic (2)
Spojky Netésnost [Dotahnéte nebo
(3) vyménte hadici
nebo O-krouzek
Interval (ho- | Kontrolni bo- | Neobvyklé stavy | Naprava
diny) dy
Kazdych 250 |Kryty hadic Netésnost (4) Vyménte
hodin Koncovky ha- [Netésnost (5)  |Vymérite
dic
Kryty hadic  |Obnazend vy-  [Vyménte
ztuz (6)
Kryty hadic Puchyfte (7) Vyménte
Hadice Ohnuti (8), Vymeérnite
zhrouceni (9)
Koncovky ha- |Deformace nebo [Vyménte
dica spojky  |koroze (10)
Trubky
Interval | Kontrolnibody | Neobvyklé Naprava
(hodiny) stavy
Denné Dotykové po- Netésnost (11)|Vymeérite
vrchy pfirubo-
vych spojli
Srouby Uvolnéni ne- |Dotdhnéte
bo netésnost |nebo vy-
an mérite O-
krouzek
Svafované po- [Netésnost (12)|Vyménte
vrchy pfirubo-
vych spojli
Kazdych |Hrdlo pfirubové- |Trhlina (13) Vymeérite
250 hodin |ho spoje
Svafované po- |Trhlina (12)  |Vyménte
vrchy pfirubo-
vych spojl
Svorky Chybéjici ne- [Vyménite
bo deformo- |nebo utéh-
vané, uvolné- |néte
né Srouby

M137-07-008-3 ja

M115-07-145-3 ja

M115-07-146-3 ja

M115-07-147-3 ja

M115-07-148-3 ja

M115-07-149-3 ja

M137-07-001-3 ja

M137-07-007-3 ja
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Spojky hadic

e Spojky s tésnénim kov na kov

Kovové spojky (4) a (5) mezi adaptérem (1) a hadici

(2) vytvareji tlakové utésnéni. Tento typ spojky se

pouziva u spoju s mensim primérem.

Bezpeclnostni opatieni pfi pouzivani
Spojky pfipojujte nebo rozpojujte opatrné, abyste
neposkodili tésnici povrchy (4) a (5).

Dotahovaci moment

Dotdhnéte na momenty uvedené v tabulce nize.

L/

ey

A A/% ‘_'d

A

M202-07-051-2 ja

+10%
Velikost kli¢ce (mm) 17 19 22 27
N-m 24,5 29,5 39 64
Dotahovaci moment
(kgf-m) (2,5) (3) (4) (6,5)

e Tésnici spojka pro kovové potrubi
Tésnici spojka pro kovové potrubi (tésnici spojka pro kovové plochy)

Kovové spojky (4) a (5) mezi adaptérem (1) a

trubkou (2) vytvafeji tlakové utésnéni.

Bezpeclnostni opatieni pfi pouzivani
Spojky pfipojujte nebo rozpojujte opatrné, abyste
neposkodili tésnici povrchy (4) a (5).

Dotahovaci moment

Dotdhnéte na momenty uvedené v tabulce nize.

Velikost klice (mm)

17

Dotahovaci moment

N-m

39

(kgf+m)

(4)

M1M7-07-005-1 ja
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e Spojka s plochym ¢elem a tésnicim O-krouzkem (spojka ORS)

Bezpecnostni opatfeni pfi pouzivani
1.

Namontujte O-krouzek (1) pouzity na tésnicich 2 6 1 4 5
povrsich adaptéru (2), ktery brani dniku oleje.
Pfi sestavovani spojek vymérite O-krouzek (1) za [ 1l - L. )

novy. 22y \Us )

Pfed utazenim spojovaci matice (4) zkontrolujte,
zda je O-krouzek (1) spravné usazeny v drazce O-
krouzku (3). M104-07-033-2 ja
Pokud dojde k utaZeni spojovaci matice (4), kdyz O-

krouzek (1) neni spravné usazeny v drazce O-krouzku (3), mize dojit k poskozeni O-krouzku (1) a Unikdm oleje ze
spojky.

Pfi sestavovani spojek dbejte, abyste neodieli a neposkodili drazku O-krouzku (3) adaptéru (2) a tésnici povrch
(6) na strané hadice nebo ventilu (5). Pokud tyto povrchy poskrabete, mize mit za nasledek poskozeni O-krouzku
(1), vedouci k uniku oleje.

Pokud z povoleného spoje spojky (4) unika olej, spojku nedotahujte. Rozeberte spojeni, vyménte o-krouzek (1)
za novy a pfed dotazenim spoje zkontrolujte, zda je o-krouzek spravné umistén.

Dotahovaci moment
Dotdhnéte na momenty uvedené v tabulce nize.

+10 %
Velikost klice (mm) 19 22 24 27
N-m 44 74 78 103
Dotahovaci moment
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Rychlospojka

1.

Postup spojeni 7 8 1,3 4

a.

Pfi vytahovani a Uplném otéaceni krouzku s
vnitfnim Sestihranem (1) proti sméru
hodinovych rucic¢ek nasadte krouzek (1) na
zatku (7).

Uvolnéte krouzek s vnitfnim sestihranem (1),
aby se pruzina vratila do pGvodni polohy.
Zkontrolujte, zda je spoj zcela zajistén kulickami
(2). Soucasné se ujistéte, ze se krouzek s
vnitinim Sestihranem (1) zcela vratil do pavodni
polohy (zcela doprava).

y2rr /!
L

SER!

M1M7-07-006-2 ja

Postup odpojeni

a.

Zatdhnéte a Uplné otocte krouzkem zasuvky (1) proti sméru hodinovych rucicek a zaroven rozpojte hadici.
Protoze uvnitf neni Zadny zpétny ventil, zajistéte, aby olej mohl vytékat.

b. Po demontdzi uzaviete hrdlo specidlni zatkou.

A VYSTRAHA

Dejte pozor, abyste béhem pfipojovani a odpojovani neposkodili styéné plochy.

Pied odpojenim nebo pfipojenim spojky vycistéte spojku i okolni povrchy pomoci ¢isticiho rozpoustédla
a uplné otfete Cistici rozpoustédlo. Zvlastni pozornost vénujte tomu, aby se do spojky nedostaly cizi latky,

jako jsou necistoty.

Peclivé pfipojte a odpojte spojku. Budte opatrni, aby po pfipojeni nedoslo k tniku.

Po pFipojeni se ujistéte, Ze se krouzek s vnitinim Sestihranem (1) zcela vratil do ptvodni polohy (zcela
doprava).
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E. Palivovy systém

&\ VYSTRAHA

Chraiite se pied vznikem pozaru.
Palivo je vysoce hoflavé. Palivo uchovavejte mimo dosah moznych pficin pozaru.

DULEZITE
Palivovou nadrz vzdy plrte stanovenym palivem. Pokud je pouzito jiné palivo nez specifikované, mize to
poskodit motor a/nebo jeho spousténi mize byt obtizné.

Doporucené palivo

Pouzivejte vyhradné vysoce kvalitni a kvalitni MOTOROVOU NAFTU (JIS K-2204) (ASTM 2-D). NESMI se pouzit kerosin.
Kromé toho pouzivani nekvalitniho paliva, vyplachovaciho prostfedku, palivovych aditiv, benzinu, kerosinu nebo
alkoholu namisto specifikovaného paliva nebo ve smési s nim, mlze snizit U¢innost palivovych filtr( a zpUsobit problémy
s kluznosti na mazanych kontaktech vstfikovace. MiZe to také ovlivnit daldi sou¢asti motoru a vést az jeho poruse. Pouziti
jiného paliva nez motorové nafty s velmi nizkym nebo nizkym obsahem siry mlze mit nepfiznivy vliv na motor, coz mlize
zpUsobit poruchu.
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Dopliovani paliva

Vyberte ploché misto, spustte IZici na zem a zastavte motor.
Zkontrolujte hladinu paliva pomoci stavoznaku (1). Pokud je
zbyvajici mnozstvi paliva nedostate¢né, oteviete kapotu
motoru, odstrarite uzavér (2) z horni ¢asti palivové nadrze a
doplnte palivo.

1. Po ukonceni prace kazdy den doplrite do nadrze palivo,
zabranite tak kondenzaci vzdusné vlhkosti v nadrzi.
Zajistéte, abyste neplnili do vétsi vysky, nez je
pozadovano.

Objem palivové nadrze: 16 L

2. Po doplnéni paliva zaviete uzavér (2).

& POZNAMKA

Dbejte, aby se do palivové nddrZe pri cerpani paliva
nedostala necistota a/nebo voda.

M1MP-07-019-1 ja

‘/,/_\ [
Odvzdus$néni palivového systému O %gﬁ\%!’ %l
Vzduch v palivovém systému muze zpUsobit obtize pfi
spousténi motoru nebo jeho nepravidelny chod.
Palivovy systém odvzdusnéte poté, co byla palivova nadrz
vyprazdnéna nebo po vyméné palivového filtru.

Tento stroj je vybaven zafizenim pro automatické
odvzdusnéni.

1. Zkontrolujte, zda je palivova nadrz napl pIna ¢i nikoli.
Pokud je paliva malo, doplrite je;j.

M1MP-07-020-1 j
2. Prepnéte spinac s klicem do polohy ON (ZAP) a podrzte 1MP-07-020-1 ja

jej v této poloze 10 az 15 sekund.
3. Spustte motor. Zkontrolujte palivovy systém na zndmky uniku paliva.
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III Vypousténi jimky palivové nadrze

---denné

Zastavte stroj na pevném, vodorovném povrchu.
Uvolnéte vypoustéci zatku (1) ve spodni ¢asti palivové
nadrZe a vypustte vodu a usazeniny.

Velikost klice: 17 mm

M1MP-07-021-1 ja

IZI Vyména prediazeného filtru (filtru s kovovym sitem)

--- kazdych 500 hodin

1.

Pro vypusténi paliva z palivové nadrze uvolnéte
zatku (1).

Odpoijte 2 palivové hadice pfipojené k
predfazenému filtru (2) a filtr vymérnite.

& POZNAMKA
Filtr vvmérite jako montazni jednotku.

Dbejte na to, aby nedoslo k zdméné sméru VSTUPU
a VYSTUPU filtru a hadic.

Po naplnéni palivové nadrze prepnéte spinac s
klicem do polohy ON (ZAP) a podrzte jej v této
poloze 10 az 15 sekund.

(Odvzdusnéni hlavniho filtru)

Ovérte si, Zze doslo k uplnému vypusténi vzduchu z hlavniho filtru a pak spustte motor. Zkontrolujte palivovy
systém na znadmky netésnosti.

M1MP-07-022-1 ja
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IEI Vymeérnite vlozku palivového filtru

--- kazdych 500 hodin

Vyménte vlozku palivového filtru

1. Zaviete kohout (1) na palivovém filtru (2).

2. Uvolnéte matici krouzku (3) palivového filtru (2) a
odstrarite viko filtru (4).

3. Vtomto stavu vyménte filtracni vlozku (5).

4. Priinstalaci vycistéte viko filtru (4), nainstalujte
novou filtra¢ni vliozku (5) a dotahnéte matici
krouzku (3).

Pfitom se ujistéte, Ze dva o-krouzky (6) nejsou
poskozeny ani deformovany a nezapomerite je
nainstalovat.

y L, M1MP-07-023-1 ja
5. Po montdzi oteviete kohout (1) na palivovém filtru

().

6. Zkontrolujte, jestli je hladina paliva nad polovinou
vysky palivové nadrze. V opacném pfipadé dopliite
palivo.

7. Uvolnéte odvzdusnovaci zatku (7) a pokud vytece
palivo, znovu ji utdhnéte.

8. Prepnéte spinac s klicem do polohy ON (ZAP) a
podrzte jej v této poloze 10 az 15 sekund.

9. Spustte motor. Zkontrolujte palivovy systém na
znamky uniku paliva.

M503-07-038-1 ja
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Izl Kontrola palivovych hadic

--- denné

--- kazdych 250 hodin

A VYSTRAHA

Uniky paliva mohou zpUsobit pozary a v diisledku toho tézké Grazy.

* Zkontrolujte, zda hadice tésni, zda nejsou zauzlované a zda se hadice nedfou o sebe navzajem nebo o jiné
soucasti.

* Opravte nebo vyméiite vsechny uvolnéné nebo poskozené hadice.

* Nikdy do stroje nemontujte ohnuté nebo poskozené hadice.

Podle kontrolnich bod(i uvedenych nize zkontrolujte hadice na zndmky uniku oleje a poskozeni.
Pokud naleznete néjaky neobvykly stav, soucasti vyménte nebo dotahnéte podle pokyn( v tabulce.

Hadice
Interv:)l/)(hodh Kontrolni body Neobvyklé stavy Naprava
Koncovky hadic Netésnost (1) Dotavhvnete nebo 1
vymérnite
2
Denné
Kryty hadic Stopy po odirani, trhlina (2)  [Vyménte
1
Kryty hadic Trhlina (3) Vyménte 3
Koncovky hadic Trhlina (4) Vymeéiite
4
5
Kazqych 250 Hadice Ohnuti (5), zhrouceni (6) Vymérite ‘ﬁ
hodin
6
Spojky hadic Koroze (7) Vyménte
Y
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F. Cisti¢ vzduchu

[ 1] Cisteni a vymena filtratni viozky distie vzduchu
Vycistit — kazdych 250 hodin nebo pokud se ROZSVIiTi kontrolka zaneseni vzduchového filtru (5).
Vymeéna - kazdych 500 hodin

Vycistéte nebo vyménte filtrac¢ni vlozku ¢istic¢e vzduchu.

1. Pred provadénim udrzby filtra¢ni vlozky (1) zastavte 1
motor.
o
A VYSTRAHA — '
32y2ite2ed
Pfed sejmutim krytu (3) si nezapomeiite nasadit R
ochranné bryle. W w

2. Uvolnéte dvé svorky (2) na krytu (3) a vyjméte A
filtra¢ni vliozku (1).

A VYSTRAHA 4 2

Pokud pouzivate stlaceny vzduch [méné nez 0,69
MPa (7 kgf/cmz)], pouzivejte ochranné bryle.

M555-07-023-2 ja

DULEZITE

* Vycistéte kryt (3), abyste zabranili vniknuti
necistoty nebo vody do nasavaciho otvoru
cistice vzduchu.
Pokud dojde ke vniknuti vody do nasavaciho
otvoru cistice vzduchu, miize dojit k poskozeni
motoru.

ve vew vevs

* P¥i cisténi filtracni vlozky vnéjsi filtracni viozkou
(1) neklepejte ani s ni nenarazejte do jiného
pfredmétu.

3. Filtra¢ni vlozku (1) vycistéte profukovanim M1MP-07-024-1ja

stla¢enym vzduchem (s tlakem mens$im nez 0,69
MPa (7 kgf/cmz) smérem ven z vnitrku filtra¢ni vlozky.
Po vycisténi nezapomerite zkontrolovat filtra¢ni viozku (1) na zndmky jakéhokoliv poskozeni. Pokud naleznete
jakékoliv poskozeni, vymérite filtra¢ni vlozku za novou.

4. |kdyz byla vlozka (1) ¢iSténa méné nez 6 krat, je-li vnéjsi strana vlozky (1) silné znecisténa, vyménte vlozku za
novou.

5. Pfi montazi krytu (3) umistéte kryt tak, aby ventil (4) sméroval dol(i. Potom dotdhnéte kryt pomoci svorek (2) v
uvedené poloze.
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G. Chladici systém

Chladici kapalina

DULEZITE

Jako chladici kapalinu pouzivejte ¢erstvou vodu nebo normalni vodu z vodovodu. Nepouzivejte silné kyselou
nebo zasaditou vodu. Pouzivejte chladici kapalinu smichanou s originalni chladici kapalinou Hitachi Long-Life
Coolant (LLC) v poméru 30 az 50 %.

Pokud je pouzita chladici kapalina smichana s méné nez 30 % chladici kapaliny Hitachi Long-Life Coolant, miize se
zkratit Zivotnost soucasti chladici soustavy z divodu poskozeni soucasti chladici soustavy zmrznutim nebo

korozi.
Pokud pouzijete vice nez 60% koncentraci, stroj bude nachylny na pirehfati.

Nemrznouci kapalina

Nemrznouci kapalina brani zamrzani a vzniku koroze v systému.
Obecné se nemrznouci kapalina pouziva v koncentraci 30 az 60 %. Pfi koncentraci pod 30 % m{Zze dojit ke vzniku koroze a
pfi koncentraci vyssi nez 60 % muze dojit k pfehfivani stroje.

Michaci pomér nemrznouci kapaliny

Pomér nemrznouci kapaliny (%): 30 35 40 45 50
Teplota vzduchu (°C) -15 -20 -25 -30 -35

Bezpecnostni opatieni pfi manipulaci s nemrznouci kapalinou

&\ uPOZORNENI

* Bezpecnostni opatieni pFi manipulaci s nemrznouci kapalinou
¢ Nemrznouci kapalina je jedovata; v pfipadé jejiho poziti mize zpGsobit tézka zranéni nebo smrt. V takovém
pFipadé vyvolejte zvraceni a ihned vyhledejte IékaFskou pomoc.

* Pokud vam nemrznouci kapalina nahodou vystiikne do o¢i, vyplachujte si je vodou asi po dobu 10 az 15
minut, poté ihned vyhledejte Iékaiskou pomoc.

* P¥i skladovani nemrznouci kapaliny ji uchovavejte ve zfetelné oznacenych nadobach uzavienych
vzduchotésnym vikem. Nemrznouci kapalinu vzdy skladujte mimo dosah déti.

¢ Vénujte pozornost pozarnim rizikim. Nemrznouci kapalina je v zakoné o pozarni ochrané uvedena jako
nebezpecna latka (tfida 4, typ na ropné bazi 3).

* P¥ilikvidaci nemrznouci kapaliny dodrzujte vSiechny mistni pfredpisy. Pfi skladovani nebo likvidaci nemrznouci
kapaliny dodrzujte vSechny mistni predpisy.

7-47



UDRZBA

III Kontrola hladiny chladici kapaliny

--- denné

Pfi studeném motoru musi hladina chladici kapaliny
dosahovat mezi rysky FULL (PLNA) a LOW (PRAZDNA)
na zasobni nadrzi chladici kapaliny (2).

Pokud je hladina chladici kapaliny nizka, sejméte

uzavér zasobni nadrze (2) a doplrite chladici kapalinu.

A VYSTRAHA

Nepovolujte krytku (1), dokud teplota chladici
kapaliny v chladi¢i neklesne. Miize vytrysknout
horka para a zpusobit tézké popaleniny. Po
vychladnuti chladici kapaliny pomalu povolte
uzavér (1), abyste pred sejmutim uzavéru (1)
uvolnili vnitini tlak vzduchu.

Kdyz je nddrz na vodu (2) prazdna, doplnte vodu ze
strany vika chladice (1).

f

M1MP-07-026-1 ja

6 o

.

M1MP-07-025-1 ja
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IZI Kontrola a sefizeni napnuti hnaciho femenu ventilatoru

--- kazdych 100 hodin (pouze poprvé, po 50 hodinach)
DULEZITE

Povoleny femen muze mit za nasledek nedostatecné nabijeni akumulatoru, pfehfivani motoru, stejné jako
rychlé, nenormalni opotiebeni femenu. Pokud je Femen pFilis napnuty, mize dojit k poskozena femenu a
lozisek vodniho cerpadla a alternatoru.

Zkontrolujte

Zkontrolujte napnuti klinového femenu uprostred (4)
mezi kladkou kliky (1) a kladkou alternétoru (2) tim, ze
jej zde stlacite palcem silou ptiblizné 98 N (10 kgf). Pri
spravném sefizeni by se mél prohnout asio 10 mm.
Zkontrolujte klinovy femen, zda neni opotiebovany. V
pfipadé zjisténi trhlin vyménte za novy.

M502-07-019-1 ja

Sefizeni napnuti klinového femenu ventilatoru

1. Uvolnéte Srouby (3) (celkem 2) upevnéni alternatoru (2).

2. Pfesunutim alterndtoru (2) dopredu a dozadu se ujistéte, ze napnuti klinového femenu je spravné.
3. Pevné dotahnéte srouby (3) (celkem 2).

& POZNAMKA

Pokud nasazujete novy femen, nezapomerite nastavit jeho napnuti asi po 3 aZ 5 minutach chodu motoru pri
pomalém volnobéhu a zkontrolovat, zda je novy femen nasazen spravné.
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IEI Vymeéna chladici kapaliny
--- dvakrat ro¢né (na jafe a na podzim)

& POZNAMKA

Pri pouZiti origindini chladici kapaliny Hitachi Long-Life Coolant (LLC) s dlouhou Zivotnosti je interval vymény
Jjednou za dva roky (na podzim kaZdy druhy rok) nebo po 2000 provoznich hodinadch, podle toho, co nastane dFive.

A VYSTRAHA

Neodstranujte krytku chladice, kdyz je chladivo horké. Miize vytrysknout horka para a zpusobit tézké
popaleniny. Jakmile chladici kapalina vychladne, povolte pomalu krytku az nadoraz. Pfed sejmutim krytky
uvolnéte veskery tlak.

DULEZITE
Jako chladici kapalinu pouzivejte ¢erstvou vodu nebo normalni vodu z vodovodu. Nepouzivejte silné
kyselou nebo zasaditou vodu.

Pouzivejte chladici kapalinu smichanou s originalni chladici kapalinou Hitachi Long-Life Coolant (LLC) v
koncentraci 30 az 50%.
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Postupy vymény chladici kapaliny

1.

Zastavte stroj na rovné zemi, spustte Izici a radlici
na zem a zastavte motor.

Sejméte kryt chladice a oteviete vypoustéci
kohouty (1) a (2) na chladici a vodnim plasti
a nechejte vytéct veskerou chladici kapalinu.
Soucasné odstrarite necistoty, naptiklad kal,
usazeniny atd.

Zaviete vypoustéci kohout (1) a (2) a poté naplnte
mékkou vodou s nizkym obsahem necistot
smichanou s detergentem (Cisticem chladicu).
Motor nechte pracovat s otackami lehce vyssimi
nez je pomaly volnobéh po dobu pfiblizné 10
minut.

Zastavte motor a oteviete vypoustéci kohouty (1) a
(2) na chladici a vodnim plasti. Proplachujte chladici
systém mékkou vodou s minimem necistot, dokud
nebude voda vytékajici ze systému cista, tim
odstranite korozi a sedimenty.

Uzaviete vypoustéci kohouty (1) a (2) chladice a
vodniho plasté a pak naplnte plnici hrdlo chladice
mékkou vodou s minimem necistot a pfimichejte
nemrznouci kapalinu nebo inhibitor koroze. Pri
doplnovani chladici kapaliny tak Cirite pomalu,
abyste zabranili pfilisnému pronikani vzduchovych
bublin do systému.

Spustte motor a Uplné odvzdusnéte chladici
systém.

M1MP-07-027-1 ja
=N,

)

7

M1MP-07-030-1 ja

Po naplnéni chladice a provozovéani motoru po dobu nékolika minut znovu zkontrolujte hladinu a dle potfeby

pfidejte chladici kapalinu.
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[ 4| vycisteni chladice

--- kazdych 500 hodin

A\ VYSTRAHA

Pokud pouzivate stla¢eny vzduch [méné nez 0,2 MPa (2 kgf/cmz)], pouzivejte ochranné bryle.

Kontakt s pohyblivymi sou¢astmi je nebezpeény. Pofezani nebo zachyceni strojem muze zplsobit tézké
zranéni nebo umrti.

Pied provadénim servisu zastavte motor a nechte ventilator zastavit, aby nemohlo dojit k nehodé.
Nikdy se nepokousejte spoustét motor, pokud je otevieny kryt.

Pokud vam do motorového prostoru spadne naradi nebo jiné soucasti, vyjméte je pired spusténim
motoru.

DULEZITE

Vycistéte kryt, abyste zabranili vniknuti necistoty nebo vody do nasavaciho otvoru cistic¢e vzduchu.
Pokud dojde ke vniknuti vody do nasavaciho otvoru cistice vzduchu, mize dojit k poskozeni motoru.

Pokud je k ¢isténi pouzit stla¢eny vzduch s tlakem vyssim nez 0,2 MPa (2 kgf/cm?2) nebo voda z vodovodu
o vysokém tlaku, maze dojit k poskozeni zeber chladice.
Udrzujte trysku ve vzdalenosti alespoin 500 mm od povrchu jadra.

Chladi¢ motoru a oleje jsou usporadany do série.

Pokud na nich ulpi prach nebo necistoty, ocistéte vyménik chladi¢e stlacenym vzduchem nebo vodou z vodovodu.
Pfitom rovnéz ocistéte stranu chladice oleje. Zabrani to snizeni vykonu chladiciho systému.
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H. Elektricky systém

DULEZITE

Nespravné zafizeni pro radiovou komunikaci

a souvisejici soucasti a/nebo nespravna montaz
tohoto zafizeni ovliviiuji funkci elektronickych
soucasti stroje a zpusobuji jeho netiimysiny pohyb.
Nespravna montaz elektrického zafrizeni mize
zpusobit poruchu stroje a/nebo jeho pozar.
Instalaci zafizeni pro radiovou komunikaci a
dopliikovych elektrickych soucasti nezapomeirite
konzultovat s vasim autorizovanym dodavatelem.

Nikdy nedemontujte ani neméiite elektrické/
elektronické soucasti. Pokud je nutné vyménit nebo
modifikovat soucasti, napfiklad elektrické nebo

elektronické, kontaktujte svého autorizovaného dodavatele.

II' Akumulator

& VYSTRAHA

* Plyn, ktery akumulatory generuji, miize byt
vybusny. Udrzujte akumulatory mimo dosah jisker
nebo otevieného ohné.

* U akumulatora nebo v jejich blizkosti
nenechavejte naradi, kovové ani hoilavé materialy.
Pokud byste polozili kovovy nastroj pres svorku
akumulatoru a jinou soucast stroje, napfriklad blok
motoru, doslo by k jiskfeni, které miize zptsobit
pozar a/nebo vybuch.

* Ke kontrole hladiny elektrolytu v akumulatoru
pouzivejte pouze elektrickou svitilnu.

* Nepouzivejte ani nenabijejte akumulator, ktery ma
nizsi hladinu elektrolytu, nez je stanoveno. Mohlo
by dojit k vybuchu akumulatoru.

vs ooz

* V elektrolytu akumulatoru se pouziva kyselina
sirova. Elektrolyt mlze poleptat pokozku nebo
odévy. Pokud elektrolyt akumulator zasahne o¢i,
miuiZe zpGsobit oslepeni.

SA-032ja

SA-036 ja
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Vyhnéte se nebezpeci dodrzovanim nasledujicich pokynt:
Akumulatory nabijejte na dobfe odvétraném misté.
Pouzivejte ochranu oc¢i a gumové rukavice.
Nevdechujte vypary pfi doplnovani elektrolytu.
Nerozlévejte elektrolyt akumulatoru.

vk N

Pouzivejte spravny pomocny spoustéci akumulator p¥i nouzovém spusténi motoru.

Pokud na sebe rozlijete kyselinu:

1. Oplachnéte si pokozku vodou.

2. Nazasazené misto nasypte jedlou sodu nebo vapno, abyste kyselinu neutralizovali.

3. Pokud vam pronikne do o¢i, vyplachujte si je 15 az 30 minut a pak ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokud kyselinu spolknete:

1. Nevyvolavejte zvraceni.

2. Vypijte velké mnozstvi vody nebo miléka.

3. lhned vyhledejte IékaFskou pomoc.

DULEZITE

* Dopliite do akumulatoru vodu béhem studeného pocasi, jesté pred zapocetim provozu stroje, v dany den,

nebo pied nabijenim akumulatoru.

rychle dojit k poskozeni akumulatoru.

* Nedoplnujte elektrolyt nad stanovenou horni hladinu. Elektrolyt by se mohl rozlit, poskodit natfené
povrchy a/nebo zplsobit korozi jinych casti stroje.

& POZNAMKA

Pokud elektrolyt dolijete nad stanovenou horni hladinu nebo nad doini okraj plnici objimky, odsajte pipetou
nadbytecnou kapalinu tak, aby hladina poklesla k dolnimu okraji plnici objimky. Po zneutralizovani otfeného
elektrolytu uhlicitanem sodnym jej splachnéte velkym mnoZstvim vody. Pripadné se obratte na vyrobce akumulatoru.
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Kontrola hladiny elektrolytu --- kazdy mésic

Zkontrolujte hladinu elektrolytu alespon jednou mési¢né.

1. Zaparkujte stroj na vodorovné plose a zastavte

motor.
2. Kontrola hladiny elektrolytu < UL
a. Kontrola hladiny ze strany akumulatoru: < L.L
Vycistéte prostor okolo rysek hladiny Strana akumulétoru
navlh¢enym hadrem a ujistéte, se, zda hladina M146-07-109-2 ja
elektrolytu v akumulatoru dosahuje mezi rysky UL Ryska horni hladiny LL Ryskadolni hladiny

U.L (horni hladina) a L.L (doIni hladina).
Nepouzivejte suchou utérku. Mohla by se
vytvorit statickd elektfina a v dlisledku toho by
mohl vybuchnout plyn v akumulatoru.

Pokud hladina elektrolytu dosahuje nize nez
doprostfed mezi rysky U.L (horni hladina) a L.L
(dolni hladina), ihned do akumulatoru doplnite
destilovanou vodu nebo bézné dostupnou

A

akumuldtorovou kapalinu. Uvnitf akumuléatoru
Po doplnéni pevné dotdhnéte zatku plniciho M146-07-110-2 ja
hrdla. A Zatka plniciho hrdla D  Dolnihladina (horni strana

B Objimka oddélovaci desky)

Pfed nabijenim akumulatoru (uvedenim stroje
do provozu) do néj rovnéz nezapomerite
doplnit destilovanou vodu.

C Ryska horni hladiny

b. Pokud kontrola hladiny ze strany akumulatoru neni mozng, nebo pokud na strané nejsou zadné rysky
hladiny:
Po odstranéni zatky plniciho otvoru z horni ¢asti akumuléatoru zkontrolujte hladinu elektrolytu pomoci
plniciho otvoru. V takovém pfipadé je v3ak obtizné posoudit spravnou hladinu elektrolytu, takze postupujte
podle obrazku. Kdyz hladina elektrolytu dosahuje nize nez k doInimu okraji pInici objimky, doplite do
akumulatoru destilovanou vodu nebo bézné dostupnou akumulatorovou kapalinu tak, aby dosahovala k
dolnimu okraji objimky.
Po doplInéni pevné dotahnéte zatku plniciho hrdla.
Pfed nabijenim akumulatoru (uvedenim stroje do provozu) do néj rovnéz nezapomerite doplnit destilovanou
vodu.

c. Jestlize je hladina kontrolovana podle ukazatele atd., postupujte podle pokyn( pro jeho pouZiti.
Kontrola hladiny prostiednictvim ukazatele

Dobry Kdyz elektrolyt dosahne ke spodni &asti objimky, povrchové napéti elektrolytu
mUze zpUsobit ohnuti koncl elektrod.

Nizky Pokud je hladina elektrolytu pod dolnim okrajem plnici objimky, konce elektrod
je vidét jako rovné.
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3. Prostor okolo svorek akumuldtoru vzdy udrzujte v
cistoté. Brani to vybijeni akumuldtoru.
Zkontrolujte, zda svorky nejsou uvolnéné a/nebo
zkorodované. Na svorky naneste mazaci tuk nebo
pfirodni vazelinu, abyste zabranili vzniku koroze.

M409-07-072 ja

Kontrola mérné hmotnosti elektrolytu --- kazdy mésic

A VYSTRAHA

* Plyn v akumulatoru mize vybuchnout. Udrzujte akumulatory mimo dosabh jisker nebo otevieného ohné.
Ke kontrole hladiny elektrolytu v akumulatoru pouzivejte pouze elektrickou svitilnu.

* Kyselina sirova v elektrolytu akumulatoru je jedovata. Je natolik silna, Zze dokaze zpUsobit popaleniny
pokozky, prodéravét odév nebo zpisobit oslepnuti, pokud zasahne oci.

* Nikdy nekontrolujte nabiti akumulatoru pfilozenim kovového pfedmétu na svorky. Pouzijte voltmetr
nebo hustomér.

Vyhnéte se nebezpeci dodrzovanim nasledujicich pokynti:
Akumulatory nabijejte na dobie odvétraném misté.
Pouzivejte ochranu oéi a gumové rukavice.
Nevdechujte vypary pfi dopliovani elektrolytu.
Nerozlévejte elektrolyt akumulatoru.

vk o=

P¥i nouzovém spousténi motoru pouzivejte spravny pomocny akumulator.

Pokud na sebe rozlijete kyselinu:

1. Oplachnéte si pokozku vodou.

2. Nazasazené misto nasypte jedlou sodu nebo vapno, abyste kyselinu neutralizovali.

3. Pokud vam pronikne do o¢i, vyplachujte si je 15 az 30 minut a pak ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokud kyselinu spolknete:

1. Nevyvolavejte zvraceni.

2. Vypijte velké mnozstvi vody nebo mléka.
3. lhned vyhledejte Iékafskou pomoc.
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DULEZITE
Mérnou hmotnost elektrolytu akumulatoru kontrolujte po jeho vychladnuti, nikoliv ihned po zastaveni
stroje.

Zkontrolujte mérnou hmotnost elektrolytu v kazdém ¢lanku akumulatoru.
Dolni mez hodnoty mérné hmotnosti se lisi podle teploty elektrolytu. Mérna hmotnost by méla byt udrzovana v nize
uvedeném rozsahu (A). Pokud je mérna hmotnost pod limitem stanovenym nize, akumulator dobijte.

40°C < <

20°C \‘ \\
\\ A AN

Y| occ

N N

e ~
N\

-40°C ™
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 131 132 1.33

-
>

MADR-07-005-1 ja

X: Mérna hmotnost akumulatorové kapaliny Y: Teplota kapaliny
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IZI Vyména pojistek

1.

Pokud je néktera elektronicka soucast nefunkcni,
nejprve zkontrolujte pojistky v pojistkové skfini (1).

2. V pojistkové skfini (1) je ulozena ndhradni pojistka pro

o v A wWwN

kazdou pouzitou kapacitu pojistek.

Houkacka, solenoid zastaveni

Motor

Vlystrazna svétla, solenoid

Pracovni svétlomety, ndhradni zdroj napéti
Zalohy

30A | 10A | 30A
10A | 10A | 10A
5/ W

M1MP-07-038-1 ja
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I. Rlizné

II' Kontrola a vyména zubu lzice

--- denné

Zkontrolujte zuby IZice na opotrebeni.

Jakmile opotfebovani pfekroci servisni limit, vyménte

1Zici.

Novy

Servisni limit

A (mm) 75

30

M1MP-07-032-2 ja
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IZI Vymeéna lzice

A UPOZORNENI

Pii demontazi/montazi cepl budte opatrni, aby vas nezranily odlétavajici illomky kovu. P¥i praci pouzivejte
vhodné ochranné pomiicky, jako jsou ochranné bryle a gumové rukavice.

Vyberte prostorné misto s dobrou oporou pro nohy a zajistéte bezpeénost viech osob v prostoru béhem prace.
Neprovadéjte nahlé pohyby a operace v predni ¢asti. Pfi pouziti signalisty provedte jesté pred zahajenim prace
koordinaci ru¢nich signald.

Odstranéni

1. Zvolte rovné mist a umistéte IZici do stabilni polohy.

2. Demontujte Cepy Izice A a B a oddélte rameno od
IZice.

M503-07-056-3 ja
Montaz

1. Vycistéte Cepy a vyvrty pro Cepy. Naneste na ¢epy a 2
do vyvrtl dostatek mazaciho tuku. ‘|‘/

2. Novou Izici umistéte do stabilni polohy.

3. Pomoci ¢epl spojte rameno s otvorem A a tahlo (1)
s otvorem B.

4. Do kazdého cepu pevné namontujte pojistny Sroub T 1 mm
(2) tak, aby mezi dvojitymi maticemi (3) a dosedaci L ‘L\
plochou matic byla viile T mm. 3

5. Na kazdy ¢ep naneste mazaci tuk. M522-07-027-1ja

6. Namontujte co nejvice vymezovacich podlozek do mezery mezi ramenem a lzici, aby vSak nebylo nutné je tlacit
silou (nainstalujte na obé strany alespon 1 podlozku).

7. Spustte motor a nechte jej pracovat na pomaly volnobéh. Pomalu pohybujte IZici v obou smérech a zkontrolujte,
zda nedochazi k zadrhavani.
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Kontrola a sefizeni trysek vstfikovani paliva

--- kazdych 1 500 hodin

Za ucelem kontroly a oprav se obratte na autorizovaného dodavatele.

E Sefizeni vili ventilu

--- kazdych 1000 hodin

Za ucelem kontroly a oprav se obratte na autorizovaného dodavatele.

E Kontrola, ¢isténi a ovéreni funkce vstiikovaciho zaFizeni

--- kazdych 1 500 hodin

Za ucelem kontroly a oprav se obratte na autorizovaného dodavatele.

@ Méfteni tlaku komprese motoru

---podle potieby
Za ucelem kontroly a oprav se obratte na autorizovaného dodavatele.
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Vyméiite clanek pasu (gumové housenkové pasy)

&\ VYSTRAHA

* Valec sefizovace pasu je pod vysokym tlakem,
proto nepovolujte ventil (1) pFilis rychle ani prilis
mnoho, protoze by ventil mohl odlétnout nebo by
z néj mohl pod vysokym tlakem uniknout mazaci
tuk. Povolujte ventil (1) opatrné, udrzujte télo co
nejdale od ventilu a nedivejte se na néj. Nikdy
nepovolujte maznici (2).

* P¥iodstranovani pasu nedovolte, aby se pred
delsim napinacim kolem nachazela jakakoli osoba.
Na sefizovac pasu pusobi velka sila, takze je

nebezpecny.

* Kdyz je pas demontovan, mtize dojit k uvolnéni
napinaciho kola. To je nebezpeéné pokud se tak

stane neocekavané, proto tomu p¥i demontazi 2

pasu zabrante.

Odstranéni gumového housenkového pasu

1. Zdvihnéte stroj pomoci pfedniho pfidavného
zarizeni a radlice. Pfitom pokazdé poloZte pod pas
vhodné bloky a podepfete jej tak.

2. Povolte télo ventilu (1) a vypustte mazivo z vystupu
maziva (3).

3. Vlozte ocelové trubky (4) do mezer mezi dolnimi
kladkami pasu, rdmem pdsu a gumovym pasem a
pomalu otacejte hnacim kolem vzad. Pomoci
ocelovych trubek (4) zdvihnéte gumovy pas z
napinaciho kola a sejméte jej pohybem do strany.
Udélejte opatreni, aby napinaci kolo nesklouzlo
pfed odstranénim pasu z napinaciho kola. Potom
pas sejméte.

A:90°az 110°
SA-268-1ja

1

/3
\w\}% @W{/
\@W ST 7

M1LA-07-036-3 ja

A: Smér otaceni pasu
B: Smér k sejmuti pasu
M503-07-062-2 ja

A: Smér otaceni pasu

M503-07-063-2 ja
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UDRZBA

Montaz gumového housenkového pasu

1.

Zdvihnéte stroj pomoci predniho pfidavného zafizeni a radlice. Pfitom pokazdé polozte pod stroj vhodné bloky

a podeprete jej tak.
Povolte télo ventilu (1) a vypustte mazivo z vystupu
maziva (3).

Nasadte pas na hnaci kolo a napinaci kolo.

. Otacejte ozubenym kolem dozadu a tlacte jej na

pas.

Vlozte ocelové trubky (4) mezi dolni kladky pasu,
rdm pasu a gumovy pas a pomalu otacejte hnacim
kolem. Nasadte pas na napinaci kolo.

Pfesvédcte se, Ze je pas bezpecné usazen na
hnacim a napinacim kole.

Prectéte si sekci UtaZzeni pasu (gumovy housenkovy
pas) a upravte napnuti pasu.

Az zkontrolujete, Ze je gumovy pés spravné
zachycen hnacim kolem a napinacim kolem a ze je
praveés pasu spravné sefizen, spustte stroj na zem.

@

M1LA-07-036-5 ja

A: Smér otaceni pasu
B: Smér tlaceni na pas
MABK-07-003-1 ja

M503-07-063-2 ja
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UDRZBA

Uvolnéte gumovy housenkovy pas

A VYSTRAHA

Valec sefizovace pasu je pod vysokym tlakem,
proto nepovolujte ventil (1) pFilis rychle ani pFilis
mnoho, protoze by ventil mohl odlétnout nebo by z

néj mohl pod vysokym tlakem uniknout mazaci tuk.

Povolujte ventil (1) opatrné, udrzujte télo co
nejdale od ventilu a nedivejte se na néj. Nikdy
nepovolujte maznici (2).

DULEZITE
Pokud se mezi hnacim kolem a ¢lanky past
nahromadilo bahno, pfed povolenim jej odstraiite.

1. Pouzijte 19mm Sestihranny kli¢ na télo ventilu (1) a
uvoliujte cely ventil postupné; kdyz se z vypusti
maziva (3) dostane mazivo, pas je uvolnény.

2. 1az1,5 otacky ventilu (1) postacuje k povoleni
pasu. Déle nepovolujte.

3. Pokud nedojde k plynulému vypousténi maziva,

N Nl
[y

M1LA-07-012-1 ja
2 1

\
5%

@

\
§Pﬁ

M1LA-07-036-3 ja

zvednéte pas, ktery chcete uvolnit, ze zemé, a pomalu jim otacejte.

4. Jakmile doséhnete spravného privésu pasu, otocte ventilem (1) po sméru hodinovych rucic¢ek do pavodni

polohy.

Dotahovaci moment: 88 N-m (9 kgf-m)

Dotazeni gumového housenkového pasu

A VYSTRAHA

Pokud pas nelze seridit, jedna se nebezpeény stav.
Na pruzinu v sefizovaci pasu pusobi velka sila,
proto je mazaci tuk ve valci pod velkym tlakem.
Nespravna manipulace s témito souc¢astmi béhem
sefizeni nebo demontujte muze zpusobit vazny
uraz nebo i smrt. Informujte se u nejblizsiho
zastupce spolecnosti Hokuetsu na moznost opravy.

2

\ s
€ N> 77/\\\% .

M1LA-07-036-4 ja

Pas napnete tak, Ze pripojite mazaci pistoli k maznici (2) a doplnite mazaci tuk, az privés pasu dosadhne stanovené

hodnoty.
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UDRZBA

Kontrola spoustéce a alternatoru

---podle potieby
Za ucelem kontroly a oprav se obratte na autorizovaného dodavatele.

IEI Kontrola vika chladice

---podle potieby
Za ucelem kontroly a oprav se obratte na autorizovaného dodavatele.

Kontrola a vyména bezpecnostnich past

Kontrola --- denné

Vyména --- kazdé 3 roky

Pfed uvedenim stroje do chodu dlikladné zkontrolujte

pas (1), prezku (2) a spojovaci soucasti (3). Pokud je

néktera ze soucasti poskozend nebo je opotiebovana,

vyménte bezpecnostni pas nebo prislusnou soucast

jesté pred uvedenim stroje do chodu.

Bezpecnostni pas doporucujeme vyménit kazdé 3 roky, %
®

bez ohledu na jeho zdanlivy stav.

MAAA-07-003-1 ja
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UDRZBA

IE Dotazeni a nové utazeni a kontrola dotahovaciho momentu matic a Sroub

--- kazdych 250 hodin (poprvé po 50 hodinach)

Utdhnéte nebo znovu utahnéte matice a Srouby pouzité u tohoto stroje v souladu s hodnotami dotahovaciho
momentu uvedenymi v nasledujici tabulce. Denné pred zahajenim a po skonéeni provozu zkontrolujte chybéjici
nebo uvolnéné Srouby a matice. Pokud naleznete néjaké uvolnéné nebo chybéjici matice a/nebo Srouby, dotdhnéte
a doplnte je.

Zkontrolujte dotazeni po prvnich 50 provoznich hodinach, poté kazdych 250 hodin.
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UDRZBA

. , . Primér | Mnoz- Kli¢ Moment
Cislo Misto pro dotazeni . .
Sroubu stvi |dokumentu| N.m | (kgf-m)
1.|Upevriovaci matice tlumici pryze zavésu motoru 10 4 17 49 (5,0)
2.|Upevnovaci Srouby konzoly motoru 10 8 17 49 (5,0
3.|Upevnovaci Srouby nadrze hydraulického oleje 10 4 17 49 (5,0)
4.|Upevniovaci Srouby palivové nadrze 8 5 13 19,5 (2,0
17 24,5 (2,5)
UNF 7/16-20
19 29,5 (3,0)
5.|Spojky ORS pro hydraulické hadice a trubk 19 29,5 3,0
PORY Pro 1y Y UNF 9/16-18 3.0
22 39 (4,0)
UNF 3/4-16 27 64 (6,5)
6 Upevriovaci srouby hlavniho cerpadla 10 2 17 49 (5,0)
‘|Upeviiovaci $rouby krytu ¢erpadia 10 5 17 49 (5,0)
. Upevriovaci srouby fidiciho ventilu 8 4 13 19,5 (2,0
"|Upeviiovaci $rouby stojanu 10 4 17 49 (5,0)
8.|Upevnovaci Srouby oto¢ného Ustroji 10 4 17 49 (5,0
9.|Upevnovaci Srouby stfedniho spoje 10 4 17 49 (5,0
10.|Upevnovaci srouby akumulatoru 6 1 10 5 (0,5)
11.|Upevitovaci $rouby loZiska otaceciho (Nastavba) 10 12 17 49 (5,0)
‘|mechanismu (Podvozek) 10 12 17 49 (5,0)
8
Upevniovaci Srouby pojezdového Ustroji 10 16 (Sestihran- 49 (5,0
na hlava)
12.
8
Upevniovaci Srouby hnaciho kola 10 18 (Sestihran- 49 (5,0
na hlava)
13.|Upevnovaci Srouby dolni kladky pasu, nastavba 14 12 22 175 (18,0)
M . 8 13 19,5 (2,
14.|Upevnovaci sroub krytu
10 17 49 (5,
15.|U 1 i Sroub jistné podlozky ¢ 8 13 19,5 @
.|Upevnovaci srou ojistné podlozky ¢epu
p Y POJ p y cep 10 17 49 ’
12 19 108 /
16.|Upevnovaci srouby ochranného rdmu
14 2 22 175 (18,0)

& POZNAMKA
Béhem montaZe pouZijte mazaci olej ke stabilizaci koeficientu opotrebovani.

Pred montadZzi odstrarite veskerou korozi, pisek nebo necistoty.
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UDRZBA

Tabulka dotahovacich momentu

Sestihranny kli¢ Nastrekovy $roub
Pramér
Sroubu ‘ ‘ @ @ kj L\) O Velikost klice |Nastrckovy Sroub| Velikost klice
mm N-m (kgf-m) N-m kgfm N-m (kgf-m) mm N-m | (kgf-m) mm
i o3az0m | 1 :
8 30 (3,0) 20 (2,0) 10 (1,0) 13 20 (2,0) 6
10 65 (6,5) 50 (5,0) 20 (2,0) 17 50 (5,0) 8
12 110 (11) 90 (9,0 35 (3,5 19 90 (9,0 10
14 180 (18) 140 (14) 55 (5,5) 22 140 (14) 12
16 270 (27) 210 (21) 80 (8,0) 24 210 (21 14
18 400 (40) 300 (30) 120 (12) 27 300 (30) 14
20 550 (55) 400 (40) 170 (17) 30 400 (40) 17
22 750 (75) 550 (55) 220 (22) 32
24 950 (95) 700 (70) 280 (28) 36
27 1400 (140) 1050 (105) 400 (40) 41
30 1950 (195) 1450 (145) 550 (55) 46
33 2600 (260) 1950 (195) 750 (75) 50
36 3200 (320) 2450 (245) 950 (95) 55
A UPOZORNENI
Pokud dojde k povoleni upevnovacich sroubt protizavazi, obratte se na svého nejblizsiho autorizovaného
dodavatele.
DULEZITE

Naneste mazivo (nap¥. bily zinkovy tuk B rozpustény ve vietenovém oleji) na Srouby a matice, abyste tak
stabilizovali jejich soucinitel tfeni.

Pied utahovanim odstrante zeminu, prach a/nebo necistoty z povrchii zaviti matic a Sroubdi.

Matice a Srouby utahnéte momentem podle technickych udaju.
Pii utazeni prilis nizkym nebo vysokym momentem muze dojit ke ztraté nebo prasknuti matic a/nebo

Sroubdi.
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Udrzba p¥i zvlastnich provoznich podminkach

Udrzba p¥i zvlastnich provoznich podminkach

Provozni podminky

Bezpecnostni opatfeni pfi udrzbé

Bahnita plida, dést nebo
snézeni

Po ukonceni provozu
stroje:

Vycistéte stroj a zkontrolujte, zda neni poskozen trhlinami, zda ne-
ma uvolnéné nebo chybéjici Srouby a matice. Neprodlené promazte
vsechny nezbytné soucasti.

Prace v blizkosti more

Po ukonceni provozu
stroje:

Pokud je stroj pouzivan na mofi nebo moiském pobfezi, musi byt
pfijata nasledujici opatfeni na ochranu proti znecisténi soli.

(1) Po dokonceni prace nékolikrat vysunte/zatahnéte hydraulické
valce, aby se na povrchu pistnic vytvofil olejovy povlak. Stroj skla-
dujte s valci co mozna nejvice zatazenymi.

(2) DUkladné vycistéte stroj sladkou vodou a zbavte jej ndnosu soli.
(3) Pravidelné provadéjte obnovu natéru hadicovych spojek, maza-
cich potrubi a zasunovacich ¢asti krytu, tedy mist, kde se snadno
drzi morskd voda, abyste zabranili korozi.

(4) BEhem skladovani stroje stroj zakryjte nepromokavymi plachta-
mi, aby se do priiduchu kabiny nedostala mofska voda. Pouzijte olej
zabranujici rezavéni (napfiklad: ANTIRUST P-1300NP-3 JX Nippon
Oil & Energy Corporation) na pokovené ¢asti pistnic valca.

Prasné prostredi

Vzduchovy filtr:

Chladi¢ motoru:
Palivovy systém:

Elektricka zafizeni:
Motor/tlumic vyfuku

Pravidelné cistéte filtra¢ni vlozku a sitko v kratSich servisnich inter-
valech.

Cistéte chladi¢, abyste zabranili ucpavani jadra chladice.
Pravidelné cistéte filtra¢ni vloZku a sitko v kratsich servisnich inter-
valech.

Obzvlasté cisté povrchy spoustéce, alterndtoru a komutatoru.

Provadéjte Cisténi castéji, abyste zabranili usazovani a hromadéni
prachu.

Teploty pod bodem mrazu

Palivo/mazivo

Chladici kapalina mo-
toru:

Akumulator:

Pas:

Pouzivejte vysoce kvalitni palivo a olej s nizkou viskozitou.
Zajistéte pouzivani nemrznouci kapaliny.

PIné dobijejte akumulatory v krat3ich intervalech. Pokud nebude
akumulator pIné nabity, mGze dojit k zamrznuti elektrolytu.
Udrzujte pésy v Cistoté. Parkujte stroj na tvrdém povrchu, abyste za-
branili pfimrznuti past k zemi.

& POZNAMKA

PouZiti stroje v mistech s velkym vyskytem skalnich utvart nebo tam, kde miZe dojit k padu kameni miZe zpisob
poskozeni pdsi (gumové housenkové pdsy). Kromé toho se vyhnéte mistim, kde dochdzi k padu kameni, protoZe je to

nebezpecné.
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POZNAMKY
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USKLADNENI

Bezpecnostni opatieni pro dlouhodobé uskladnéni

To je nutné, chcete-li pripravit stroj pro uskladnéni po dobu 1 mésice, abyste zabranili ztraté funkce. Zaznamenejte a

postupujte podle pokyn( nize.

Polozka

Naprava

Stroj omyjte

Omyjte stroj a odstrarite zeminu a dal3i necistoty ulpélé na stroji.

Mazani/lubrikace

Zkontrolujte hladinu maziva a znecisténi. V pfipadé potfeby doplrite nebo vymérnte.
Promazte viechny mazaci body.
Naneste mazaci tuk na soucasti, jako jsou pistnice a dréhy valc(, které podléhaji korozi.

Akumulator

Odpojte zaporny pdl nebo vyjméte akumulatory, iplné je nabijte a uskladnéte.

Chladici kapalina

Pridejte inhibitor koroze. Pfi uskladnéni na extrémné chladnych mistech, zabrante za-
mrznuti bud pfidanim vétsiho mnozstvi chladici kapaliny, nebo jejim dplnym vypusté-
nim. V tom pfipadé umistéte na stroj tabulku s napisem "BEZ CHLADICI KAPALINY".

Ochrana proti prachu a vihkosti

Uskladnéte stroj na suchém misté a zakryjte jej ochrannym krytem.

Nastroje

Zkontrolujte je a opravte, poté uskladnéte.

Provozni mazani

Pokud dojde ke ztraté olejového povlaku na kovovych povrsich, mohou zacit korodovat.
To miZze po dal$im provozu stroje zplsobit jeho neobvyklé opotiebovavani. Pokud bu-
de stroj dlouhodobé uskladnén, alespon jednou mési¢né uvedte do chodu funkce hyd-
raulického systému pro pojezd, otaceni a hloubeni na vzdy dva az tfi funkeni cykly, aby
se systém fadné promazal. Nezapomente pfed spusténim zkontrolovat hladinu chladici
kapaliny a stav maziv. Souc¢asné nabijejte akumulator.

& POZNAMKA

*  Provozni mazani sestdva z rady tkond od zahiati po jizdu, otdceni a hloubeni, provddénych opakované ve 2-3 cyklech

pomalou rychlosti.

*  Béhem dlouhodobého uskladnéni stroje dochdzi ke zhorsovani stavu maziv. Pfed obnovenim provozu stroje
nezapomerite maziva peclivé zkontrolovat.

* Informace o strojich vybavenych gumovym housenkovym pdsem naleznete v casti PouZiti gumového housenkového
pdsu v cdsti kapitole 5 "Navodu k pouZiti”
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ODSTRANOVANIi PORUCH

Odstranovani poruch

Pokud se vyskytnou jakékoliv problémy se strojem, ihned je opravte. Ovéfte pfic¢inu a podniknéte kroky, aby se situace

neopakovala.

Pokud je ur¢eni pficiny obtizné, nebo pokud musi byt provedena opatieni oznacena znackou *, obratte se na svého

autorizovaného dodavatele.

Nikdy nedemontujte, nesetizuje ani neopravujte hydraulické anebo elektrické/elektronické soucasti.

Motor

Podrobnosti o odstranovani zavad vam sdéli vas autorizovany dodavatel.

Pomocné soucasti motoru

Problém

Pficina

Redeni

Akumulatory se nenabiji.

Poskozeny separator akumulatoru

Vyménte

Vadny regulator

Sefidte a/nebo vyménite™

Vadné vedeni ukostieni

Oprava™

Vadny alternator

Oprava hebo vyména’!

Akumulatory se po nabiti rychle vy-
biji.

Zkratovany kabel

Oprava nebo vyména"!

Desky uvnitt akumulatoru jsou zkratované

Oprava nebo vyména’"

Velké mnozstvi sedimentu v akumulatoru Vyména*1
Teplota chladici kapaliny je pfilis vy- |Nizka hladina chladici kapaliny Nahustéte
soka Nedostate¢né napnuti femenu ventilatoru Sefidte

Poskozend pryzova hadice Vyména'!

Vadny termostat Vyména"!

U polozek oznacenych “': Kontaktujte svého autorizovaného dodavatele.




ODSTRANOVANIi PORUCH

Nelze spustit motor

Problém

Pricina

Regeni

Motor se ne-
spousti

Spoustéc se ne-
otaci nebo ne-
ma dostatecny
vykon

Vybity akumulator

Nabijte nebo vymérite akumulétor.

Odpojené, uvolnéné nebo zkorodované
svorky akumulatoru

Po opravé zkorodovaného mista pevné
dotéhnéte konektory.

Paka blokovani ovladani fidiciho okruhu
je v dolni poloze.

Zvednéte zajistovaci paku fizeni nahoru.

Odpojené, uvolnéné nebo zkorodované
svorky vedeni ukostfeni spoustéce.

Po opravé zkorodovaného mista pevné
dotdhnéte konektory.

Poskozeny elektricky systém zajistovaci
paky fizeni

Opravte

Viskozita motorového oleje je pfilis vyso-
ka

Vymeénte motorovy olej za olej se sprav-
nou viskozitou.

Vadny spoustéc a/nebo elektricky systém

Oprava nebo sefizeni”!

Spoustéc se ot-
aci

Chybi palivo

Po kontrole, zda palivo neunikd, palivo
doplrite.

Porucha vstfikovaciho ¢erpadla

Oprava nebo sefizeni’!

Vzduch v palivovém systému

Provedte odvzdusnéni

Ucpany palivovy filtr

Po vypusténi vody vyménte filtracni vloz-
ku

Zamrzlé palivo

Zahftejte palivové cerpadlo horkou vodou
nebo vyckejte na zvyseni atmosférické
teploty.

Vadny systém predehfivani

Oprava nebo sefizeni”!

| kdyZ se motor spusti, kratce po-

té se zastavi.

PFili$ nizké volnobézné otacky

Oprava nebo sefizeni”!

Ucpany palivovy filtr

Po vypusténi vody vyménte filtracni vloz-
ku

Vadny fidici systém motoru

Oprava nebo sefizeni’!

Ucpany ¢isti¢ vzduchu

Vycistéte nebo vyménte filtracni viozku.

Porucha vstfikovaciho ¢erpadla

Oprava nebo sefizeni”!

Motor pracujte nepravidelné.

Vadny palivovy systém

Oprava nebo sefizeni!

Voda nebo vzduch v palivovém systému

Provedte odvzdusnéni

Vadny fidici systém motoru

Oprava nebo sefizeni”!

U polozek oznacenych “1: Kontaktujte svého autorizovaného dodavatele.




ODSTRANOVANIi PORUCH

Ovladaci paka
Problém PFicina Reseni

Paka se téZko ovlada. Zkorodovany kloub Namazte nebo vymérite™!
Opottebovany posunovac Vyména'!

Nepohybuje se plynule. Opotfebovany posunovac Oprava hebo vyména’!
Vadny fidici ventil Vyména"!

Nevraci se do neutralni polohy Vadny fidici ventil Vyména"!

Paka je naklonéna do neutralni polohy |Opotfebovany kloub Oprava nebo vyména"

z dlvodu velké vile. Vadny fidici ventil Vyména"

U polozek oznacenych “1: Kontaktujte svého autorizovaného dodavatele.




ODSTRANOVANIi PORUCH

Hydraulicky systém

Pokud je stroj uskladnén a neni pouzivan delsi dobu, dojde k uvolnéni vzduchu smichaného s hydraulickym olejem
a tento vzduch se nahromadi v hornich ¢astech valcd, coz zpUsobi zpozdéni doby reakce pfi pohybech stroje a/nebo

snizi vykon pfi pohybu.

Pokud se objevi takové pfiznaky, nékolikrat opakované pouzijte vsechny aktuatory.

Problém

Pfic¢ina

Regeni

Funkce ptidového pridavného zafizeni,
otaceni a pojezdu nepracuje
(hlu¢nost hydraulického ¢erpadla)

Vadné hydraulické cerpadlo

Oprava nebo vymé-
na’l

Nedostatek hydraulického oleje

Nahustéte

Poskozené saci potrubi a/nebo hadice

Oprava nebo vymé-
na'l

Funkce ptidového pridavného zafizeni,
otaceni a pojezdu nepracuje

(Zaddnda zména hlucnosti hydraulického
Cerpadla)

Vadné fidici cerpadlo

Vyména'!

Vadny solenoidovy uzaviraci ventil fizeni

Vyména'!

Vadny kabelovy svazek uzaviraciho spinace fizeni
(solenoidovy uzaviraci ventil fizeni)

Oprava nebo vymé-
na’l

Zajistovaci paka fizeni je v poloze LOCK (UZAM-
KNOUT).

Presunte zajistovaci
paku fizeni do polohy

UNLOCK (ODE-
MKNOUT).
Z4dné servoovladace nemaji zadny vy-  |Porucha zplsobena opotfebenim hydraulického Vyména'!
kon Cerpadla
Snizeny nastaveny tlak hlavniho pojistného ventilu |Setizeni™
v fidicim ventilu
Nedostatek hydraulického oleje Nahustéte
Ucpané saci sitko v nadrzi hydraulického oleje Vycistéte
Saci otvor oleje pfisava vzduch Dotahnéte

Nelze pouzivat pouze jednu péku nebo je
bez vykonu.

Vadny pojistny ventil v fidicim ventilu

Oprava nebo vymé-
na’l

Poskozené potrubi a/nebo hadice

Oprava nebo vymé-
na’l

Povoleny spoj potrubniho vedeni

Dotahnéte

Poskozeny o-krouzek ve spoji potrubniho vedeni

Vyména'

Vadné hydraulické cerpadlo

Oprava nebo vymé-
na'l

Vadny fidici ventil

Vyména'!

Vadné vedeni fidiciho obvodu

Oprava nebo vymé-
na’l

Vadny solenoidovy ventil fizeni

Oprava nebo vymé-
na'l

U polozek oznacenych “1: Kontaktujte svého autorizovaného dodavatele.




ODSTRANOVANIi PORUCH

Problém

Pfic¢ina

Regeni

Nelze pouzivat pouze jeden aktuator

Poskozena civka fidiciho ventilu

Vyména'!

Cizorody material v civce ventilu

Oprava nebo vymé-
na’’

Poskozené potrubi a/nebo hadice

Oprava nebo vymé-
na'l

Povoleny spoj potrubniho vedeni

Dotahnéte

Poskozeny o-krouzek ve spoji potrubniho ve-
deni

Vyména'!

Poskozeny aktuator

Oprava nebo vymé-
na’’

Vadny fidici ventil

Vyména™!

Vadné vedeni fidiciho obvodu

Oprava nebo vymé-
na’l

Nelze pouzivat jeden vélec nebo je bez vykonu

Poskozené olejové tésnéni ve valci

Oprava nebo vymé-
na'l

Unik oleje z diivodu poskozeni pistnice vélce

Oprava nebo vymé-
na’’

Vadny fidici ventil

Vyména'!

Vadné vedeni fidiciho obvodu

Oprava nebo vymé-
na'l

Nizky/chybné nastaveny tlak hlavniho nebo
boc¢niho uvoliiovaciho ventilu (vyloznik, ra-
meno a lZice)

Sefidte a/nebo vymén-
te™

Teplota hydraulického oleje se zvysuje Zaneseny chladic¢ oleje Vycistéte
Nedostate¢né napnuti femenu ventilatoru Sefidte
motoru

Unik oleje z nizkotlaké hadice Uvolnéné svorky Dotéhnéte

U polozek oznacenych “': Kontaktujte svého autorizovaného dodavatele.




ODSTRANOVANIi PORUCH

Funkce pojezdu

Problém

Pficina

Regeni

Jeden nebo oba boc¢ni pasy jsou nefunk¢ni.

Poskozeny stredni spoj

Oprava nebo vyména™!

Poskozeny pojezdovy motor

Oprava nebo vyména’’

Vadny fidici ventil

Vyména''

Vadné vedeni fidiciho obvodu

Oprava nebo vyména"!

Vadny ventil protizavazi

Vyména'

Pas se nepohybuje plynule

Nadmérné utazeny nebo uvolnény privés hou-
senkového pasu

Seridte

Deformovany ram pésu

Oprava nebo vyména’’

Cizorody materidl v pasu, napfiklad ulomky ka-
menu

Odstrante

Vadny ventil protizavazi

Vyména''

Nelze zménit pojezdovou rychlost

Poskozeny spinac¢ pojezdové rychlosti

Vyména'

Spatny kontakt v konektoru

Oprava nebo vyména’’

Poskozeny kabelovy svazek

Oprava’

Vadny solenoidovy ventil

Oprava nebo vyména"!

Vadny motor

Oprava nebo vyména™’

U polozek oznacenych “': Kontaktujte svého autorizovaného dodavatele.




ODSTRANOVANIi PORUCH

Funkce otoc¢ného ustroji

Problém

Pricina

Redeni

Nastavba se neotaci

Paka blokovani ovladani otaceni je v dolni poloze.

Pritahnéte zajistovaci paku fizeni ot-
4¢eni nahoru.™

Poskozeny motor oto¢ného ustroji

Oprava nebo vyména™"

Vadny fidici ventil

Vyména'

Vadné vedeni fidiciho obvodu

Oprava hebo vyména"!

Snizené nastaveni tlaku pro pojistny ventil otaceni

Sefidte a/nebo vyménite™!

Otaceni neni plynulé

Opotiebované ozubené soukoli otaceni

Oprava nebo vyména"

Poskozené lozisko otadceciho mechanismu a kuli¢ky loZiska

Oprava hebo vyména’!

Nedostatek mazaciho tuku

Nahustéte

Snizené nastaveni tlaku pro pojistny ventil otaceni

Sefidte a/nebo vyménite™

U polozek oznacenych “': Kontaktujte svého autorizovaného dodavatele.

MuUze byt slyset hluk pfi otaceni nebo systém otaceni nemusi fungovat plynule ihned po vyméné fidiciho ventilu,
pojistného ventilu motoru oto¢ného Ustroji a/nebo samotného motoru otocného Ustroji. Tak tomu je proto, ze se v
hydraulickém obvodu otaceni nashromazdil vzduch.
Pomalym pokracovanim v ovladani stroje po dobu ptiblizné 10 minut vzduch vypustte.

Po dokonceni opravy nezapomente zkontrolovat hladinu hydraulického oleje v nadrzi hydraulického oleje. Podle
potreby hydraulicky olej dopliite.

Jiné

Stroj mize vydavat neobvykly hluk, vibrace a/nebo zépach, kdyz se vyskytuje problém.
PFi provozu stroje vzdy sledujte stav stroje.




ODSTRANOVANIi PORUCH

POZNAMKY




TECHNICKE UDAJE

Technické udaje AX10U-7

MAAA-12-004-2 ja

Technické udaje S nastavitelnou sitkou bo¢niho rdmu
Typ pfedniho pfidavného zafizeni - Otoc¢ vylozniku
Standardni objem Izice (vrchovaté nalozeno) m3 PCSA 0,022, CECE 0,020
Provozni hmotnost kg 1110
Hmotnost zdkladniho stroje kg 855
Typ motoru - 3TNV70
Vykon motoru kW/min™" 1SO14396:9.9/2100 1509249:9.5/2100
A: Celkova Sitka nastavby mm 910
B: Celkova vyska mm 2150
C: Polomér otaceni zadniho konce mm 830
D: Minimalni svétlost nad zemi mm 130
E: Svétlost protizavazi mm 390
F: Vyska nastavby mm 1040
G: Délka podvozku mm 1360
H: Sitka podvozku mm 760/1000
I: Od stfedu hnaciho kola ke stfedu napinaci- mm 1040
ho kola
J: Sitka ¢lanku pasu mm 180
Tlak na zemni podlozi kPa (kgf/cm?) 23(0,24)
Rychlost otaceni min~'(ot/min) 8,5
Pojezdova rychlost (pomalu/rychle) km/h 2,0/4,0
Stoupavost *30° (tan 8 =0,58)
& POZNAMKA

*| kdyZ je stoupavost definovana do 58 % (30°), protoZe prikré svahy jsou nebezpecné, nikdy nestoupejte ani nesjizdéjte
svahem s vétsim sklonem nez 27 % (15°). Rozméry nezahrnuji vysku zavésu clanku pdsu.
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TECHNICKE UDAJE

Pracovni rozsahy AX10U-7

C
D
B
MAAA-12-005-2 ja
S nastavitelnou 3itkou bo¢niho ramu
A: Maximalni dosah hloubeni mm 3220 [3350]
B: Maximalni hloubka hloubeni mm 1780 [1930]
C: Maximalni vyska sekani mm 3010 [3050]
D: Maximalni vyska vykladani mm 2220 [2260]
E: Prepravnivyska (gumovy housenkovy pas) mm 2150
F: Celkova prepravni délka mm 2970 [3030]
G: Minimalni polomér otaceni mm 1310[1420]
H: Vzdalenost odsazeni otdéeni oto¢ného Ustroji vylozniku mm 65
I: Nery§S| po,Ioha svpodm Casti radlice mm 220
(nad Urovni zemé)
J NEJnI?SI po!oha svpodnl Casti radlice mm 190
(nad Urovni zemé)
K (K): Vzdalenost odsazeni mm K420 K'535
Max. ihel oto¢ného ustroji vylozniku stupné L65°/R55°

& POZNAMKA

Rozméry nezahrnuji vysku zavésu clanku pdsu.
Rozmeéry pro stroj, vybaveny dlouhym ramenem, jsou uvedeny v hranatych zavorkdch [ ].
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TECHNICKE UDAJE

Typy lzici a jejich pouziti

Pfi poutziti IZice pouzijte kombinaci uvedenou v tabulce. Pokud nepouzijete kombinaci uvedenou v tabulce, napfiklad 1Zici
s vysokou kapacitou, stabilita stroje neni zarucena a na karosérii, pfedni pfidavné zafizeni a valce budou pUsobit
nadmérné sily, které poskodi stroj.
Nepouzivejte v kombinaci jiné nez je uvedeno v néasledujici tabulce.

AX10U-7
Objem |zice Sitka Izice (v mm) Prednlvprld?vne
. (m3) zarizeni
Nazev . .
Vrchovaté naloZe- S . .. | Standardni rame- )
no S boc¢niminozi | Bez bo¢nich nozi no Dlouhé rameno
0,018 320 300 (@) o
Hloubkova Izice 0,022 370 350 [} 0O
0,024 400 380 O

& POZNAMKA

© : Proobecné zemni prace (hloubeni a nakladani pisku, stérku, jilu, béZné zeminy atd.)

O : Pro lehké hloubeni (hloubeni a naklddani suché a sypké zeminy, pisku, bahna atd. Objemovd hmotnost tohoto
materidlu musi byt standardné nizsi nez 1,60 t/m°.
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TECHNICKE UDAJE

Vysledky urovné hluku
(2000/14/ES)
(2006/42/ES)

LwA : zarucend uroven akustického vykonu hluku pfenaseného vzduchem (ISO 6395:1988)
LpA : hladina akustického tlaku na stanovisti operatora (ISO 6396:2008)

Jednotka: dB(A)

Stroje vybavené pfi¢nym ochrannym rdmem
LwA LpA
AX10U-7 93 79

Elektrické ventilatory

Na nase produkty se podle naseho nézoru nevztahuje nafizeni EU 327/2011, které implementuje smérnici EU
2009/125/ES, protoze ventilatory jsou povazovany za zafizeni napdjené pomoci akumulatoru - zdroj energie, ktery napdji
akumulator, neni neprerusovany ani nema konstantni urovern.

Hodnota emisi oxidu uhli¢itého (CO,)
Tyto vysledky méfeni CO, byly zjistény pFi méfeni v rdmci pevného cyklu testovani za laboratornich podminek na vzorku

vyssi fady motoru, ktery byl reprezentativnim zastupcem typu motoru (modelova fada) a nemusi byt proto zéarukou
vykonnosti specifického motoru.

. . . oy Vyssi modelova fa- , Hodnota CO; [g/
Model Vykonova kategorie Nazev fady da motoru Testovaci cyklus KWh]
AX10U-7 0-19 kW YDO85PNLNV2A 3TNV70-DM NRSC 995
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TECHNICKE UDAJE

Unosnosti pfi zvedani

& POZNAMKA

« Unosnost pfi zveddni strojii Fady AX nepfekracuje hodnotu 75 % zatiZeni plisobiciho pFevrZeni stroje na pevné a

vodorovné plose, nebo hodnotu 87 % maximdlniho vykonu hydraulického systému. (ISO 10567)

«  Cisté inosnosti pti zveddni se rovnaji hodnotdm ziskanym pfi odecteni hmotnosti ATT od hodnot uvedenych v tabulce

nize.
AX10U-7
Vyloznik 1,46 m
Jednotka; kg
R X MAX
ann;e- Z 1,0 1,5 2,0 2,5 DOSAH
[m]

Z2 450 | 220 | 210 | 130 2,80

0,81 m| Z1 310 | 200 | 200 | 130 2,73
Z3 | 610 | 420 | 200 190 2,10
Z2 390 | 180 | 180 | 100 2,93

0,96 m| Z1 250 | 160 | 160 | 100 2,86
Z3 500 220 160 140 2,27

Z(m)

72

Z1

Z3

MAAA-12-001-1 ja
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TECHNICKE UDAJE

POZNAMKY
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VOLITELNA PRIDAVNA ZARIZENI A ZARIZENI

Hydraulicka sbijecka, hydraulicky drtic a rychlospojka

Vybér sbijecky nebo drtice

PFi montazi hydraulické sbijecky, drtice nebo rychlospojky (pfipojky) na minirypadlo je nutné zvazit stabilitu
zakladniho stroje a také pozadavky sbijecky, drtice a rychlospojky, naptiklad tlak oleje a pratok.
P¥i vybéru hydraulické sbijecky nebo drtice se poradte s vasim autorizovanym dodavatelem.

Bezpecnostni opatieni pfi provozu

Pfi pouzivani hydraulické sbijecky, drtice nebo rychlospojky (pfipojky) postupujte podle uzivatelské pfirucky
»Hydraulickd sbijecka, drti¢ a rychlospojky (pfipojky)".

Postupujte podle bezpecnostnich opatieni, abyste zabranili poskozeni karosérie stroje nebo sbijecky, drti¢e nebo
rychlospojky (pfipojky).

Bezpecnostni opatieni pfi pripojovani potrubi sbijecky, drtice nebo rychlospojky

Zajistéte, aby pfipojeni/odpojeni hadic hydraulické sbijecky, drti¢e nebo rychlospojky (pfipojky) k trubkdm na konci
ramene probéhlo opatrné, aby do nich nepronikly zadné necistoty.

Pokud hydraulickd sbijecka, drti¢ nebo rychlospojka (pfipojka) nejsou pfipojeny ke stroji, vzdy uzaviete konce trubek
na konci ramene a hadic na konci hydraulické sbijecky, drtice nebo rychlospojky (pfipojky), aby do nich nepronikaly
necistoty.

Zajistéte, aby byly ve skfifice na nastroje vzdy k dispozici ndhradni uzavéry a zatky.

Pfed zapocetim prace ovérte, zda nedoslo k uvolnéni Sroubt na svorkach upevnujicich trubky a k Uniku oleje ze spojek
hadic a trubek.
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VOLITELNA PRIDAVNA ZARIZENI A ZARIZENI

Pridavné zarizeni
Informace o hmotnostech pfidavnych zafizeni

& VYSTRAHA

* Pfi namontovani jiné Izice na minirypadlo, nez je standardni IZice, bude stabilita stroje odliSna.

* Pokud je namontovano pfilis tézké pridavné zarizeni, vedete o nejenom k obtiznému ovladani stroje, ale
rovnéz k nestabilité a nebezpedi.

* Nemontujte na minirypadlo zadna pfidavna zafizeni, ktera prekracuji stanovenou hmotnost s ohledem na
stabilitu stroje a jeho konstrukci. Pouzijte tabulku s informacemi o hmotnostech pridavnych zafizeni nize
jako voditko pFi zvazovani pouzitelnosti a vybéru pfidavného zafizeni.

(Jednotka: kg)

Sbijecka Drti¢/rozmélriovac
Technické udaje Rameno Standardni Maximalni Standardni Maximalni
Hmotnost (kg) | hmotnost (kg) | Hmotnost (kg) | hmotnost (kg)
Model s nulovym otace-| Standardni (0,81 m) 70 80 90 100
nim zadni ¢asti Dlouhy (0,96 m) 50 60 60 70

(Bez hmotnosti namontovaného pridavného protizavazi)

e Pri praci s namontovanou sbijeckou pracuje prid rychleji, nez pfi praci s drticem, protoze toto pfislusenstvi je lehci
nez drtic.

e Nepouzivejte pfidavna zafizeni s extrémné dlouhou celkovou délkou, protoze to muze zpUsobit poskozeni soucasti
pfidé minirypadla.

e Kdyz namontujte pfidavné zafizeni s maximalni hmotnosti, pracujte na pridi/zadi stroje. Nepouzivejte maximalni
vychylky ovlddacich pak.

e Drtic je téZ3i nezZ sbijecka, proto obsluhujte paky pomaleji.
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VOLITELNA PRIDAVNA ZARIZENI A ZARIZENI

Potrubi pro sbijecku nebo drtic

Provozni postupy pro uzaviraci a pfepinaci ventily

M1MP-05-023-1 ja

B, C: Uzaviraci ventily

Uzaviraci ventily Ba C

1 (Uzavieno)

Pfi montazi/demontazi pfidavného zafize-
ni a kdyz neni pouzivan

2 (Otevieno)

Pfi pouzivani pfidavného zafizeni

Velikost klice: 9 mm

Obsluha pedalu a tok hydraulického oleje

Seslapnutim pedalu smérem k D zajisti pritok oleje do

potrubi B.

Seslapnutim pedalu smérem k E zajisti pritok oleje do

potrubi C.

M1MP-05-024-1 ja

@

Uzaviraci ventily (zavfeno)
MADB-13-046-1 ja

4=
He® HIr1-

Uzaviraci ventily (otevieno)
MADB-13-047-1 ja

Pomocny pedal

M1MP-05-008-2 ja
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VOLITELNA PRIDAVNA ZARIZENI A ZARIZENI

Hydraulicka sbijecka (volitelné)

PF¥i montdzi hydraulicka sbijecky na minirypadlo je nutné zvazit stabilitu zakladniho stroje a také pozadavky sbijecky,
napiiklad tlak oleje a pritok. Pti vybéru hydraulické sbijecky se poradte s vasim autorizovanym dodavatelem.

PFi pouziti hydraulické sbijecky postupujte podle "uzivatelské pfirucky sbijecky".

Postupujte podle bezpecnostnich opatfeni, abyste zabranili poskozeni karosérie stroje nebo sbijecky.

Upozornéni pro potrubi hydraulické sbijecky

1.

Zajistéte, aby pfipojeni/odpojeni hadic hydraulické sbijecky k trubkdm na konci ramene probéhlo opatrné, aby do
nich nepronikly Zddné nedistoty.

Pokud hydraulicka sbijecka neni pfipojena ke stroji, vzdy uzaviete konce trubek na konci ramene a hadic na konci
hydraulické sbijecky, aby do ni nepronikaly necistoty.

Zajistéte, aby byly ve skfifice na nastroje vzdy k dispozici ndhradni uzavéry a zatky.

Pred zapocetim prace ovérte, zda nedoslo k uvolnéni Sroubl na svorkach upevnujicich trubky a k uniku oleje ze
spojek hadic a trubek.

Vystrahy pro pouzivani

A\ VYSTRAHA

P¥i praci s hydraulickou sbijeckou je stroj méné stabilni, protozZe toto pfidavné zafizeni je tézké; je to opacna
situace nez pfi pouzivani lZice. Je to také extrémné nebezpecna prace v diisledku odlétavajicich alomkdi
materialu, napfiklad pisku nebo kameniva ¢i kovii. Kromé bezpeénostnich opatieni zabranujicich prevrZeni a
ochrany pied odlétavajicimi ilomky postupujte podle pokynti nize a pracujte bezpecné.

Vrazeni do rozdrcenych materialti neni dovoleno

Hydraulické sbijecky jsou tézsi nez IZice, proto klesaji
rychleji a vyzaduji vétsi opatrnost.

Pokud hydraulicka sbijec¢ka narazi do drceného
materidlu, poskodi pfedni konstrukci a/nebo nastavbu
stroje.

7

MAAA-13-005 ja
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VOLITELNA PRIDAVNA ZARIZENI A ZARIZENI

Piesouvani rozdrcenych materialti neni dovoleno
Nehybejte rozdrcenym materidlem apod. pomoci
hydraulické sbijecky.

Obzvlasté pak nepouzivejte silu otaceni k presunuti
rozdrceného materialu. Mohlo by dojit k poskozeni
vylozniku a/nebo ramene a také hydraulické sbijecky.

MAAA-13-001 ja

Nikdy nesbijejte s valcem v Gvrati

Ponechte alespor 50 mm délky na konci zdvihu vélc
stroje béhem pracovni ¢innosti.

Dojizdéni valci az na konec jejich zdvihu zpusobi
poskozeni vélcl, ramena a/nebo vylozniku.

7
MAAA-13-002 ja

Sbijecku nepouzivejte ve vodé.

Mohlo by dojit ke korozi hydraulické sbijecky a
poskozeni tésnéni.

Do hydraulického oleje by tak mohla proniknout

koroze, necistoty a vody, které zpUsobi poskozeni
hydraulického zafizeni stroje.

MZX5-13-017 ja
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VOLITELNA PRIDAVNA ZARIZENI A ZARIZENI

Nikdy nepouzivejte pro zavésovani nakladu

Pouzivani hydraulické sbije¢ky pro zavé$eni bifemene A

je zakdzano.

7

MAAA-13-003 ja

Pouziti ¢elem k boku stroje zakazano

Neprovadéjte zadné prace smérem ke strané stroje.
Mohlo by dojit k pfevraceni stroje a snizeni Zivotnosti
podvozku.

MAAA-13-004 ja

Vystraha pied kontaktem sekace se strojem

P¥i zatahovani hydraulické sbije¢ky budte opatrni,
protoze seka¢ mize zasdhnout vyloznik.

Wi AT

7

MAAA-13-006 ja
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VOLITELNA PRIDAVNA ZARIZENI A ZARIZENI

Vymeéna hydraulického oleje a filtracni vlozky pIlnopritokového filtru

Provoz hydraulické sbijecky zpUsobuje rychlejsi znecisténi hydraulického systému a rychlejsi zhorSovani stavu
hydraulického oleje.

Nedodrzeni spravnych interval( udrzby mize mit za nasledek poskozeni zakladniho stroje a sbijecky.

Abyste prodlouzili Zivotnost zejména hydraulického cerpadla, ménte hydraulicky olej a filtra¢ni viozku

plnoprlitokového filtru v intervalech uvedenych nize. (Viz ¢ast D. Hydraulicky systém v kapitole 7, Kontrola a
udrzba.)

Intervaly (hodiny) pro vyménu hydraulického oleje a filtra¢ni viozky plnopritokového filtru.

Pridavné zafizeni Provozni pomér Hydraulicky olej Filtra¢ni vlozka plnopratokového filtru
Lzice 100 % 1000 500
Hydraulicka sbijecka 100 % 500 100

Mazani predni ¢asti

Pouzivate-li hydraulickou sbijecku, promazte kazdou soucast predni ¢asti kazdych 50 provoznich hodin.
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VOLITELNA PRIDAVNA ZARIZENI A ZARIZENI

Drtic (volitelné)

PFi montdzi drti¢e na minirypadlo je nutné zvazit stabilitu zadkladniho stroje a také pozadavky drtice , napfiklad tlak oleje a
prutok. Pii vybéru drtice se poradte s vasim autorizovanym dodavatelem.

PFi pouziti drtice postupujte podle "uzivatelské pfirucky drtice".

Dodrzujte nasledujici body, abyste zabranili poskozeni pfedniho pfidavného zafizeni a v pfevrzeni stroje.

Bezpecnostni opatieni béhem provozu

& VYSTRAHA

Pii praci s drticem je stroj méné stabilni, protoze toto
pridavné zafFizeni je tézké; je to opacna situace nez pfi
pouzivani lzice.

Je to velmi nebezpecné, protoze rozdrceny material 1
miuiZe spadnout a rozptylit se po okoli a stroj se miize
pfevrhnout. kS

Kromé normalnich bezpecnostnich opatieni
postupujte podle pokynii nize a pracujte bezpe¢nym
zpusobem.

7.

MAAA-13-007 ja
o Nezvedejte stroj, kdyz je valec IZice ve zcela zasunuté
nebo vysunuté poloze. Nedodrzeni tohoto opatieni
mUze zpUsobit poskozeni soucasti pfedniho pfidavného zafizeni. Valec IZice je obzvlasté nachylny k poskozeni v
plné vysunuté poloze.
Budte obzvlasté opatrni pii demoli¢nich praci zaklad{i pomoci drtice.
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VOLITELNA PRIDAVNA ZARIZENI A ZARIZENI

Pracujte dopfedu/dozadu ve sméru pastl. Pokud budete pracovat kolmo na pasy, stroj bude nestabilni a mlze dojit
k pfevrzeni.

P¥i drceni na vysokych mistech se zcela zvednutym vyloZznikem, naptiklad na stropé, zajistéte, aby drceny material
nepadal na stroj.

Pfred praci na podlazi budovy zkontrolujte, zda je
konstrukce dostatecné pevna.

Nékteré zpusoby prace vedou k vyssimu zatizeni na
konstrukci podlahy, nez jaké vyvolava vlastni
hmotnost stroje.

Udrzujte karosérii stroje pfi praci vodorovné a
stabilizovanou. Nejezdéte po skle ani nepracuje na
svahu.

Nepouzivejte drti¢ k vleceni nebo nakladani drceného
materidlu.

Aby nedoslo ke kolapsu pfidavného zafizeni, pouZzijte

e (e MAAA-13-008 ja
pfi jeho vyméné nebo demontazi stojan. )

Hydraulicky olej se pfi vyméné pfidavného zafizeni, napfiklad drtice, IZice nebo sbijecky ¢i jiného snadno znedisti.
Vyménujte hydraulicky olej a plnopritokovou filtra¢ni vlozku ve stejnych pravidelnych intervalech (hodiny), jako pfi
pouzivani hydraulické sbijecky.

Pred pfepravou stroje drtic ze stroje vzdy demontujte. Pfi pfepravé nevysunujte plné valec Izice. (Vibrace pfi
prepraveé plsobi na karosérii stejnym zplsobem, jako pfi jejim zvedanim podle ¢asti 1, a mohlo by dojit k poskozeni
pfedni ¢asti.)
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VOLITELNA PRIDAVNA ZARIZENI A ZARIZENI

Sklopeni ochranného ramu

Odstrante Srouby (1 a 2).
Ochranny rdm (A) pomalu zvednéte a naklorite smérem k
zadni ¢asti zakladniho stroje.

Potom nasroubujte a utdhnéte Srouby (1 a 2).

Zvedani ochranného rdmu do plvodni polohy provadéjte
podle vyse uvedeného postupu v opa¢ném poradi krokd.

MAAA-12-002-1 ja

MAAA-12-003-1 ja
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SHODA

Prohlaseni o shodé ES zahrnuje stroj bez pfislusenstvi,
pokud neni namontovano pfislusenstvi schvalené
spolecnosti Hokuetsu Industries Europe.

Prohlaseni o shodé ES ztraci provedenim jakékoliv
Upravy stroje, bez pfedchoziho schvaleni, platnost.

Zakonna ustanoveni;

Stroj splnuje viechna platna zdkonna ustanoveni
nasledujicich smérnic (v platném znéni)

2014/30/EU Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2006/42/ES Smérnice o strojnich zafizenich

2000/14/ES Smérnice o vnéjsich hlukovych emisich

Notifikovana osoba pro smérnici 2000/14/ES

SNCH
Société Nationale de Certification et d'Homologation
S.a.r.l. 11, route de Luxembourg L-5230 Sandweiler

Pouzité hodnotici procedury shody;

Dodatek VI

Vyrobce;

Hokuetsu Industries Co., Ltd

8th Floor Shinjuku San-Ei Bldg.,

22-2 Nishi-Shinjuku 1-Chome, Shinjuku-ku, Tokyo
160-0023 Japonsko

Tel : Tokyo 03(3348)7281 Fax : Tokyo 03(3348)7289
e-mail : oversea@airman.co.jp

URL: http://www.airman.co.jp

Osoba, kterd mize sestavovat technickou dokumentaci:

Managing Director

Hokuetsu Industries Europe B.V.
Aalsmeerderdijk 156

1438 AX Oude Meer, Nizozemsko

Tel : +31-20-646-2636 Fax: +31 20-646-2191
URL: http://www.hokuetsu.eu

Informace o dovozci spalovaciho motoru

Motor byl uveden na trh EU spole¢nosti:

Hokuetsu Industries Europe B.V.

Aalsmeerderdijk 156, 1438 AX Oude Meer, Nizozemsko




SHODA

Urovné vibraci

Hladina vibraci pfenasenych ze stroje na operatora, zavisi hlavné na stavu podlozi, ve kterych se ¢innosti provadéji, na

zpUsobu prace stroje a na pouzitém zafizeni. Vystaveni vibracim muze byt vyrazné snizeno pfi zohlednéni nasledujicich

doporuceni:

* Vyberte spravny typ a velikost stroje. PouzZivejte zafizeni a nastroje kompatibilni se strojem a vhodné pro dany druh
prace;

* Sedadlo nastavte na hmotnost a vysku operdtora a zajistéte jej ve spradvné poloze;

* Pravidelné kontrolujte odpruzeni sedadla. V pfipadé potieby jej upravte a opravte;

+ Udrzbu stroje provadéjte v pfedepsanych intervalech;

* Pokud je to mozné, ovladejte zafizeni plynule, zabrarite agresivnim pohyblm nebo nadmérnému zatizeni;

* Upravte pojezdovou rychlost a v pfipadé potieby upravte trasu a pokud je to mozné vyhnéte se obtiznému terénu
nebo naraziim do prekazek, aby nedochazelo k odskakovani.

* Terén udrzujte v bezvadném stavu. Odstrarite velké prekazky a vyplite viechny prohlubné a diry.
Prdmérna hodnota zrychleni, kterému jsou vystaveny paZe operatora, neptesahuje 2,5 m/s2.

Priimérna hodnota zrychleni, kterému je vystaveno télo operatora, nepresahuje 0,5 m/s2.
Vysledky byly ziskany pomoci snimace zrychleni béhem vykopovych praci.

Poznamka:

Hodnoty vystaveni uc¢inkim vibraci byly ur¢ovany za urcitych provoznich a terénnich podminek, a nemusi proto byt
reprezentativni pro véechny mozné provozni podminky v rdmci zamysleného pouZziti stroje.

Proto tato jednotlivd hodnota emise vibraci celého téla neni urc¢ena k uréeni vystaveni tcink(m vibraci celého téla, jak
pozaduje evropskda smérnice 2002/44/ES.

Pro tento Ucel se doporucuje provadét méreni za skutec¢nych pracovnich podminek. Pokud to neni mozné, pro odhad
denniho vystaveni G¢ink(m vibraci doporucujeme informace uvedené v tabulce niZe, pfevzaté z ISO/TR 25398:2006 (*1).
Pro bézné provozni ¢innosti pouzivejte jako odhadovanou urover typické urovné vibraci.

K ziskdni odhadované Urovné vibraci pro zkuseného operatora a/nebo rovny terénu odectéte od typické urovné vibraci
smérodatnou odchylku.

K ziskani odhadované urovné vibraci pro agresivni operace a/nebo nerovny terén prictéte k typické drovni vibraci
smérodatnou odchylku.

Provozni ¢innost Typicka Groven vibraci [m/s?] Smérodatné odchylka [m/s?]
1,4%aw,eqx 1,4%aw,eqy Aw,eqz 1,4%s, 1,4%sy S,
Zemni prace 0,33 0,21 0,19 0,19 0,12 0,10
Pouziti hydraulické sbi- 10,49 0,28 0,36 0,20 0,13 0,17
jecky
Jizda 0,45 0,39 0,62 0,17 0,18 0,28

(*1) ISO/TR 25398:2006 Mechanické vibrace - Pokyny pro posuzovani vystaveni celého téla uc¢inklm vibraci pfi jizdé na
stroji - Pouzivani harmonizovanych tdajli méfenych mezinarodnimi Ustavy, organizacemi a vyrobci.



Hydraulické rypadlo AX10U-7
Navod k obsluze (originalni pfirucka)
Cislo dilu pFiru¢ky: AX10U-7-CS1-1
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URL : http://www.hokuetsu.eu
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